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Souhrn

Cilem této diplomové préce je analyzovat daiiové soustavy a daiové politiky Ceské
republiky a Finska. Vzgemnou komparaci zjistit, ktery ze systéma je vyhodnéjsi. Prvni
kapitola préce popisuje pouzité metodické postupy v préci. Druhd kapitola se zabyva
struénou charakteristikou danovych soustav, vyvojem daiové politiky v Ceské republice ave
Finsku a analyzuje z makroekonomického hlediska ob¢ dainoveé politiky véetné porovnani s
vyvojem Evropské unie. Tieti kapitola je vénovana ptimym danim, predevsim dani z piijma
fyzickych osob a dani z prijmua pravnickych osob z hlediska harmonizace v ramci Evropské
unie a z hlediska souc¢asného stavu dani v obou zemich. V této kapitole autorka zjist'uje
daiiovou povinnost fyzickych osob - rezidenti Ceské republiky i Finska a charakterizuje
zpasoby zdanéni jednotlivych forem pravnickych osob. Posledni kapitola se zabyva
neptimymi danémi, predevsim dani z pridané hodnoty a spotiebnimi danémi.



Summary

The aim of this thesis is analysis of tax systems and tax policies of the Czech
Republic and Finland. The thesis will find out with mutual comparison which one of these
systems is more advantageous. In the first chapter there are described methods used in the
thesis. Second chapter deals with brief characteristics of tax systems, development of the
czech and finnish tax policies and analyses both tax policies from macroeconomic point of
view including comparison with development of European Union. The third chapter is
engaged to direct taxes especially to income tax of natural persons and income tax of
corporations. There is described harmonization in European union and current tax situation in
both countries. Author finds out tax liability of natural persons — residents of the Czech
Republic and residents of Finland. In this chapter is also described characteristics of taxation
methods of corporations. The last chapter finds out indirect taxes especially value-added tax

and excise duties.
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M otto:

»Nothing is sure but death and taxes.”

Benjamin Franklin
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Seznam zkratek

as. Akciova spolecnost

CR Ceskarepublika

DPFO Dain z ptijma fyzickych osob

DPH Dan z pridané hodnoty

DPPO Dai z ptijmi prévnickych osob

EU Evropsk&a unie

EU-25 EU s 25 ¢lenskymi stéty

EU-15 EU se pavodnimi 15 ¢lenskymi stéaty

Fl Finsko

FO Fyzické osoba

HDP Hruby doméci produkt

ITR I mplicit tax rate (Implicitni sazba dang)

K¢ Koruna ¢eska

K.s. Komanditni spolecnost

MJ Mérné jednotka

NMS New member states (Nové ¢lenské staty v EU)

OECD Organisation for economic co-operation and development (Organizace pro
hospodéiskou spolupréci arozvoj)
osvC Osoba samostatné vydélecné ¢innd

PO Pravnické& osoba

SP Socidlni poji&eni

S.T.0. Spole¢nost s rucenim omezenym
V. 0. S. V efejné obchodni spolecnost
ZP Zdravotni pojigténi

13



Uvod

V soucasné doh¢ vétSina politikt pasobi na své voli¢e pomoci volebnich programi,
kdy slibuji mimo jiné i zmény v daiiové politice Ceské republiky. V Ceské republice se
velice rychle rozsitil nazor, Ze ¢esky danovy systém je velmi tvrdy a na dainového poplatnika
doléha vysoké danove bremeno, at’ jiz ve viditelné formé primych dani, nebo ve forme
neviditelné — v neptimych danich, které platime den co den. Politika souc¢asné viady je
piredevsim snaha piresunout danove biemeno z primych dani na dané neptimé.

O Finsku se mluvi jako o zemi, ktera ma v ramci Evropské unie i v rdmci zemi OECD
nejvétsi danové biemeno, piredevSim pii zdanéni prace. Avsak lidé jsou zde spokojeni,
jelikoz zase ziskévaji velké socidni vyhody v pripadé nezaméstnanosti, nemoci ¢i
v dichodovém veéku. Samozigimé se Finsko snaZi snizovat své dan¢ a to predevsim proto,
aby si vytvotilo konkurenceschopnost vac¢i nové pristoupiviim zemim, které maji nizké
zdanéni piijma fyzickych osob i korporaci. Finsko je poctem obyvatel poloviéni oproti CR,
avSak ma obrovsky potencidl a je schopné pomoci své danoveé politiky a hospodarské politiky
neustéle zvySovat hodnotu hrubého doméciho produktu.

V rédmci této prace chce autorka srovnat ¢esky a finsky danovy systém a analyzovat,
zda by bylo moZné nékteré césti finského danového systému pouzit i v ramci CR. Cesky
danovy systém se vyznatuje prilisnou slozitogti jednotlivych zakoni a velkym mnoZstvim
raznych vyjimek, proto v rdmci této préce chce zjistit, zda finsky systém je také tak slozity a
zda je mozné z jejich systému cerpat inspiraci a piislusna opatieni. Je viak také nutné, kvuli
¢lenstvi v Evropské unii, brét v Gvahu smérnice a natizeni Evropské komise v oblasti dani a
danové politiky. Ob¢ zemé jsou také soucasti OECD. V nekterych analyzach se prace zaméti
i nasrovnani avyvoj jednotlivych ukazatelti danovych systémi obou zemi s Evropskou unii.
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1 Metodika

1.1 Metodicky postup®

Za&kladem mé diplomové prace je literarni reSerSe odborné literatury a z&kladnich

pramenu, které se vztahuji k danému tématu.

1.1.1 PouZité metody

Ve své préci vyuZiji soustavu metod, ktera je sloZzena z metody analyzy, syntézy,

indukce a dedukce.
Analyza (rozkladéni)

Pomoci analyzy se rozélenuji skute¢nosti na jednotlivé ¢asti, elementy, viastnosti a
procesy. Dava moznost poznat jednotlivé stranky zkoumaného jevu a tim poznat jev jako
celek.

Syntéza (skladani)

UmoZziuje odhalit vnitini z&konitosti fungovani a vyvoje jevu, jeho strukturu,
vzajemné procesy, vztahy a tim i celkovou povahu jevu. Syntéza a analyza tvoti nedilnou
soucést, oba tyto postupy se prolingji a navzgem doplnuji. Nékdy se hovoii o analyticko-
syntetickych poznévacich postupech.

Indukce a dedukce

Indukci rozumime vyvozovéani obecného zavéru na zé&kladé mnoha poznatka
o jednotlivostech. Induktivni Usudky umoZziuji dojit k podstaté jevti a stanovit jejich
z&konitogti. Indukce je postup od zvlé&tniho k obecnému.

Dedukce je zpusob mysleni, pri némz od urcitych vyroka, které jsou povazovany za
pravdivé, deduktivni posuzovani logicky vyvodi pravdivy zavér. Hovotrime o postupu od
obecného ke zvl&&tnimu.

Indukce a dedukce spolu Uzce souvisi. Indukci dospivame na zakladé zkoumani
jednotlivych jevi praxe k teoretickym zobecnénim, naopak teoretické zavéry si dedukci

oveérujeme v praxi.

1 synek, M., Sedlagkova, H., Vavrova, H. Jak psat diplomové a jiné pisemné prace. Praha: VSE, Fakulta
podnikohospodéiskd, 2002. [cit. 2006-02-15]. Dostupné z:
http://fph.vse.cz/multimedi a/ldokumenty/skripta/dp/dp.zip
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2 Danova politika a dafnovéa soustava Ceské a
Finske republiky

Danové politiky obou zemi se opiraji o rizné tradice, jiné usporadani statu a hlavné o
rozdilnou politiku svych vl&d. V dnedni dobg jsou jiz obé zeme ¢lenem Evropské unie, proto
uréita legislativni opatieni Evropského spolecenstvi ovliviuji obé zemé stejnou merou.
AvSak kazda republika se snazi udrZet vlastni suverenitu v ovliviiovani svych danovych
piijma. V oblasti neptimych dani tuto suverenitu uz témet ztratily, jelikoZ se musi drzet
ramce legislativnich mezi stanoveného EU. Co se tyce primych dani, v této oblasti jim
sobéstacnost neni témei odepirana. Tato kapitola shrne danove politiky obou zemi a zmini se

také o soustavach dani.

V kazdé ekonomice plni danovy systém celou fadu funkci a cilia. Fiskani funkci
miZeme povazovat za z&kladni. Za dal§i tii hlavni funkce jsou uznavany funkce alokacni,
nedistribu¢ni a stabilizacni. Dané by meély spotiebiteli pomahat v rozhodnuti, které zbozi méa
(resp. nemd) nakupovat (napi. alkohol a tabékové vyrobky). Dan¢ pomahaji redistribuovat
bohatstvi ve spolecnosti a v neposledni fadé ve formeé vestavénych stabilizatora usmeériu;ji
ekonomicky cyklus. Pro zdravy rozvoj spole¢nosti a ekonomiky je velmi dulezité, aby vyse

uvedené funkce byly ve vzajemné rovnovéze.?

2.1 Dariové politika a daffiova soustava CR

Datiové politika Ceské republiky byla uréena generdni reformou daiového systému,
ktera byla provedena vroce 1992. Danova reforma se tykala v3ech stavajicich dani a
piedstavovala rozsahly zasah do ekonomiky, predevSim v oblasti danového préava. Zavedla
systém zaloZeny na ttech hlavnich prijmovych kandlech — dan z prijmua, dané plynouci ze
zdanéni spotreby a prispévky socidniho pojisténi (ty vznikly nahrazeni odvoda z objemu
mezd a prispévku zaméstnanci na nemocenské a zdravotni pojisténi zahrnutého do dané ze
mzdy®). Datiova reforma sledovala tendence v zemich Evropské unie, jeZ byly presunuty od

ptimého k neptimému zdanéni.

Zavedenim nové danové soustavy Kk 1.lednu 1993 byly vytvoreny zakladni
piedpoklady pro kompatibilitu s predpisy EU. Postupnou novelizaci, zejména zékont o DPH

2 Jahoda, R. Srovnavaci analyza ceského dasiového systému s dirazem na trh prace [onling], str. 3.
[cit. 2006-03-25]. Dostupné z: <http://www.vupsv.cz/Jahoda Komparace dan_systemu.pdf>
3 Siroky, J. Daviové teorie s praktickou aplikaci. Praha: C.H.BECK, 2003
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a o0 spotiebnich danich, se proces harmonizace legislativy v oblasti neptimych dani s pravem
EU znacné urychlil.

S daiovou kvotou 36,2 % (rok 2003) patti Ceska republika pod pramer (o 2 %) viech
¢lent Spolecenstvi, nicméné mezi nové pristoupivsimi zemémi patti na treti nejvysSi misto
za Mad’arskem a Slovenskem. V letech 1995 — 2002 byla danova zétéZ snizena o vice nez
Ctyti procentni body. Hlavnim zdrojem piijmt jsou prispévky na socidlni zabezpeceni, které
dosahuji 41,5 % z celkové vybranych dani, coZ je o 10% bodi nad pramérem EU-25.
V tomto smeéru patii CR svysi prispévka socidlniho zabezpeseni na druhé nejvySsi misto
v EU, hned po Némecku.. Témet tii ¢tvrtiny nesou zaméstnavatelé. Podil primych dani na
celkovych ptijmech z dani odpovida zhruba 10 %, coz je pod pramérem Evropské unie,
oproti tomu nepiimé dan¢ odpovidaji prameéru EU.

Dan z piijma fyzickych osob je uplatiovana pouze na centrdni Urovni, piijmy z ni
dosazené plynouci do statniho rozpoctu dosahuji pouze 4,8 % HDP. Sazby dané z piijma
fyzickych osob patti mezi jedny z nejnizSich v Evropské unii. Danoveé ptijmy ze zdanéni
prévnickych osob dosahovaly v roce 2002 zhruba 4 % HDP. Sazba dan¢ v roce 1993 ¢inila
45 % av pribehu let byla snizena az na dnednich 24 %.

Do konce roku 2006 je dariova politika uréena predevdim vstupem Ceské republiky
do Evropské unie a takeé prevézné politikou nynéjsi viadnouci strany. Vyvoj vnitinich potieb
naSi ekonomiky a integrace CR do evropskych struktur volaji po adekvétnich reakcich i
v daiiové politice. V ramci datiové reformy jsou dlie Votavové za prioritni cile oznagovany™:

1. Harmonizace ¢eského daiového prava s pravem Evropské unie
Celkové zjednoduSeni a zkvalitnéni danové soustavy
VySSi efektivnost danove spravy
Posileni role niZSich ¢lanka stétni spravy a samospravy
Prortistova opaieni v oblasti danové soustavy

o g b~ W D

Ochrana Zivotniho prosgtiedi

Stavajici danovy systém, jak jiZ bylo fe¢eno, je v platnosti od 1. ledna 1993. Soustava
dani byla ur¢ena zdkonem 212/1992 Sb., o soustavé dani, ktery v 8§ 1 upravoval sloZeni dani
v CR. Tento zékon byl v&ak zrugen zékonem ¢&. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich.

* Votavova, A. Tendence dasiové politiky v Ceské republice [online]. Mezinérodni konference posluchaci
doktorského studia Mendel Net “99, dne 26. listopadu 1999. Mendlova zemédélska a lesnicka univerzita v Brné,
Provozng ekonomicka fakulta MZLU v Brng, 1999. [cit. 2006-02-15]. Dostupné z:

<http://old.mendel u.cz/veda/mendel net/pef/mendelnet1999/VOTAVOVA_ANDREA/>
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V nynéjSi dob¢ neni soustava dani upravena Zadnym souhrnnym zakonem. Daiovou
soustavu Ize tedy popsat jen na zékladé platnych norem. Siroky a Ceska daiova spréva
charakterizuji jednotlivé dang takto:

1. Dai z pFijmi

Tuto dan upravuje zékon ¢. 586/1992 Sh., o danich z prijmi. Z&kon rozlisuje dan
z prijma fyzickych osob a dan z piijma préavnickych osob. Dan z piijma fyzickych osob je
vybirédna pomoci progresivnich sazeb, které jsou stanoveny ve ¢tyrech danovych pasmech od
12 % do 32%. Dani zpiijma FO jsou zatiZzeny piijmy zaméstnanci a osob samostatné
vydélecné ¢innych. Z&kon o dani z piijma se také zabyva zdanénim dividend a Urokovych
piijmi pomoci sréZkoveé dan¢. Dan z prijmua prévnickych osob je stanovena pevnou sazbou
24 %, kterd od roku 2003 klesla o sedm procentnich bodi.

2. Dai z nemovitosti

Touto dani se zabyva zékon ¢. 338/1992 Sb., o dani z nemovitosti. Dan se déli na dan
z pozemkt a dan ze staveb. V pripadé pozemki je zékladem dané vyméra pozemku nebo
cena pozemku. V pripadé staveb je zékladem dan¢ zastavéna plocha. S uréenim sazby souvisi
lokalita pozemku a zpisob vyuZiti stavby. Poplatnikem je vlastnik pozemku ¢i stavby nebo
nositelé préva hospodaieni, trvalého uzivani ¢i n§emce.

3. Dai dédicka
Poplatnikem této dan¢ je dédic ze za&kona nebo ze zavéti, predmétem jsou movité a
nemovité véci, cenné papiry apod.
4. Dai darovaci
Predmétem této dané jsou véci movité ¢i nemovité, které jsou ziskané uplnym ¢i
céstecnym bezlplatnym darovanim.
5. Dai z pfrevodu nemovitosti
Poplatnikem ze zakona je pievodce nemovitosti, predmétem dané je hodnota
Uplatného pirevodu vlastnictvi k nemovitosti. Sazba dané je stanovena ve vysi 3 %. Danovym
z&ladem je cena nemovitosti zji&téna z posudku nebo skutecna prodejni cena, zé&kladem je
cenavysSi z téchto dvou cen.

® Siroky, J. Daviové teorie s praktickou aplikaci. Praha: C.H.BECK, 2003 str. 15, a
CDS: Dariovy systém Ceské republiky [onling]. [cit. 2006-02-27]. Dostupné z:
<http://cds.mfcr.cz/cps/rde/xcha/cds/xdl/284.html >
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Toto trojdani (bod 3 — 5) je upraveno jedingm zakonem ¢. 357/1992 Sh., o dani
deédické, dani darovaci a dani z prevodu nemovitosti, ve znéni pozdgjSich predpisi. Sazby
dan¢ dédické a darovaci se pohybuji od 0,5% po 40% v zavislosti na vztahu mezi
zistavitelem resp. darcem a nabyvatelem (dédicem resp. obdarovanym).

6. Dain silniéni

Této dani nalezi zakon ¢. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni. Predmétem dané jsou motorova
vozidla, ktera maji pridélenou stétni poznavaci znacku a jsou pouzivana k podnikatelské
¢innosti. Vozidla pouzivana vylu¢né pro osobni potieby jsou od dané osvobozena. Sazby
dan¢ jsou stanoveny jako pevné dané roc¢ni ¢astky. U osobnich vozidel zavisi dan na
zdvihovém objemu motoru vozidla. U nékladnich vozidel zavisi dan na poc¢tu ndprav a
celkové hmotnosti.

7. Spotiebni dané

Spotiebni dan¢ jsou uvaleny na vybrané zboZi zé&konem ¢. 353/2003 Sh., o
spotiebnich danich. Z&kon stanovuje spotiebni dané jako dan z minerdnich olejt, dan z lihu,
dan z piva, dan z vina a meziprodukta a dan z tabakovych vyrobkt. Dané jsou stanoveny
pevnymi sazbami (s vyjimkou cigaret, kde jsou tvoieny kombinaci pevné sazby a
procentudlni ¢éstky z konecné maloobchodni ceny). Zdanovacim obdobim je kalend&ini
mesic.

8. Daii z pridané hodnoty

Touto dani se zabyvéa zékon ¢. 235/2004 Sh., o dani z pridané hodnoty. Podléha ji
naprosta vétdina zdanitelného pineni v Ceské republice i zboZi z dovozu. Zakladni sazba dang
je stanovena ve vySi 19 % a sniZzena sazba je stanovena ve vysi 5 %. Prevazna vétSina zbozi a
sluzeb podiéha zakladni sazb¢ dan¢. Do sniZzené sazby jsou zarazeny napi. potraviny, 1éky,
tiskoviny, dodavky tepla ¢i stavebni prace pro Ucely bydleni a pro socidni vystavbu. Dan je
placena mési¢né nebo ctvrtletné v zavislosti na obratu plétce dané.

Tato danova soustava nerozlisuje mezi sektory nebo odvétvimi, jak tomu bylo pied
rokem 1993, piedevSiim se zmenil pomér mezi piimymi a nepiimymi danémi. VSem
fyzickym i pravnickym osobam vytvéri stejné podminky hospodareni. Cel4 soustava je svou
strukturou porovnatelnd s vétSinou ¢lenskych zemi OECD.
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Pojistné na socialni zabezpeteni a zdravotni pojisténi

V Ceské republice nelze platby pojistného na socidlni zabezpeteni a zdravotni
poji&téni povaZzovat za piimé dané. Tyto platby v3ak jistou formou dané jsou, jelikoz je
povinnost toto pojistné odvadét ato v urcitych ¢asovych intervalech.

Socidlni zabezpeceni zahrnuje pojistné na duchodové pojisténi, pojistné na
nemocenské pojisténi a prispévek na statni politiku zaméstnanosti. Toto pojistné se odvadi
Ceské spravé socialniho zabezpeseni. Sazby pojistného se lisi podle subjektu platby: Osoba
samostatng vydélesng ginna (OSVC) je povinna platit 29,6 % z vyméiovaciho zékladu (z
toho 28 % tvori diichodové pojideni a 1,6 % statni politika zaméstnanosti), OSVC si mize
dobrovolng platit i 4,4 % na nemocenské pojisteni. Zaméstnavatel za zaméstnance plati 26 %
z vymeérovaciho zékladu (ztoho 3,3% c¢ini nemocenské pojisténi, 21,5 % dichodové
pojisténi a 1,2 % prispévky na stéani politiku zaméstnanosti. Zaméstnanec plati 8 %
z vymetovaciho zaékladu (z toho 1,1 % nemocenské pojisténi, 6,5 % dachodové pojisteéni a
0,4 % gténi politika zameéstnanosti). Vymetovacim zékladem od roku 2006 u OSVC je 50 %
piijmt ze samostatné vydélecné cinnosti. U zaméstnance je vymérovacim zékladem jeho
hruba mzda.

Zdravotni poji&eéni je uréeno k Uhradé nékladi zdravotni péce. PIné jsou hrazeny
nezbytné lékarské Ukony, |éky a zdravotnicky materidl. VySe pojistného zdravotniho
poji&teni je 13,5 % z vymeiovaciho zakladu. Pro zaméstnance je vymeérovacim zakladem
hruba mzda, z niz zaméstnavatel strhava 4,5 %, dalSich 8 % pripléaci jako vedlejsi naklad
préce k hrubé mzdé. OSVC plati pojistné z vymerovaciho zékladu, ktery se vypocita jako
50 % piijmu ze samostatné vydélecné ¢innosti. Pojistné se odvadi té zdravotni pojistovné, u

které je poplatnik zaregistrovan.

2.2 Dariova politika® a dafiova soustava Finska

V poloving 90. let 20. stoleti se finska ekonomika témet zotavila z hluboké
ekonomické recese, ktera ji zasahla pocdtkem 90. let. V letech 1994 — 2000 finska
ekonomika rostla v praméru o 4,6 % ro¢né. Diky tomu rostly i celkové danoveé piijmy.
Celkové danove biemeno je nejvyssi v Evropské unii. Co se tyc¢e srovnani se zemémi OECD,
pak vyse celkového zdaneni je mirné nad pramérem ¢lenskych zemi OECD. V letech 1995 —

2000 danové kvota oscilovala mezi 47 % az 48 %, prestoZe byla prijata opatieni ke zmirnéni

® European Commission — Taxation and Customs Union, Sructures of the taxation systems in the European
Union [onling].Luxembourg, 2004. [cit. 2005-12-02]. Dostupné z:
<http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/resources/documents/structures 2004 final.pdf>

20


http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/resources/documents/structures_2004_final.pdf

piimého zdanéni, a to predevSim u zdanéni prijma ze zavislé cinnosti. Danova kvoéta byla
v roce 1998 treti nejvysSi v ramci OECD.

Finsko, stgjné jako odtatni severské stéty, vycniva v Evropské unii diky relativné
vysokému podilu ptimych dani na celkovych danich. Coz muZeme vyloZit jako vysoké
danové bremeno u piijma z vydélecné ¢innosti.

Od roku 1993 je zdanéni osobnich piijmt zaloZzeno na dudlnim systému. Osobni
ptijem je rozdélen na dvé ¢asti — prijem ze zavislé ¢innosti a kapitélovy ptijem. Tyto prijmy
jsou zdanény raznymi sazbami i raiznymi principy. Centrélni viadni zdanéni piijma ze zavislé
cinnosti (Stétni dan z pfijma) je progresivni, kdezto municipdni dain (Obecni dan) je
vybiréna proporciondlni sazbou, avsak diky systému Ulev ariaznych srézek se tato dan u osob
snizkymi piijmy velmi snizi. V roce 2003 byla pramérnd obecni dan ve vysi 18,03 %.

Prispévky na socidni zabezpeceni jsou také vybirany pomoci proporcionalni sazby.

Ve volebnim obdobi 1999 — 2003 bylo cilem viadni politiky sniZit danové biemeno
pracovnich sil 0 2% HDP. Opatieni obsahovalo predeviim sniZeni danovych sazeb napiic
vSemi piijmovymi skupinami, zvySeni minima pro zdanéni prijmu u stétni dané z piijmu a

zvySeni srazek a Ulev souvisgjicich s praci u obecni dang.

DalSi opatieni bylo zaméteno na osoby vydélecné ¢inné se stiednimi a nizkymi
ptijmy. SniZeni zdanéni pracovnich ¢innosti bylo zé¢asti kompenzovano zvySenim zdanéni
kapitédlovych prijmt a z¢asti zvySenim zdanéni korporaci. V roce 2000 vlada zvysila danovou
sazbu u kapitdlovych prijmi a piijmt korporaci z 28 % na 29 %, dusledkem toho byla ztréta
0,1 % HDP. Témito opatienimi byl vli&dni cil dosaZzen uz pred koncem volebniho obdobi.
Praimérna danova sazba u prijma z vydélecné ¢innosti byla sniZzena o ¢étyii procentni body u
nizkych a stiednich ro¢nich piijma. Také nynéjsi vidda pokracuje v politice postupného

snizovani danového biemene pracovnich sil skrze ro¢ni snizovani dani.

Pomér vynosi z dani prévnickych osob vici HDP je relativné vysoky v porovnani
sodanimi ¢lenskymi staty. Tento vysoky pomér souvisi spomérné Sirokym danovym
z&ladem, avSak maze byt také ¢astecné vysvétlen zlepSenim ziskovosti spole¢nosti. Ackoliv
sazba dané pravnickych osob 29 % byla jednou z nejnizSich mezi patnacti ptvodnimi
Clenskymi stéty EU, byla v roce 2005 provedena danova reforma, ktera snizila zdanéni
korporaci o tii procentni body na 26 % a zdan¢éni kapitalovych prijmi bylo snizeno o jeden
procentni bod na 28%. Hlavni motivaci pro vytvoieni reformy bylo zajigeéni

konkurenceschopnosti finského danového systému, zvlasteé z pohledu rozSirovani EU o nové
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Clenské staty, které maji mnohem nizSi zdanéni korporaci (pravnickych osob) oproti
pavodnim zemim Evropského spolecenstvi.

Reforma roku 2005 také zmenila zdanéni dobrovolnych vklada na penzijni pojigténi.
Ve Finsku se od té doby vyuziva EET-systém, ve kterém piispévky na pojisténi a vynosy
z vkladt jsou osvobozeny od dang, ale svyplacenymi penzemi se nakladé jako pri zdanéni
piijmi z vydélecné ¢innosti. V tomto systému jsou prijmy ze smluv o dobrovolnych penzich
zdan¢ény jako kapitédlovy piijem, pricemz podil prispévka na poji&téni odcitatelnych pri
zdanéni je odvozen od sazby dané kapitalovych prijmu. V praxi to vypada tak, Ze prispévky
jsou danové odecitatelnou poloZkou, investiéni vynosy se v okamZiku piipsani na Ucet
nedani, ale cela vyplécena penze podléha dani z prijmu.

DalSim znakem finského danového systému je relativné vysoka vySe uréitych
spotiebnich dani. Vy3e spotiebni dan¢ na alkoholické ndpoje vyznamné piekonava minimum
Evropské unie i sazby mnoha ¢lenskych zemi EU. Nicmeéng k 1. kvétnu 2004 byl sniZzena dan
na alkohol v praméru o 33 %. Divodem byl pokus zabrénit naruseni danového zakladu,
protoZe se Finsko muselo vzdé svych prechodnych omezeni k 1. lednu 2004 a protoze
sousedici zem¢ Estonsko mé& o mnoho niZsi zdanéni alkoholickych vyrobka.

Ekologické dan¢ (zahrnujici energii, dopravu a dané¢ ze zdroji) predstavuji okolo
6,8 % z celkovych danovych prijmui; v r. 2002 jsou nepatrné nad pramérem Evropské unie.
Danovy zéklad zdanéni energii je pomerné Siroky a zahrnuje urcité energetické produkty,
které nejsou zdanény v mnoha ¢lenskych stétech (uhli, raSelina). Danové sazby jsou pomerng
vysoko od Evropskych standardt, konkrétné pii uziti pramyslové energie. V roce 2003
poprvé od roku 1998 vzrostly dan¢ z fosilnich paliv a elekttiny v priméru o 5,2 %.

Daiiovéa soustava ve Finsku je piedstavovana nésledujicimi dangmi:’
1. Daii z p¥ijmua (Income tax)

Dan z prijmu je placena jak obcim (obecni dan), tak stétu (sténi dan z piijma). Tato
dan je upravena zakonem o dani z piijmt z roku 1992, ktery je souhrnnym dokumentem
zahrnujici v@echny druhy prijmia. Nicméné uréité ¢innosti upravuje zakon o zdaneni prijmi
ze zemeédélské cinnosti (1967) nebo zakon o obchodnich ziscich a prijmech z odbornych
¢innosti (1968).

" National Board of Taxes, The Finnish tax administration [onlin€]. [cit. 2006-03-01]. Dostupné z:
<http://www.vero.fi/nc/doc/downl oad.aspAd=2442;334211>

Ministry of Finance, Taxation in Finland [onlin€]. [cit. 2006-03-01]. Dostupné z:

<http://www.vm.fi/vm/en/04 publications and documents/01_publications/08 other publications/20010615Ta
xati/15626.pdf>
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Obecni dain (M unicipal tax)

Obecni dan je dan placena obci z prijmu z vydéle¢né ¢innosti a z majetku po zesnulé
osobé. Danova sazba je stanovena kazdorocné predem na dalSi rok v jednotlivych obcich na
z&klad¢ rozhodnuti Obecni rady dle mistniho rozpocétu. Negnizsi sazba je 15 % a nejvysSi
20 %.

Stétni dan z p¥ijmi (State Income tax)

Statni dan z piijma je dan placena stétu z prijmu z vydélecné ¢innosti, z investi¢nich
piijmi jednotlivel a z majetku po zesnulé osob¢. Dan z vydélanych piijmua je vybirdna podle
progresivni danové 3kaly, o které kazdoro¢né rozhoduje Parlament. Rozpéti je 9 % (nejniZsi
sazba) az 32,5 % pro skupinu s nejvyssim piijmem.

2. Nérodni penzijni prispévky (National pension contributions)

Narodni penzijni ptispévky jsou vybirany z piijma z vydélecné ¢innosti ve stejné
dob¢ jako dan z prijmu. Danova sprava prevadi prispévky Instituci socianiho pojisténi
(KELA).

3. Nérodni prispévky na zdravotni pojisténi (National health insurance
contributions)

Narodni prispévky na zdravotni pojidténi jsou vybirany z prijmu z vydélecné ¢innosti
ve stejné dob¢ jako dan z piijmi. Danova sprava prevadi prispévky Instituci socialniho
pojidteni (KELA).

4. Cirkevni dan (Church tax)

Cirkevni dan je vybirana z ptijma a z majetku po zesnulé osob¢ ¢lent Evangelicko-
Luteranské cirkve a Ortodoxni cirkve. Danova sprava prevadi prispévky jednotlivym
farnostem. Cirkevni dan je uvalena jednotnou sazbou, ktera je stanovena kazdoro¢né predem
na nasledujici rok v kazdé farnosti mistni cirkevni radou a pohybuje se mezi 1 — 2 %.
Cirkevni dan je vybiradna ze stejného danového zakladu jako pro Ucely mistni dang.

5. Daii z kapitalového p¥ijmu (Capital income Tax)

Dan z kapitdlového piijmu je dan placena stétu. Sazba dang je 28 %.
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6. Dan srazend u zdroje (Tax withheld at source)
Cizinci pracujici ve Finsku mén¢ nez Sest mésici jsou zdanéni sazbou 35 % z jejich
vydélaného piijmu (z pracovniho piijmu — z piijma ze zavislé ¢innosti). Tuto dan odvadi
statu zaméstnavatel.

Dan srazena u zdroje je také vybirana z veSkerych trokovych prijmi, a to ve vysi
28 %. Dan je vybirana platcem Uroka a ten je posléze prevadi stétu. Dan sraZzend u zdroje
z uroku je konecnou dani vybiranou z Uroka piijimanych rezidenty a z majetku zesnulych,
které mely vklady u domécich bank a z upsanych dluhopisi nabidnutych veiejnosti.

7. Dan z pridané hodnoty (Value Added Tax)

DPH je spotiebni dan, ktera je placena z piirastku obchodovéani a sluzeb. Podnikatelé
vybiraji DPH podle jejich odbytu a plati ji statu jednou mésiéné. Evropska unie mé jednotny
systém DPH. Hlavni sazbou DPH ve Finsku je 22 %. Dan je upravena zakonem o dani
z pridané hodnoty.

8. Spotiebni dané (Excise duties)

Tyto dané jsou vybirany vtom c¢lenském staté, kde byl produkt, predmét dang,
uvolnén do spotieby. Ve Finsku je upravuje zdkon o spotiebnich danich, ktery plati od
1. ledna 1995 a je ovlivnén Smernici 92/12/EEC.

9. Dan z piijmi spoleénosti (Income tax of Corporations)

Procento dané z piijmu spolecnosti je 26 %. Danova sprava vybira tuto dan pro sté,

obce afarnosti podle podila jednotlivych piijemct dang.
10. Poplatek za péci o les (Forrest management fees)

Poplatek za péci o les je platbou podobnou dani, ktera je vybirdna od mgjitela lesi na
z&klade plochy lesa. Danovéa sprava pievadi vybranou dan lesnim spole¢enstvim.

11. Daii z nemovitosti (Real estate tax)

Dan z nemovitosti je placena ro¢né obci podle hodnoty nemovitosti. Procento dan¢ je
uréeno zastupitelstvem obce.

12. Dédicka dan (Inheritance tax)
Dédicka dan je placend statu z deédictvi pirevysujici 3400 Eur. Dédické dan je urcena
hodnotou dédictvi a pribuzenskym vztahem k pozustalému.
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13. Darovaci dai (Gift tax)

Darovaci dan je placend st&u zdaru o hodnoté¢ min. 3400 Eur nebo z predem
darovaného dédictvi. Tyto dvé dané (¢. 11 a 12) upravuje jediny zakon o dani dedické a
darovaci z roku 1940.

14. Daii z prevodu (Transfer tax)
Dan z prevodu je placena statu z prevodu nemovitosti nebo cennych papira.
15. Dai z ¢istého bohatstvi (Net wealth tax)

Dan z majetku je vybirana ve vysi 0,8 % z majetku jehoZ danova hodnota je 250 000
Eur avice. Dan je placena statu.

2.3 Makroekonomické srovnani €R a Finska z hlediska dani®

2.3.1 Danova kvoéta

Danovou kvétu je mozné definovat jako podil vybranych dani prisluSného statu na
jeho hrubém domécim produktu. Dainovou kvotu pouzivame pro srovnani velikosti danového
zatizeni.

Obecné nelze fici, jaky podil by mely dané dosahovat na narodnim hospodaistvi
v ur¢itém stété a urcité dobé. V podednich letech se podil u vyspélych statt pohybuje asi od
30 % HDP (liberdni stédty — USA) aZ pies hodnotu 50 % HDP (u skandindvskych stétn).
Konkrétni velikost dani je vZdy dana mnoha faktory jako napiiklad historickym vyvojem,
socidlné-politickym vyvojem, administrativnim usporédanim stétu a v neposledni fadé
efektivnosti vefejného a soukromého sektoru.”

V CR je rozliovéna daiovéa kvota , Gizk&" a ,Sirokd", ato z divodu, Ze pispévky na
sociani zabezpeteni a zdravotni poji&téni nebyvaji v nékterych piipadech povazovéany za
dan¢. V hlediska mezinarodniho srovnavéani vsak tyto prispévky za dané povaZzovat

budeme.*°

8 European Commission — Taxation and Customs Union, Structures of the taxation systems in the European
Union [onling]. Luxemburg, 2005. [cit. 2006-03-20]. Dostupné z:
<http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/resources/documents/taxation/gen_info/economic_analysis/tax_st
ructures/Structures?005. pdf>,

® Jahoda, R.: Srovnavaci analyza ceského daiiového systému s diirazem na trh préce [onling]. Str. 3.

[cit. 2006-03-25]. Dostupné z: <http://www.vupsv.cz/Jahoda Komparace dan systemu.pdf>

10 Jahoda, R.: Srovnavaci analyza teského danového systému s dirazem natrh préce [onling]. Str. 8.

[cit. 2006-03-25]. Dostupné z <http://www.vupsv.cz/Jahoda Komparace dan_systemu.pdf>
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Daiova kvéta v CR v roce 2003 dosahla Grovng 36,2 % HDP, coZ je o dva procentni
body mén¢ nez ¢ini prameér EU-25 (38,2 %). Oproti tomu Finsko patti mezi zeme s nejvysSi
danovou kvotou, se svymi 44,8 % se fadi na ¢tvrté nejvySSi misto v EU-25. Finsko bylo
piekondno pouze Svédskem, Déanskem a Belgii.

Obréazek 1. Dariova kvéta zemi Evr opské unie v letech 1995, 2000 a 2003 (iazeno podle roku 2003)

01995 B2000 IZDDG‘

Zdroj: Commission Services for EU Countries™

Daiova struktura podle ekonomickych funkci, coz znamené vyjédieni podilu zdanéni
jednotlivych ekonomickych ¢innosti (jako je préce, spotieba a kapital) na celkoveé vybranych
danich, je v obou zemich podobné a nelisi se od praméru EU-25. Na nasledujicich grafech je
vidét, Ze nejvétsi podil zaujima zdanéni prace (Finsko 52 %, CR — 50 %), nasledovano
zdangnim spotieby (Finsko 32 %, CR 30 %) a zdanénim kapitdlu (FI 16 %, CR 20 %).
Pramér Evropské unie vychézi obdobng, spotieba 33 %, prace 48 % a kapitdl 19 %.

! European Commission — Taxation and Customs Union, Structures of the taxation systemsin the European
Union [onling]. Luxembourg, 2005. [cit. 2006-03-20]. Dostupné z:
<http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/resources/documents/taxation/gen_info/economic_analysis/tax_st
ructures/Structures2005. pdf>
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Obréazek 2: Struktura zdanéni podle ekonomickych funkci vii¢i HDP (v %)

Evropska unie

kapital
19% spotieba
prace

48%

‘l spotfeba B prace O kapital ‘

Ceskarepublika Finsko
kapital . kapital
20% spotieba 16% spotreba
c B é -
prace préace
50% 52%
‘. spotfeba B prace O kapital ‘ ‘l spotfeba M prace O kapital ‘

Zdroj: European Commission — Taxation and Customs Union, Structures of the taxation
systems of European Union. Luxemburg: 2005.

2.3.2 Implicitni sazba dané

Pokud ve statistikach neustéle klesgji statutarni sazby, nelze z toho okamzité vyvodit,
Ze dochazi i k menSim danovym platbdm od poplatniki. Je dalezité mit stdle na paméti
omezenou vypovidaci schopnost tohoto ukazatele. Podle analyzy firmy NEWTON holding,
a. s. pokles sazeb je&té nemusi znamenat pokles danovych plateb, protoZze zménami sazeb
staty meéni i vymezeni danového z&kladu. Ke zjidténi skutecné zmeény v zatizeni podnika se
pouzivaji napk. implicitni dang.™

Podle Jahody vyjadiuje implicitni sazba dané (ITR) podil viech dani uvalenych na
préci (spotiebu, kapital) ku celkovym nékladim préce (spotieby, kapitalu).*® Implicitni sazba
dan¢ meti efektivni prameérné danove zatizeni u rtiznych typt ekonomickych prijmi nebo
aktivit, tzn. u préce, spotieby a kapitdlu. ITR vyjadiuje agregatni danové piijmy jako
procento potencidlniho danového z&kladu v kazdé oblasti. Primérna implicitni sazba dan¢ je

12 Newton holding, a.s. Konkurence ve zdaneni podnikii: Prospésna valka nebo je tieba koordinace? [onling].
2003. [cit. 2006-03-26]. Dostupné z:

<http://mwww.newton.cz/redsys/docs/anal yzy/makroanal yzy/5e5bc076bfa291328ad33b0d3785bf 13. pdf>

13 Jahoda, R. Interakce sociélniho a dasiového systému a pracovni pobidky [onling]. Str. 3. [cit. 2006-03-26].
Dostupné z: <http://www.vupsv.cz/Jahoda-Interakce soc-danoveho systemu.pdf>
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pojata jako pomer danovych plateb na zisku ¢i na danovém zakladu, a to na Urovni jak
firemnich, tak i agregétnich dat.'* Dle Eurostatu byva implicitni sazba dan¢ oznatovéna za
pramérnou nebo efektivni sazbu dané. Kalkulace implicitni sazby dané je relativné
nekomplikovana a vyZaduje mén¢ statistickych vstupt nez napt. mikroekonomické nebo
mezni sazby dang.® V soucasné dobg je implicitni sazba dang definovana jako I TR spotieby,
ITR préce al TR kapitalu:*°

ITR z préce povazuje za danoveé piijmy z préce veskeré osobni piijmoveé dang, dané
ze mzdy a povinné prispévky socidlniho a zdravotniho pojisténi. Za danovy z&klad bere
v Uvahu celkovou ¢astku zaméstnaneckych ndhrad v dané ekonomice. Pramér maze zakryt
duleZitou odchylku dainového zatizeni v ramcei distribuce piijma.

ITR ze spotreby bere v Uvahu dané vybirané z transakci mezi (finalnim) spotiebitelem
a producentem (vyrobcem) a vybirané dané z celkové spotieby zbozi. Danovy zéklad je
definovéan jako findlni spotiebni vydaje domécnosti na daném ekonomickém tzemi.

ITR zkapitalu zahrnuje dan¢ vybirané z vydélanych prijma z vkladi a investic
domécnosti a korporaci a také dan¢ souvisgjici s akciovym kapitalem vychazejicim z Uspor a
investic v piredchozim obdobi. Jmenovatel ITR kapitdlu ma za cil, aby se rezidenti ¢lenskych
statia pro ucely domécich dani pribliZili celosvétovému kapitalu a obchodnim piijmam.
Trendy v ITR kapitdlu odr&Zeji Siroky okruh faktori a méla by byt interpretovana s nejvétsi
opatrnosti.

Finska implicitni sazba dané¢ prace 42,1 % (v roce 2003) piedstavuje spolu se
Svédskem, Francii a Belgii nejvyssi sazbu vramci EU-25 (35,9 %). Prijem z vydélesné
¢innogti je velmi vyrazné zdanén. Finsko se snaZi pomoci danovych opatieni sniZzovat dainové
bfemeno u pracovnich ¢innosti, a to jak na centrdlni drovni tak na Urovni municipalni, ale i
snizovanim prispévki na sociéni zabezpeceni. Nicmeéng¢ implicitni sazba dané z préace se
v letech 1995 — 2002 pohybovala okolo 44 %. V CR implicitni sazba dang préace ziistava
stabilné na hodnoté okolo 40 % (40,1 % v roce 2003), cozZ takeé piesahuje vyznamné pramer
EU-25.

Implicitni sazba dan¢ z kapitélu se ve Finsku zvySila markantné v letech 1995 — 2000.
V roce 1995 dosahovala 27,9 % a v roce 2000 se vy$plhala az na 36,6 %, pricemz do roku

4 Plgjhar, M. Konkurence ve zdanéni podnikiz v rozSirené EU [onling]. [cit. 2006-03-26]. Dostupné z:
<http://cepin.cz/CZE/prednaska.php? D=467>

> CODED, The Eurostat Concepts and Definitions database: Glossary: Implicit tax rate [onling].

[cit. 2006-03-27]. Dostupné z: <http://forum.europa.eu.int/irc/dsi s/coded/info/datalcoded/en/gl008798.htm>
eFinfacts.ie, Taxation in the EU from 1995 to 2002 [online]. [cit. 2006-03-27]. Dostupné z:
<http://www.finfacts.ie/Private/tax/taxati oneuropeanuni on25.htm>
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2003 klesala az pod uroven roku 1995 na 27,2 %. Je nutné zminit, Ze implicitni sazba dan¢
byla do jisté miry zkreslena, jelikoZ kapitdlové zisky (zvl&st' silné vroce 2000) nejsou
zahrnovéany do zakladu. Vyznamny pokles implicitni sazby muze byt také prisuzovéan
ekonomickému poklesu a zvySenym kapitalovym ztr&dm, které byly castecné zpusobené
padajicimi cenami na burze. Implicitni sazba dang z kapitdu v CR se vyrazné méni od roku
2000, coz bylo zptisobeno predevSsim zménami sazeb dani z prijma prévnickych osob. Po
zvySeni sazeb doséhla ITR z kapitalu arovné 27 % (r. 2003), coz pievysuje pramér EU.
Implicitni sazba dan¢ z kapitélu v obou zemich v roce 2003 dosahla stejné urovné. Ve Finsku

byl predchozi trend klesgjici, kdezto v CR byl trend presné opagny.

Implicitni sazba dan¢ ze spotieby se v CR behem let 1995 — 2003 sniZila o dva
procentni body (na 20,5 % v roce 2003). Ve Finsku se I TR ze spotieby v letech 1995 — 2003
pohybovala v rozsahu od 28,8 % az po 29,8 %. NejvysSi implicitni sazba ze spotieby byla
dosaZzena v roce 1999 (29,8 %), poté do roku 2001 klesala aZ na hodnotu 27,6 %, aby mohla
nasledné do roku 2003 zase stoupnout na hodnotu 28,3 % (téméi shodna srokem 1995).
Finska I TR ze spotieby patii mezi nejvyssi v Unii, zvladté diky vysokym spotiebnim danim a
DPH.
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3 Komparace pfimych dani

Na pocéatku této kapitoly je nutné definovat podstatu piimych dani. Dan¢ primé
piedstavuji dichodové dané a dané majetkové. V pripadé duchodovych dani mluvime o
osobni diichodové dani (v CR daii z piijmi fyzickych osob) a o dani korporaci (v CR dai
z prijma prévnickych osob). Tyto dvé dan¢ patii mezi nejdaleZitéjSi danove prijmy statniho
rozpoctu. DalSimi danémi zahrnovanymi do piimych dani jsou dan dédickd, dan darovaci,

dan z prevodu nemovitosti, dain z nemovitosti a dan silni¢ni.

Jelikoz problematika primych dani je velmi rozsahlg, bude se tato kapitola zabyvat
pouze dani z prijmu fyzickych osob a dani z prijma pravnickych osob, které jsou v rdmci
ptimych dani nejvyznamnéjSi. Charakteristiky ostatnich ptimych dani byly uvedeny v druhé
kapitole.

3.1 Harmonizace pfimych dani v ramci EU

Pretrvavajici rozdily mezi narodnimi danovymi systémy jsou z hlediska danové
politiky povazovany za prekazku plynulého fungovani jednotného trhu a jsou oznacovany za
pri¢inu rastu nezaméstnanosti. Evropska unie si je védoma toho, Ze politické zamy jsou ve
zdan¢ni velmi silné, atudiz je harmonizace obtiznd V primych dani nedo3lo za cela desetileti
prakticky k zadnému pokroku v harmonizaci zékladu ¢i sazeb.'” (V posledni dobg jsou viak
viditelné snahy o jednotné sazby u DPPO, které EU stanovuje na min. vysi 25 %.)

V poc¢étku snah o harmonizaci v EU se zdélo, Ze bude jednoduSSi harmonizovat piimé
dan¢ nez nepirimé. S postupem ¢asu se zjistilo, Ze a¢ si jsou narodni danoveé systémy v oblasti
ptimého zdanéni velmi podobné, v rdmci samotnych dani dochézi k vysoké diferenciaci a to
predevSim v definici poplatnika, predmétu dang, forem zdanéni, v metodé stanoveni
danovych z&kladi, v nezdanitelnych céstkach apod. Nicméné EU se zacala vénovat
harmonizaci pouze u specifickych ptimych dani, u nichz je harmonizace nezbytnou
podminkou pro hladké fungovani trhu (snaha o odstranéni bariér obchodu). Dan z piijmua
korporaci vyrazné ovliviiuje podnikani na jednotném trhu, nebot’ kapitdl (oproti praci) je
vysoce mobilnim faktorem, ktery se mizZe operativné presunout do zemé svyhodngjSimi
danovymi podminkami. Pro harmonizaci dan¢ z prijmu korporaci byla zvolena strategie, kdy
nejprve probhne strukturdni harmonizace a poté harmonizace sazeb. Clenské staty vak

1 Kubétova, K. Dané — Konkurence nebo harmonizace? [onling]. Seminét Daiiova harmonizace vs. Daiova
konkurence. 2005. [cit. 2006-03-31]. Dostupné z: <http://cepin.cz/cze/prednaska.php? D=466>.
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harmonizaci povaZuji za pokusy o omezeni fiskdlni suverenity, proto dosud nebyl
zaznamendn vyznamnéjsi posun Vv této oblasti. Dtvodem, dle Nerudové, je také to, Ze
»harmonizacni opatreni Evropské komise musi byt prosazeno ve forme smernice, aby bylo
zavazné pro viechny clenské stéty. Prijeti smernice ,ale’ vyZaduje jednomysinost vech
lenskych stéti.“ 8

3.2 Dan z pfijmua fyzickych osob

Podle Kubétové jsou osobni dichodové dané (neboli dan z prijmu fyzickych osob
DPFO) povazovany ve vétsing zemi za nejdileZitéjSi. Je jim prisuzovana nejvétsi mira
komplexnosti, spravedinosti i ekonomické efektivnosti. V ramci této dan¢ je mozné
uplatiiovat rizné sociani Ulevy, coz napt. u spotiebnich dani neni mozné. Osobni duchodova
dan byva kritizovana pro svou progresivitu, diky niz jsou nejvice zdanény vyssi dichody, coz
je dle hlasa kritika neefektivni a predevdim destimulacni, odrazuje poplatniky od préace ¢i
jiné vydélecné ¢cinnosti a podporuje preferenci volného casu ¢i zdokonalovani darovych
anik. ™

Ke standardnim néastrojam danové politiky patii predevdim dané z pijma. Ty plni
nékolik funkci: fiskdlni, redistribucni a stabilizacni. Ve vsech stdech OECD byva dan
z prijma fyzickych osob konstruovéna jako progresivni, kdy s ristem piijmu se poplatnik

posouva do vySSi danové sazby.?

Vyvoj DPFO v CR

V Ceské republice je dan z prijmi fyzickych osob uplatiiovana od roku 1993 pomoci
progresivni sazby dan¢. Prijmy z ni dosahuji pouze k 4,9 % HDP, coZ je jeden z nejniZSich
podili vSech zemi v EU v roce 2003. Ngjprve bylo stanoveno Sest piijmovych skupin, které
byly zdanény od 15 % do 47 %. Béhem let byly vrchni dvé sazby zruSeny (rok 1999 a 2000),
do roku 2005 byly uplatiiovany sazby od 15 % do 32%. Od roku 2006 z&kon stanovuje sazby
od 12 % do 32 %, pricemz byly upraveny i ptijmové hranice. Tyto sazby jsou aplikovany na
vSeobecny danovy zéklad zahrnujici prijem ze zaméstnani, sebe-zaméstndvani (samostatna
vydélecna cinnost), prijmy z prongmu majetku, kapitéloveé zisky nebo z dalSich jinych
piijmu.

18 Nerudové, D. Harmonizace daiiovych systémii zemi Evropské unie. Praha: ASPI, 2005. Str. 236. ISBN
80-7357-142-0

19 K ubdtova, K. Daviova teorie a politika. Praha: ASPI Publishing, 2003. Str. 158 — 159. |SBN 80-86395-84-7.
% Jahoda, R. Srovnavaci analyza ceského dasiového systému s dirazem na trh prace [onling]. Str. 12.

[cit. 2006-03-26]. Dostupné z: <http://www.vupsv.cz/Jahoda Komparace dan_systemu.pdf>,
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Kapitalové zisky jsou osvobozeny od zdanéni v pripadé, Ze je dodrZzeno pravidlo
drzby cennych papiri nejmeéné po dobu Sesti mésici. Kapitdlovy piijem je predmétem

srézkove dang ve vySi 15 % (snizeno z 25 % v roce 2000).

Vyvoj DPFO ve Finsku

Zdanéni osobniho piijmu ve Finsku je zaloZzeno na dudlnim systému, kterym je piijem
rozdélen na vydélany piijem a kapitalovy prijem. Kazdy z nich je zdanén podle rozdilnych
sazeb a principa. Stétni dan¢ jsou aplikovany progresivné v péti danovych pasmech. V roce
2005 se sazby pohybuji od 10,5 % do 33,5 %. Zdanitelny piijmovy préh (zdanitelna piijmova
mez) je 12.000 Eur. Obecni dan je vybirdna z vydélaného prijmu a z majetku po zesnulé
osob¢ pomoci pausdini sazby (kterd se lisi v jednotlivych obcich a je v praméru 18,3 %).
Proto se celkova sazba dan¢ z piijmi pohybuje od 28,7 % aZ po 51,7 %.

Béhem let 1999 - 2003 se finska vlada zamétila na snizeni danové zatéze pracovnich
sil, snizovani sazeb stétni dan¢ z piijmt ve vSech danovych skupinach, zvySovani obou
meznich zdanitelnych prijma u stétni dan¢ z prijma a tlev souvisgjicich s praci u municipani
dan¢ (obecni dang). SniZeni zdanéni pracovnich sil bylo ¢astecné pokryto zvySenim zdanéni
kapitalovych piijma a zdanéni korporaci z 28 % na 29 % (rok 2000). Celkova pramérna mira
zdanéni pracovniho piijmu byla snizena zhruba o ¢tyti procentni body.

Kapitalovy prijem je ve Finsku zdanén sazbou 28 % (sniZzeno v roce 2005 z 29 %) u
Sirokého zékladu zahrnujicim dividendy, prijmy z prongimu, aroky, kapitédlové zisky a podily
na obchodnim piijmu. N¢které platby Uroku, jako ty na bydleni v osobnim vlastnictvi, jsou
odcitatelné. Jestlize tyto néklady pievy3uji zdanitelny kapitadlovy prijem, deficit (ztréta) maze
byt odecten od dani, jez maji byt placeny z pracovniho piijmu aZz do vy3e ur¢itého limitu.
V roce 2005 bylo nutné nahradit stary imputacni systém castenym dvojim zdanénim
dividend, jelikoZ ptivodni systém byl povaZzovan za nekompatibilni s ustanovenim smlouvy
EU. V novém systému 70 % dividend obdrZzenych od spolec¢nosti uvedenych na burzovnim
seznamu je povaZzovano za zdanitelny kapitédlovy prijem a zbyvajicich 30 % je nezdanénych,
zatimco komplexnéjsi systém redukuje dvoji zdanéni dividend od spole¢nosti neuvedenych

na burzovnim seznamu.
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3.2.1 Stanoveni zakladu dané

Ceskéa republika

V CR zékon o dani z piijmi rozliduje tyto diléi zéklady dang:

PEijmy ze zavislé ¢innosti a funkéni pozitky, do nichZ z&kon zahrnuje veskeré piijmy

ze zaméstnani a zaméstnaneckého pomeru; prijmy za préci ¢lent druzstev, spolecnika
v obchodnich spolecnostech; odmeény ¢lent statutarnich organi. Do téchto piijma se zahrnuji
i veSkerd nepenézni plnéni napt. pouzivani sluzebniho automobilu i pro soukromé Ucely
pracovnika. Tyto ptijmy lze upravit o zaplacené prispévky na sociadni zabezpeceni a

ptispévky na zdravotni pojigténi.

Prijmy z podnikani a ze samostatné vydélecné ¢innosti, do kterych patii piijmy ze

zemedglské vyroby, lesniho a vodniho hospodarstvi, prijmy ze Zivnosti a jiného podnikani,
podily spolecniki verejné obchodni spole¢nosti a komplementé&t komanditni spolecnosti.
Také se sem zahrnuji prijmy z poskytnuti préav z primyslového vlastnictvi a autorskych prav
véetné piijma z vydavani literarnich dél vlastnim nékladem, piijmy z vykonu nezévislého
povolani, prijmy znalce ¢i tlumoénika, piijmy sprévce konkurzni podstaty a dalSi prijmy
jmenované zakonem. Predchozi prijmy Ize ocigtit o veskeré vydaje vynaloZené na jejich
dosaZeni, zgjisténi a udrZeni, a to na zakladé vydajovych pausdli, dainové evidence Ci
Gcetnictvi.

Prijmy z kapitdlového majetku, za které zékon povazuje veskeré uroky, vyhry a

vynosy z vkladi na G¢tech a vkladnich knizkéch, podily na zisku v¢. dividend, vynosy
z vkladovych lista, davky penzijniho pojidteni snizené o zaplacené prispévky a stétni
prispévky, plnéni Zivotniho pojisténi snizené o zaplacené pojistné a dalSi prijmy zminéné
v z&kor¢. Prijmy z kapitdlového majetku (kromé dévek penzijniho pojidteni a Zivotniho
poji&téni) nelze ocigtit 0 rizné vydaje a stavaji se samostatnym zé&kladem dané. Veskeré
zmingné piijmy jsou predmétem zvlastni sazby dané srazené u zdroje, (neplati v pripadé
arokd z podnikatelskych Gc¢ta, které jsou soucésti zékladu dané zdanéného progresivni

sazbou dan¢).

PEijmy z prondjmu zahrnuji prijmy z prongimu nemovitosti i movitych véci, které Ize

snizit o veskeré vydaje vynaloZené na jejich dosazeni, zajidténi a udrzeni (napi. vydaje na
UdrZbu, odpisy a dalSi vydaje uznatelné zakonem).

Odtatniprijmy zahrnuji ty piijmy, které nejsou zminény ve vySe uvedenych

kategoriich a jsou to prijmy prilezitostné, jednd se napi. 0 ceny ve vereinych soutéZich,
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vyporédaci podil pii zaniku Uc¢asti spolecnika v obchodni spolecnosti, vyhry z reklamnich
soutézi, prijmy ze zdédénych prav z pramyslového a dusevniho vlastnictvi a podobné piijmy
dané z&konem.

Finsko

V piipadé finského zakona o danich z prijmi se rozliduji dvé hlavni skupiny piijma

fyzickych osob, které jsou i rizné zdanény:

Piijmy z investovaného kapitdlu zahrnuji ptijmy z prondmu; Uroky od dluznika;

dividendy zakcii obchodovatelnych na burze; vynos ze Zivotniho poji&téni; piijem
z lesnictvi, jestlize poplatnik zvolil zdanéni zaloZzené na cistych aktivech; podila
zinvesticnich fonda; piijmy zpatentt a zprav zdédénych ¢&i ziskanych na z&klade
bezUplatného prevodu; piijem z prodgje vytéZeného materidlu. Do téchto piijma se zahrnuji
také podily nekterych piijma jako je podil piijma z dividend z akcii neobchodovatelnych na
burze; podil ptijmu z podnikani a podil piijma ze zemedelstvi.

Tyto podily prijma z podnikani a ze zemédélstvi se vypocitavaji ve vys 20 %
z ¢istych aktiv. V pripadé podnikani fyzické osoby se ¢istd aktiva vypocitavaji tak, Zze se
odectou odcitatelné zavazky od podnikovych zdanitelnych aktiv. Jsou brana pouze ta aktiva a
pasiva, kterd souvisi s podnikénim. V nekterych pripadech (kdy je kapitdlovy piijem velmi
maly) s maze podnikatel zaZzédat, aby mohl za piijem z kapitdlového piijmu povaZovat
pouze 10% zcistych aktiv. Zbyvagjici ¢&st cistych aktiv je zdanovana jako prijem
z vydélecneé ¢innosti.

Dividendy vradmci investovaného kapitdlu se rozdéluji na dividendy z akcii
obchodovatelnych na burze a dividendy z akcii neobchodovatelnych na burze. V pripadé
dividend z akcii obchodovatelnych na burze je 70 % z vynosu zdanéno 28 % sazbou dané a
zbyvajicich 30 % je osvobozeno od dan¢ zinvestovaného kapitdlu. Prijaté dividendy
neobchodovatelnych akcii na burze jsou do 90 000 Eur osvobozeny od dang, ale pouze pokud
neprevysuji o vice nez 9 % hodnotu podilu akcionére. Hodnota podilu se vypocitdva pomoci
zékona o ¢istém jmeéni (zdanitelna aktiva minus zavazky). Céstka presshujici 90 000 Eur je
zdanéna pomoci pravidla 70/30. Vice viz. kapitola dividendy.

PEijmy z kapitdlového prijmu jsou zdanény jednotnou sazbou 28 %, ktera je zietelné
vySSi nez sazba dané z prijmi z vydélecné ¢innosti a nez sazba dané z prijmu korporaci.

Za piijmy zvydéletné c¢innosti finsky z&kon povaZzuje mzdy, platy véetné

zaméstnaneckych pozitkt a penze; odhadovany piijem z lesniho hospodarstvi (jestlize se
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poplatnik rozhodne zdanit své prijmy touto dani); podil ptijmi na podnikéni — zbyvajicich
80 % resp. 90 % z ¢istych aktiv z podnikani nebo zemedélstvi; podil prijma na dividendach u
neobchodovatelnych akcii na burze; stipendia a ocenéni, 80 % z podilu na zaméstnaneckém
investicnim fondu, autorsky honoré nebo jiné odmeény souvisgjici sautorskymi pravy,
jestlize jsou tyto préva dusledkem poplatnikovy viastni aktivity.

Prijmy z vydélecné ¢innosti jsou zdanény pomoci progresivni sazby dané Stétni dané
z prijmu v rozsahu od 9 % do 32,5 % a dale jsou zdanény pevnou sazbou Municipani dang,
kter4 se pohybuje v zavislosti na bydli&i poplatnika od 15 % do 20 %, a sazbou Cirkevni
dan¢ ve vysi 1 % a7 2 % podle mistni prislusnosti poplatnika k farnosti.

3.2.2 Postup pfi vypoétu mésiénich zaloh dané z p¥ijmi ze mzdy

V obou zemich je povinnosti zaméstnavatele mési¢né strhavat zaméstnanci ze mzdy
prispévky na sociélni zabezpeceni a zdravotni pojisténi (ve Finsku jsou zastoupeny penzijni
prispévky, prispévky na nezaméstnanost, denni platby v ramci zdravotni péce a prispévky na
zdravotni péci) a zalohy na daii. V CR se zaméstnavatel pii zjidovani zélohy na dan fidi
natrizenimi danymi zakonem. Z danového zakladu vypocita povinné platby zaméstnance na
zdravotni pojisténi (4,5 %) a prispévek na socidlni zabezpeceni (8 %). Po odecteni prispévkn
vypocita zalohu na dan a od ni ode¢te mesi¢ni podil slevy na dani (na poplatnika, bonus na

dité apod.).

V pripadé vypoctu zaohy na dan finského zaméstnance zaméstnavatel vypocitava
z8lohu na dan ze mzdy pomoci sazby ur¢ené finskou dainovou spravou, ktera ji zapisuje na
tzv. ,danovou kartu“. Tato sazba je uréena vétSinou podle vySe zdanéni minulého roku,
v piipadé prvniho roku zaméstnavani stanovuje danovd sprédva tuto sazbu podle
predpoklédaného prijmu. Pokud zaméstnanec nema danovou kartu a nepredlozi ji
zaméstnavateli, je zaméstnavatel povinen srazit zaméstnanci 60 % z platu jako zalohu na dan.
Danova karta také urcuje i vySi prijmového stropu, pro ktery je uréena sazba zalohy na dar.
Jakmile prijem presdhne tento grop, tak z ¢éstky prevySujici tento limit se plati tzv.
»priraZzkova dan”, zbyvgjici ¢astka zalohy se vypocita podle sazby na danové karté.

Dalsi zajimavosti na vypoctu zéloh je, Ze zaméstnanec nema béhem roku moZnost
odpoctu zadnych odcitatelnych polozek od svych piijma. Zaloha na dan se tedy vypocitava
zneupravené hrubé mzdy. Nésledné se ze stginého zékladu zjisti i penzijni a
nezaméstnanecké prispévky, platby na zdravotni péci a denni platby. VeSkeré odcitatelné
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poloZky a slevy na dani muze poplatnik uplatnit az v ramci danového priznani po skonéeni
kalendérniho roku.

3.2.3 Nezdanitelné ¢éasti dané, od¢itatelné polozky a danové

bonusy

Ceska republika

Nezdanitelné ¢asti zékladu dan¢ u ¢eské dan¢ z prijma prodly v pribéhu minulych
dvou let vyraznymi zménami, nékteré nezdanitelné ¢asti dan¢ byly nahrazeny slevami na
dani a danovymi bonusy. Nejprve byla v rdmci nezdanitelnych ¢asti zruSena polozka, kterd se
uplatiiovala na vyzivované dité. Tato polozka byla nahrazena danovym zvyhodnénim na
vyZivované dité, které funguje jako sleva na dani a zéroven v piipadé malych piijma jako
danovy bonus, ktery mu vyplati finan¢ni Giad, jestlize po odecteni danového bonusu od
danové povinnosti bude danova povinnost zaporna. Existuji zde i jistad omezeni. Poplatnik
muiZe ziskat danovy bonus pouze v pripadé, kdyZ jeho zdanitelné piijmy (ze zavislé ¢innosti,
z funkénich pozitka, z podnikéani a jiné samostatné vydélecné cinnosti, z kapitalového
majetku nebo z prongmu) dosédhnou ve zdanovacim obdobi (kalendarnim roce) v Ghrnu
alespon Sestindsobku minimalni mzdy. Poplatniku, u néhoz dhrn zdanitelnych ptijma ve
zdanovaci obdobi nedosédhne piedepsané vy3e, vznikne nérok jen na slevu na dani, nikoliv
vSak uz na vyplaceni danového bonusu (nic tedy stdu na dani z ptijmu fyzickych osob
neodvede, pievySi-li danové zvyhodnéni danovou povinnost, ae ani od néj jako zapornou
dan nic nedostane).

Od letosniho roku byly zrueny i dal&i nezdanitelné ¢asti z&kladu dané (na poplatnika,
na manzelku, pro poplatnika sc¢astecnym invalidnim diichodem, pro poplatnika s plnym
invalidnim dichodem, pro drzitele prikazu ZTP/P, pro studenty do véku 26 let) a byly
nahrazeny tzv. ,slevami na dani“. Princip slev na dani je jednoduchy. Z upraveného zakladu
dan¢ (o zaplacené prispévky na socidlni zabezpeceni a pojistné na zdravotni pojisténi a o
nékteré zbyvajici nezdanitelné ¢ésti) se vypocita dan, kterd se déle upravi o urcité danové
slevy. Tyto slevy na dani je také mozné uplatiovat mési¢né ve vysSi jedné dvanéctiny
z celkové mozné slevy na rok. V piipadé slevy na dani na poplatnika je mési¢ni castka,
kterou je mozné uplatnit, ve vysi 600 K¢ (7 200 K¢ ro¢ng). Poplatnik mtize ro¢né uplatnit
tyto slevy na dani:
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7 200 K¢ na poplatnika,

4200 K¢ na manZelku, Zijici spoplatnikem vdomécnosti a jeji priijem
nedosahuje 38 040 K¢ rocrg,

1 500 K¢, pobiré-li poplatnik ¢astecny invalidni dichod,
3 000 K¢, pobirali poplatnik plny invalidni dachod,
9 600 K¢, je-li poplatnik drzitelem prikazu ZTP/P,

2 400 K¢ poplatnik, ktery se soustavné pripravuje na budouci povolani studiem
a to do dovreni véku 26 let (prezenéni studium) popt. 28 let (doktorské
studium).

Naddle v3ak zastaly nezdanitelné ¢asti dang, které lze uplatnit pouze pii ro¢nim
z(ctovéani dang (v pripadé zaméstnancu, ktefi nemgji jiné piijmy) nebo v rdmci danového
piiznéni za dany kalendé&ini rok. Od z&kladu dan¢ 1ze odetist hodnotu darta poskytnutych
vereginym ingtitucim ato ve vydi min. 2 % zé&kladu dan¢, max. v3ak do vy3e 10 % z&kladu
dan¢. Déle je moZzné od z&kladu dané odecist Uroky zaplacené z Uvéru ze stavebniho sporeni
a hypotecnich avéra pouzitych na financovani vlastnich bytovych potieb. Poplatnik si od
z&ladu dan¢ muZe odecist zaplacené prispévky na penzijni pripojisténi se sténim
piispévkem, ato maximalné do vySe 12 000 K¢. Takeé je mozné odecist zaplacené pojistné na
soukromé Zivotni pojisténi, max. do vySe 12 000 K¢. Posledni moznou nezdanitelnou ¢ésti
jsou prispévky zaplacené zaméstnanecké odborove organizaci do vy3e 3000 K¢ za zdanovaci
obdobi.

Finsko

Finsky danovy poplatnik je povinen platit nékolik dani ataké ma moznost si od téchto
dani odecist urcité ¢astky souvisgjici sjeho piijmem. Finsky z&kon je v oblasti danové
uznatelnych vydaju velmi benevolentni, jelikoZ pro sténi a municipalni dan si poplatnik
muiZe odecist veSkeré vydaje, které souvisely s dosazenim a udrZzenim téchto piijma. V ramci
z&kona jsou zminény pouze nekteré. Je také nutné rozlisit, pro ktery druh piijma 1ze pouzit
urcity odpocet.

V rdmci stétni dan¢ z prijmia a municipalni dané¢ je mozné odecist tzv. prirozené
odpocty, do nichz z&kon zahrnuje:

platy a mzdy ¢i dalSi ndhrady placené osobam, které souvisely sdosazenim
danych prijma (napt. platby hospodyni ¢i au-pair),
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platby partnerovi z obchodniho partnerstvi nebo nemovitost ziskana v dédictvi
jako platba za aktivity, které poplatnik provedl jménem obchodniho partnerstvi
nebo nemovitosti,

penze placené byvalym zaméstnancam,
prispévky za ¢lenstvi v odborech ¢i zaméstnaneckych organizacich,
platby do fondu nezaméstnanosti,

cestovni n&klady souvisgjici sdojizdénim poplatnika do zaméstnani z mista
svého bydliste pii uZiti nejlevnéjSiho zpisobu dopravy. Poplatnik maze uplatnit
tyto néklady, jestlize presahnou ¢éstku 500 Eur, maximélné viak mizZe odecist
4700 Eur,

vydaje za nakup odborné literatury a vyzkumného vybaveni, vydaje souvisgjici
s védeckou a umeleckou praci (pokud jiz nebyly financovany pomoci stipendii),

povinné prispévky farmét na penzijni zabezpeceni, prispévky na Urazove
pojidteni a prispévky na kolektivni Zivotni pojisteni, jestlize souvisgji
S investi¢énim ptijmem z lesnictvi,

municipdlni dain z nemovitosti, ktera souvisi se ziskdnim poplatnikovych
piijmu.

Velkeré tyto vydaje je mozné uplatnit vaci souhrnnému prijmu, aniz by se
rozliSovalo, z jakého zdroje dany piijem poplatnik ziskal. Jestlize poplatnik neuplatiuje
Z&dny z vySe uvedenych odpoctti nebo jejich soucet (kromé cestovnich vydaja a ¢lenskych
piispévki) nedosdhne ¢astky 620 Eur, pak poplatnik uplatiuje standardni odpocet ve vySi
620 Eur.

Poplatnik miZze také piné odecist droky zhypotecniho Gvéru od prijma
z investovaného kapitélu. Jestlize po tomto odpoétu vznikne v rdmcei prijma z investovaného
kapitalu ztréta, je mozné tuto ztrétu odecist od piijma z vydélecné cinnosti, ato ve vysi 28 %
dané ztréy. V pripadé, Ze se jedna o prvni bydleni daného poplatnika, je mozné si odecist az
30 % ztrdy, maximalné je vSak mozné odecist 1400 Eur. Tato castka je zvySena pro
Zenatého poplatnika o 400 Eur v pripadé jednoho ditéte a o 800 Eur v piipadé dvou a vice
déti. V pripadé neschopnosti platit dain, maze poplatnik uplatnit odpocet 1400 Eur, jestlize
vydaje spojené s |étenim v dobé nemoci presahly 700 Eur.
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Vi stétni dani z prijma i vaci municipalni dani si poplatnik miaze dale odegist:
povinné zaméstnanecké prispévky na penzijni zabezpeceni a prispévky na

zabezpeceni v nezaméstnanosti,

prispévky na dobrovolné penzijni pojisténi placené finské pojistovaci instituci a
to do vySe max. 5 000 Eur ro¢ng,

standardni odpocet na vydaje souvisgjici s praci ve vysi 620 Eur,

odpoc¢ty garantované ndmornikim a odpocty garantované pracovnikam

v lesnictvi,

forma ptispévku, jestlize dany poplatnik neni schopen z uréitych davoda platit
dan¢ (max. 1 400 Eur).

Od sténi dan¢ z ptijma je mozné uplatnit tzv. odpocet na penzijni piijem a Ulevy
garantované ndmornikam. V ptipadé municipdlni dan¢ z piijma poplatnik mize uplatnit tzv.
odpocet na prijmy z vydélecné ¢innosti, odpocet na penzijni piijem, odpocet pro zdravotné
postizenou osobu, odpocet studentského grantu a zakladni odpocet pro osoby smalym
piijmem. Tyto odpocty se odviji od vySe piijmi danového poplatnika. V piipade, Ze presahne
maximalni limit ptijma stanoveny pro jednotlivé odpocty, nema narok na zadny odpocet.

Posledni moZnosti jsou dainoveé slevy. V piipadé zakonem dané vyZivovaci povinnosti
vudi ditéti, které Zije s ex-manzelem/ex-manzelkou, mé poplatnik prévo uplatnit slevu 80 Eur
za kazdé dité. Zdravotné pogtizeny poplatnik ma moznost uplatnit jako slevu na dani 115
Eur. Jako devu na dani je také mozné uplatnit ztr&u vzniklou u prijmi z investovaného
kapitalu, ato ve vysi 28 % z dané ztray, maximaln¢é v3ak Ize uplatnit jako slevu 1 400 Eur
v pripadé svobodného poplatnika. Poplatnik s jednim ditétem si maZe uplatnit navic 400 Eur,
poplatnik se dvémi a vice détmi mtize uplatnit dalSich 800 Eur navic.

3.2.4 Danové sazhy

V CR vyuzivéa zékon o dani z ptijma dva druhy dani. Pro béZné piijmy pouZiva kélu
progresivni sazby dané, ktera je roz¢lenéna na ¢tyri danova pasma podle vySe dosazeného

ptijmu (viz tab. ¢. 1).
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Tabulka 1: Sazba dané z p¥ijmi fyzické osoby v CR

Zaklad dan¢ Dai Ze zakladu
od K¢ do K¢ presahujiciho
0 121 200 12%

121 200 218 400 14544 K¢ +19% | 121 200

218 400 331200 33012Ke+25% | 218400

331200 avice 61212 K& +32% | 331200
Zdroj: Zakon ¢. 586/1992 Sh., o danich z piijma

Zakon ve druhém pripadé vyuziva zvl&&tni sazby dan¢, kterd je srézena z prijmu
piimo u zdroje daného prijmu (napi. u akcioveé spolecnosti vyplacejici dividendy, u banky
vyplécgjici uroky z béZzného vkladového Uctu apod.). Zvladtni sazba dan¢ se lisi podle druhu

prijmu:
1 % z ngjemného u finan¢niho prongjmu s naslednou koupi najaté véci,

10 % z honoréait za prispévky do novin, ¢asopisi, rozhlasu nebo televize do vyse
3000 K& mesicne,

15% zdividendového piijmu; zpodilu na ziskus.r.o.; zpodilu na zisku
komanditisty v k. s.; z podilu na zisku z ¢lenstvi v druzstvu; z podilu na zruSeném
podilovém fondu; z podilu na zisku tichého spole¢nika; z Urokd, vyher a jinych
vynosi zvkladi na vkladnich knizkéch; zdroka na vkladovych Gctech
nepouzivanych pro podnikéni, z vypotéadacich podila pii zaniku Ucasti a podilt na
likvida¢nim zastatku u s.r.o., druzstva nebo komanditisti u komanditni

spolecnosti,

20 % ptijmy z vyher a cen v loteriich, v reklamnich soutéZich a slosovanich, z cen

ve veiejnych a soukromych soutézich,

25 % z prijma pti zaniku smlouvy o penzijnim ptipojisténi se statnim prispévkem,

z prijmu pii zaniku smlouvy na soukromé Zivotni pojidténi, z prijma z nezavislé

¢innosti, z ndhrad za poskytnuti prava na uziti apod.

ZVI&&tni sazba dané je vybirdna ze samostatného z&kladu dang, ktery nelze nijak

ocistit o vydaje souvisgjici s danym piijmem (aZz na vyjimky) a nelze samostatny zaklad dané
upravit o nezdanitelné ¢asti dang, ani samotnou dan nelze sniZit o danové slevy ¢i bonusy.
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Ve Finsku je situace v oblasti sazeb jednodussi, jak jiz bylo zminéno, piijmy
z vydélecné ¢innosti jsou zdanény progresivni sazbou dané, kterd je roz¢lenéna na pét
danovych pésem (viz tab. ¢. 2). Hranice jednotlivych pasem i procentuani sazby jsou
kaZzdoro¢né upravovany finskym parlamentem.

Tabulka 2: Sazba dané z p¥jmi z vydéleéné &innosti ve Finsku®

PEijmy v Eurech PEijmy v K¢ Dan
Daiv K¢ | Sazba
od do od do v Eurech
12200| 17 000 346 724 483 140 8 227,36 9%

17000| 20000, 483140 568400 440| 12504,80| 14%
20000| 32800 568400, 932176 860| 24441,20| 19,5%
32800| 58200 932176| 1654044 3356 9537752 25%
58200| avice | 1654044 avice 9706| 275844,52| 32,5%

Zdroj: National Board of Taxes. Taxation of residents. Gross income™

Prijmy poplatnika, které nedosahuji vySe 12 200 Eur zarok, nejsou predmétem Sténi
dan¢ z prijmu (takovouto Ulevu ¢esky zakon neumoziuje). Prijmy z investovaného kapitélu
jsou zdanény jednotnou sazbou kapitélové dan¢ ve vysi 28 %. Oproti ceské zvlastni sazbé
dan¢ je mozné ve Finsku odecist ur¢ité vydaje souvisgjici s danym kapitalovym prijmem (viz
kapitola Nezdanitelné ¢asti dané, odcitatelné polozky a daroveé bonusy).

3.2.5 Spoleéné zdanéni manzelu

Za zdanovaci rok 2005 bylo v Ceské republice moZzné poprvé vyuzit novely zékona o
danich z ptijmu, ktery umozZiuje manzelim vyuZit spolecné zdanéni. Podminkou spolecného
zdanéni manzeli je, aby manzelé vyZivovali alespon jedno dité Zijici s nimi v domacnosti.
Spole¢né zdanéni manzela je vyhodné pro partnery svelmi rozdilnymi prijmy, v daném
piipadé miZe dojit k velké legdlni Gspore rodiny na danich.

Spolecnym zékladem dané je soucet dil¢ich zakladu dan¢ upravenych o danové
uznatelné ndklady u obou manzel, snizeny o nezdanitelné casti zékladu dané za oba
manzele. Nezdanitelné ¢asti zékladu dané muze uplatnit i ten z manzelu, ktery nemél
zdanitelné piijmy, avdak musi spliovat podminky pro jejich uplatnéni. Soucet dil¢ich
z&ladi dan¢ obou manZelt snizeny o soucet nezdanitelnych castek obou manzelu

2L Castky jsou prepocitany pomoci kurzu ze dne 3. dubna 2006: 28,42 K&/1Euro

[ cit. 2006-04-02]. Dostupné z:

<http://www.vero.fi/nc/viewarticle.asp?path=488,489& article=1280& domain=VERO ENGLISH& language=E
NG&index=_>
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piedstavuje spolecny zéklad dané. Polovinu tohoto spoletného zékladu dané si kazdy z
manzelt uvede ve svém danovém piiznani veéetné danovych bonusi a danovych slev a

vypocitad dan pomoci progresivni sazby dané.

Ve Finsku institut spolecného zdanéni manzelt neexistuje. Z&kon tvrdi, Ze kazdy
z manzelt je zdanén samostatné ze svych piijma.

3.2.6 Zdanovaci obdobi

Zdanovacim obdobim u fyzickych osob je kalendarni rok. Finsky rezident obdrzi od
danového Uradu po&tovni zasilkou danové priznani, které ma za povinnost podat nejdéle do
31. ledna roku, ktery nésleduje po daném zdanovacim obdobi. Danovy Ufad danové priznani
zpracuje nejdéle do 31. fijna, atim vymeti presnou danovou povinnost. Béhem zdanovaciho
obdobi ma fyzicka osoba povinnost platit zalohy na dan, jejichz sazbu mé na své danové
karté. Pokud dana fyzicka osoba ocekéva nedoplatek, pak jej bez pokuty miZe také do
31. ledna doplatit. V piipadé vymeieni nedoplatku Uradem je finsky obc¢an povinen zaplatit
zbyvajici céastku dan¢ veetné penale.

Ceské fyzicka osoba je povinna si vypogitat dan, podat daiové priznani a zaplatit
svou danovou povinnost do 31. biezna nasledujiciho roku po zdainovacim obdobi. Povinnost
podat danoveé priznani a zaplatit dan se prodiuZzuje do konce ¢ervna v pripadé, Ze danové
piiznéni zpracovavéa a predklada danovy poradce. V piipadé zaméstnanci, ktefi nemaji jiné

piijmy nez ze zavislé ¢innosti, dan vypocitdva a danové priznani podava zaméstnavatel.

Vzory danovych priznani jsou obsaZeny: v priloze A — ¢eské danové priznani FO
véetné prilohy ¢. 1 a2, B — finské danove priznani FO, C — finské danove priznani pro osoby

S piijmy ze samostatné vydélecné ¢innosti.

3.3 Vypocet dané z pfijma fyzickych osob

NejlepSim zpusobem jak dosahnout dobrého srovnani dvou riznych systémi dani
z prijma fyzickych osob je vytvoreni ptikladu, ktery se bude prolinat celou kapitolou o dani
z prijmu fyzickych osob a na némz autorka ukaze stanoveni zakladu dani a postupy vypoéta
dani. Tato prace ma za cil ukézat soucasny stav obou danovych piredpisi, proto dany priklad
bude vysvétlovan na zékonech platnych pro rok 2006.

Porovnanim minimalni mzdy v jednotlivych zemich ziskdme prepogcitaci koeficient,
kterym bude moZzné v nasledujici praci zohlednit rtiznou Uroven mezd, plati a ptijma v obou
zemich. Minimalni mzda v CR bylak 1. lednu 2006 stanovena ve vy3i 7 570 K¢&. Ve Finsku
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v Hijnu 2005 doséhla minimélni mzda vyse 926,4 Eur®. Ke dni 3. dubna 2006 byl kurz
Koruny ¢eské vigi Euru vyhlddeny CNB ve vydi 28,42 K¢ za 1 Euro. VeSkeré vypocdty, které
budou nésledovat, budou pouzZivat tento dany kurz. Prepoctem finské minimalni mzdy
pomoci daného kurzu ziskame céstku 26 328,29 K¢. Vydélenim finské a ¢eské minimalni
mzdy (26 328,29/7570) ziskame zaokrouhleny piepocitaci koeficient 3,5.

Predpokladejme dvé vydélesné ¢inné osoby: pana Novéka, rezidenta CR a pana
Tikkallu, rezidenta Finska. Panové maji z hlediska dodrZeni porovnatelné Zivotni Urovné ve
své zemi srovnatelny piijem ze stejnych ¢innosti a aktivit. Mgji stalé zaméstnani, investuji do
kapitdlu (do akcii, kazdoro¢né ziskavaji dividendy), podnikaji v oblasti financniho
poradenstvi, pronajimaji dim. V roce 2006 ziskali i autorsky honora za vydanou knihu.
Jejich celkové piijmy shrnuje tabulka ¢. 3.

Tabulka 3: Vekeré piijmy dosazené p. Novakem a p. Tikkallou v r oce 2006*

Prijem Novék Tikkalla

Ze zamgstnani 420000 K¢ | 1470000 K¢
Z podnikani 478 800 K¢ | 1675800 K¢
Z kapitdlu celkem, 102 000 K¢ 357 000 K¢

z toho

Z prongmu 200 000 K¢ 700 000 K¢
Ostatni piijmy 23 000 K¢ 80 500 K¢
Celkem 1223800K¢ | 4283300K¢

3.3.1 Cesky rezident

3.3.1.1 Prjmy ze zavislé éinnosti a jinych funkénich pozitka

Pan Josef Novék, narozen 15. 4. 1975, bydli&ém v Praze, je Zenaty a ma ttiletou
dceru Janu, na kterou uplatiuje slevu na dani. Je zaméstnany u strojni firmy jako vedouci
persondniho oddéleni. Od svého zaméstnavatele dostéva meésiéni mzdu ve vysi 35 000 K¢.
Pan Novak si prispiva na dobrovolné penzijni ptipojisténi ve vysi 12 600 K¢ rocné. Roéni
néklady na dojizdéni do préce mé ve vysi 5720 K¢. Prispiva také do zaméstnaneckych

3 jelikoz Finsko neuznava minimani mzdu, je tato ¢astka odvozena z minimalnich mezd uréenych kol ektivnimi
smlouvami, viz Delaitte: Finland Shapshot [onling]. [cit. 2006-04-03]. Dostupné z:

<http://www.del oitte.com/dtt/arti cle/0%2C2297%2Csi d%25253D11410%252526¢i d%625253D 15959%2C00.ht
ml>7

2 prijmy pana Tikkally jsou odvozeny od pifjmii pana Novéka pomoci piepocitaciho koeficientu 3,5
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odbort, ato ¢éstkou 1 600 Ke. V tomto roce také jednou daroval krev. Pan Novak se také
samostatné vzdélava a béhem roku nakoupil odbornou literaturu za 3 500 K¢.

Tabulka 4: Vypoéet povinnych odvodi z mésiéni mzdy pana Novaka

Mési¢ni mzda 35000
Socidlni poji&téni placené zaméstnancem 8%/ 2800
Zdravotni poji&eni placené zaméstnancem 45%| 1575

30 625
Zaokrouhleno na celé stokoruny nahoru 30 700
Vypocitan& neupravena dan 6 093
Sleva na poplatnika - 600
Bonus na dité - 500
Zaloha na dan 4993

Samostatny zaklad dané pana Novéka vramci piijma ze zavislé cinnosti je
nasledujici:

Rocni ptijem ze zavislé cinnogti 420 000
Zaplacené socidlni pojisténi 33600
Zaplaceneé zdravotni pojisteni 18 900
Dil¢i z&lad dan¢ pana Novaka 367 500

3.3.1.2 Prijmy z podnikéani a ze samostatné vydéleéné éinnosti

Pan Nové&k podnika v oblasti finan¢niho poradenstvi. V ramci svého podnikani
vyuziva druhym rokem Skodu Octavii (potizovaci cena 359 000 K¢, zrychlené odpisy) a
vede danovou evidenci, v niz zjistil tyto udaje:

Tabulka 5: Daiovéa evidence pana Novaka

PEijmy za prodej sluzeb | 903 800 | Nakup materialu 134 625
Nakup sluzeb 105 460
Odpisy 88770
Odvody SP aZP 58 000
Urokové platby z pajéek 38 145
Prijmy celkem 903 800 | Vydaje celkem 425 000
Dil¢i z&klad dang 478 800




3.3.1.3 Prijmy z kapitdlového majetku

Pan Novék vlastni tretim rokem akcie firmy CEZ, na jejichz dividendéch ziskal
Vv letodnim roce 40 000 K¢ a déle vlastni akcie firem Stock Plzen, Ttinecké Zelezarny a
dalSich, z nichz ziskal dividendy v celkove vysi 60 000 K¢. Zdaneni dividend zékon uklada
pomoci zvl&&tni sazby dan¢ srazené u zdroje ve vysi 15 %. Celkova dan z dividend je tedy
15 000 K.

Pan Novd&k ma z&oven dva vkladové (cty, jeden pro soukromé Ucely a jeden
podnikatelsky. Natyto G¢ty mu bylo pripsano za tento rok celkem 2 000 K¢. Pricemz Uroky
z vkladt na soukromych U¢tech jsou zdanény zvlasdtni sazbou dané sraZzenou u zdroje ve vysi
15 %. Na soukromém G¢tu pan Novak ziskal 500 K¢, z ¢ehoZz mu bylo strzeno 75 K¢ jako
dan. Uroky z podnikatelského Gétu musi pan Novék zahrnout do zékladu dané z prijmi
fyzickych osob, ktery je zdanén pomoci progresivni sazby dané.

3.3.1.4 PFijmy z prondmu

Pan Novak pronajima byt v centru Prahy tretim rokem za 20 000 K¢ mési¢né. Vydaje
souvisgjici s prongmem (vydaje za elektiinu, vodu a plyn) ¢inily za rok 54 000 K¢&. Byt je
zaclenén do 5. odpisové skupiny, doba odepisovéni 30 let pomoci rovnomérnych odpisi.
Porizovaci cena bytu 1 850 000 K¢&, ro¢ni odpis = 62 900 K¢.

Celkem zdanitelné ptijmy ¢ini 123 100 K¢ a budou zdanény progresivni sazbou dané

spolecné s dalSimi piijmy pana Novéka.

3.3.1.5 Ostatni pfijmy

Pan Novak ziskal za vydani své knihy autorsky honorar 23 000 K¢, aviak nemuze

prokazatelné prokézat vydaje souvisgjici s touto odménou.

V nasledujici tabulce ¢. 6 jsou shrnuty veSkeré prijmy pana Novaka véetné vydajia a
zaplacenych zaloh na dan.
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Tabulka 6: Souhrn dil&ich zadklada dané ¢eskéhorezidenta

Dil¢i zéklad dané K¢ Vydaje | Z&a8ohy | Prijmy —vydaje
na dan
Ze zavislé ¢innosti 420000 | 52500| 59916 367 500
Z podnikani 903800 | 425000 478 800
Z kapitdlového majetku 1 500 1 500
Z prongmu 240000 | 116900 123 100
Ostatni 23 000 23 000
Celkem 1588300 | 594400 59916 993 900

Uprava zékladu dang o nezdanitelné sasti

Souhrn dil¢ich z&kladt dang 993 900
Penzijni ptipojisténi - 12 000
Dar - 50 000
Bezlplatné darovani krve - 2000
Zaplacené Uroky z hypotec¢niho - 15 000
avéru

Prispévky odboram - 1 600
Z&lad dan¢ = 913300

Vypocet dané

Vychézime z tabulky ¢. 1 v kapitole 3.2.4 Danove sazby:
913 300 —331 200 =582 100 * 32 % + 61 212 = 186 272 + 61 212 = 247 484 K¢

Od dar¢ 1ze odecist slevu na dani na poplatnika 7 200 K¢ a bonus na vyZivované dité
6 000 K¢. Vyslednd dan z piijma cini 234 284 K¢é. Pan Novak bude doplécet finanénimu
Gradu 174 368 K¢, jelikoz na zalohach na dani zaplatil 59 916 K¢.

Pan Novak z&roven v3ak zaplatil dalsi dané pomoci zvléstni sazby, kdy mu
z dividendového piijmu byla strZzena v akciovych spole¢nostech, u nichz ma podil, dan ve
vySi 15000 K¢. Také mu byly zdanény Uroky na soukromém Uctu ve vysi 500 K¢, z nichz
byla strzena dan 75 K¢.

Celkové piijmy pana Novaka ocisténé o veskeré naklady cinily za celé zdanovaci
obdobi 1 094 400 K¢, celkova dan (véetné srazkové dang) ¢ini 249 359 K¢. Celkové danové
bremeno piijmi pana Novéka dosahlo 22,78 %.
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3.3.1.6 Vypocet pojiSténi na socialni zabezpecéeni a zdravotni
pojisténi
Z ptijma ze zévislé cinnosti pan Novak odvedl v prabéhu roku na socidni
zabezpeceni 33 600 K¢ a na zdravotni pojisténi 18 900 K¢.

U podnikatelské ¢innosti je nutné vypocitat vymerovaci zéklad pomoci 50 % z piijma
upravenych o danové uznatelné néklady. JelikoZ pan Novak mel Cisty piijem z podnikani ve
vySi 478 800 K¢, pak vymerovaci zéklad ¢ini 239 400 K¢, z ¢ehoz podnikatel zaplati 29,6 %
(maZe platit i vice 0 4,4 %). Pan Novd&k musi zaplatit ze samostatné vydelecné ¢cinnosti
¢éstku 70 863 K¢ (zaokrouhlenou na celé koruny nahoru). Z daného vymétovaciho zékladu
je nutné odvést také zdravotni pojisténi ve vysi 13,5 %, coz v pripadé pana Novéka cini
32 319 K¢.

V tomto ptipadé, pokud zahrneme i socidlni a zdravotni poji&téni do danového
bremene ¢eského rezidenta, je pan Novak zdanén celkové ve vysi:

Sociédlni a zdravotni pojidténi placené ze mzdy 52 500 K¢
Sociélni a zdravotni pojidténi OSVC 103 182 K¢
Celkovéa dan (ze vSech piijmt ve¢. dané srazené u zdroje) 249 359 K¢
Celkové zdanéni/ celkové piijmy 37,01 %

Celkové danové biremeno ¢eského rezidenta v naSem piipadé dosahlo 37,01 %.

3.3.2 Finsky rezident

Pan Kari Tikkalla je finsky rezident, narozen 18. zéii 1975, bydlistém v Helsinkéch.
Je Zenaty a ma dvouletou dceru.

3.3.2.1 Prijmy z vydéleéné ginnosti

Kari Tikkalla pracuje jako manazer financniho oddéleni a za tuto praci ziskava mzdu
122 500 K¢ mesi¢né. Rocneé utrati za dojizdéni do zameéstnani 20 000 K¢. Plati si dobrovolné
penzijni pripojisténi ve vysi 3 % z platu, cozZ je 44 100 K¢ ro¢né. Prispiva roéné 5 600 K¢ na
zaméstnanecké odbory. Jednou daroval krev. V ramci svého sebevzdélavani pan Tikkalla
nakoupil odbornou literaturu za 12 250 K¢.
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Tabulka 7: Vypoéet zdlohy na dani a povinnych odvodii z mésiéni mzdy finského rezidenta

Mésiéni mzda

122 500,00 K¢

Zaoha na dani

32%| 39200,00K¢

Penzijni prispévek

4,

30%| 5267,50K¢

Zgji&eni v nezaméstnanosti

0,

58 % 710,50 K¢

Denni platba v rémci socidlniho zabezpeceni

0,

77 % 943,25 K¢

Zdravotni pojigténi

1,

33%| 1629,25K¢

Procentudni sazba pro zdlohu na dan je uréena na z&kladé lonského piijmu pana

Tikkally, ktery byl témer ve stejné vySi jako v roce letodnim. Sazby prispévkia jsou uréeny

kaZdorocné nové na zékladé rozhodnuti finského parlamentu.

V piipadé pana Tikkally je nutné vypocitat cistéd obchodni aktiva, kterd zjistime, kdyz

odecteme veskeré zavazky od podnikovych aktiv. Aktiva a pasiva zahrnutd pro vypocet

Cistych aktiv musi souviset sdanym podnikadnim a neni mozné, aby pan Tikkalla zahrnul i

sva soukromé aktiva a pasiva. Vklady na Gctech, které jsou zdanény piimo u zdroje nebo

které jsou osvobozené od zdanéni, nejsou zahrnovany do aktiv podniku. Po vypoctu ¢istych
aktiv se pro Ucely zdanéni bere pouze 30 % cistych aktiv. Pan Tikkalla mél nasledujici aktiva

apasiva (tab. 8):

Tabulka 8: Vypotet ¢istych aktiv z podnikani pana Tikkally

Zdanitelna aktiva Odcitatelné zavazky
vklady na U¢tech a hotovost 1 850 000 K¢ | financni zavazky | 4 013 500 K¢
ptijmy z prodeje a pohledavky | 2 200 000 K¢ | nesplacené dang 0 K¢
budovy 950 000 K¢
b&Zné aktiva 3899 500 K¢
movity majetek 700 000 K¢
celkem 9599 500 K ¢ | celkem 4013 500K ¢
¢ista obchodni aktiva 5586 000 K¢
znich 30 % 1675800K¢

Pan Tikkalla ziskal také dividendy z neobchodovatelnych akcii na burze v hodnoté
140 000 K¢. Jeho vypocitany podil na vynosu ¢inil dle z&kona o ¢istém jméni 120 000 K.

Prijem z dividend tedy presahl hranici 9 % nad podil vynosu dle z&kona, proto je nutné ¢ast

dividend zdanit pomoci progresivni sazby:

48




Tabulka 9: Vypodet dividendy zdanitelné pomoci progresivni sazby dané

Prijata dividenda 140 000 K¢
Podil na vynosu 120 000 K¢
a) podil navynosu 120 000 K¢ | Osvobozen od dan¢

b) 30 % z 20 000 K& (140 000 — 120 000)

6 000 K¢

Osvobozeno od dang

c) 70 % z 20 000 K¢

14 000 K¢&

Progresivni sazba dané

V nésledujici tabulka shrnuje veskeré piijmy z vydélecné cinnosti:

Tabulka 10: P¥ijmy z vydéleéné ¢innosti finského rezidenta

Druh ptijmu Podil dil¢ich | Dil¢i ptijmy | Zahrnuté prijmy
piijmu (v %)
PEijmy ze zamestnani 100 % 1 470 000 K¢ 1 470 000 K¢
PEijmy z podnikani 80 % 1 675 800 K¢ 1 340 640 K¢
PEijmy z nekotovanych akcii 140 000 K¢ 14 000 K¢
Autorsky honorét 100 % 80 500 K¢ 80 500 K¢
Celkem 2905 140K ¢

Vypocet povinnych plateb z celkovych piijma z vydélecné ¢innosti:

Prispévky na penzijni zajisteni 43% = 124 921,02 K¢
Prispévky na zgjidteéni v nezaméstnanosti 0,77 % = 22 369,58 K¢
Denni platba 0,58 % = 16 849,81 K¢
Prispévky na zdravotni pojigténi 1,33% = 38 638,36 K¢
Odcitatelné castky:
Zaplacene prispévky na penzijni zajidteni 124 921,02 K¢
Zaplacene prispévky na zajisténi v nezaméstnanosti 22 369,58 K¢
Zaplacena denni platba 16 849,81 K¢
Standardni odpocet (620 Eur) 17 620,40 K¢
Zaplacene prispévky na odbory 5600 K¢
Literatura 12 250 K¢
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24 816 K¢
(uznatelna cast, jelikoZz nejlevnéjsi doprava v ramci Helsinek je MHD, neni
mozné uznat ¢astku 30 100 K¢)

Naklady na dojizdéni do prace z mista bydlisté a zpét

Viypocet statni dané z prijmui

Stani dan z prijmu vypocitdme po odecteni veSkerych odgitatelnych polozek a
nezdanitelnych &asti. Ziskame castku 2 680 713,19 K& (zaokrouhleno®™ na 2 680 714 Kg).
Dan vypocitame podle tabulky ¢. 2 v kapitole 3.2.4 Danové sazby:

2680714-1654044=1026670* 32,5% + 275 844,52 = 609 512,27 K¢

Viypocet municipalni dané z prijmi

Vypocet vychézi ze stejného danového zakladu 2 680 713,19 K¢, ktery je pouze
upraven o dali odpocet na prijmy z vydélecné ¢innosti ve vysi 10 479,59 K¢. Timto ziskame
danovy zéklad 2670233,60 K¢, ktery zaokrouhlime na 2670 234 KE. Ztohoto

zaokrouhleného danového zékladu vypocitame dan ve vysi 17,50 % (sazba stanovena pro
Helsinky) a vysledna municipdni dan ¢ini 467 290,88 K ¢.

3.3.2.2 Prijmy z investovaného kapitalu

Do prijmi z investovaného kapitélu pana Tikkally je nutné zahrnout zbyvajicich 20 %
jeho piijma z podnikani z celkoveé ¢astky 1 675 800 K¢, coz ¢ini 335 160 K¢. Dalsi prijmy
pana Tikkally predstavovaly dividendy z kétovanych akcii ve vysi 210 000 K¢, ze kterych je
30 % osvobozeno od dané. Do investovaného kapitalu radime takeé piijmy z prongmu, které
¢inily celkovych 840 000 K¢.

Tabulka 11: P¥ijmy z investovaného kapitalu finského rezidenta

Druh ptijmu Podil dil¢ich | Dil¢i ptijmy | Zahrnuté piijmy
piijmu (v %)
PEijmy z podnikani 20 % 1 675 800 K¢ 335160 K¢
PEijmy z kétovanych akcii 70 % 210 000 K¢ 147 000 K¢
PEijmy z prongimu 100 % 840 000 K¢ 840 000 K¢
Celkem 1322 160K ¢

Pan Tikkalla miZe od ptijma z investovaného kapitdlu odedist veskeré naklady a
odcitatelné poloZzky souvisgjici stimto piijmem, proto uplatiiuje odpoc¢et Uroku z hypotecniho
avéru na prvni bydleni ve vysi 52 500 K¢ a prispévky na dobrovolné penzijni pripojistént,

% danovy zéklad se zaokrouhluje na celd Eura nahoru, v nasem pripads pouze na celé koruny nahoru
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které ¢ini 44 100 K¢. Za uznatelné vydaje souvisgjici s prongmem jsou vydaje na energie ve
vySi 189 000 K¢ a odpisy. Porizovaci cena domu je 6 745 000 K¢ a podle zakona o danich

z prijma je mozneé uplatnit rovnomérny odpis se vySi max. 4 % ro¢ng, coz ¢ini 259 000 K.

Viypocet kapitalové dane
Celkové ptijmy 1322 160 K¢
Uroky - 52 500 K¢&
Naklady souvisgjici s prondgmem - 448 000 K¢
Dobrovolné penzijni pripojisténi - 44 100 K¢
Celkem 777 560 K¢
Dai 28 % 217 716,80 K¢

Pan Tikkalla m¢l také prijmy z Uroka na svém b&zném a podnikatelském uctu, které
celkové ¢inily 7 000 K¢. Tyto aroky jsou zdanény pomoci srazkové dané u zdroje ve vysi
28 %, coz je 1 960 K¢.

Celkove cisté prijmy pana Tikkally dosahly 3975300 K¢ a vySe dan¢ zaplacena

panem Tikkallou je uvedena v nasledujici tabulce:

Tabulka 12: Celkova dan finského rezidenta

Stani dan z pifjma 609 512,27 K &
Municipalni dari 467 290,88 K &
Kapitalova dan 217 716,80 K&
Srézkova dan z aroku 1 960 K¢
Celkovéa dan 1296 479,95 K¢
Celkovéa dar/celkové prijmy | 32,61 %

Pokud do zdanéni zahrneme i zaplacené prispévky na penzijni zajidteni, prispévky na
poji&téni v nezaméstnanosti, denni platby a zdravotni pojisténi, danové zatizeni finského
rezidenta doséhne trovné (1 499 258,72 K¢/3 975 300 K¢) 37,71 %.

3.3.3 Shrnuti vypoétu

Z predchozich vypocta je zietelné, Ze zdanéni fyzickych osob ve Finsku je mnohem
vySSi. V naSem pripadé se liSi 0 9,83 % (Novak 22,78 %, Tikkalla 32,61 %). Tudiz zdan¢ni
pomoci dang z prijma fyzickych osob v Ceské republice nedosahuje tak vysoké Grovng, jak
je neustdle tvrzeno. V ptipadé, Ze do danového zatizeni zahrneme i piispévky na socidlni a
zdravotni pojidteni, vystoupa zdanéni ceského rezidenta az na 37,01 %, v piipadé finského
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ob¢ana dosahne 37,71 %. Strukturu dani u obou naSich poplatnikt je mozné vidét na
nésledujicich grafech:

Obréazek 3: Struktura dani zaplacenych éeskym rezidentem

Zdanéni éeského rezidenta

==

57%

B DPFO BEsrazkova dan M zdravotni pojisténi M socialni zabezpecéeni

Nejvetsi podil dani odvédi ¢esky rezident ve formé dané z prijmi FO (57 %), atémér
39 % z jeho zaplacenych celkovych dani tvori prispévky na socidni a zdravotni pojisténi.
Minimdlni poloZkou jsou sr&Zkove dan¢ vybirané u zdroje. Finsky rezident mav rdmci svych
dani vice polozek, pricemZz nejvétsi podil na jeho zaplacenych danich tvori statni dan
zptijmi a municipdlni dan, které celkové tvori 71 %. Treti nejvétSi polozkou je dan
z investovaného kapitdlu (14 %). Vedkeré socialni a zdravotni platby tvori 15 %.

Obréazek 4: Struktura dani zaplacenych finskym rezidentem

Zdanéni finského rezidenta

1%

31%

W statni dan E municipalni dar
M dan z investovaného kapitalu O srazkova dan z drokd
penzijni zajisténi B denni platby

B zajiSténiv nezaméstnanosti [ zdravotni pojisténi

Finsky danovy systém tedy vice spoléha na vybér dani z piijmt nez na vybér
socidniho a zdravotniho pojidténi. V CR daiovy systém oficidné nezahrnuje socidlni a

zdravotni poji&téni a nenazyva je danémi, avsak statni rozpocet je na téchto piijmech velmi
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z&visly. Pri srovnatelném danovém piijmu obou poplatnika v raznych zemich je mozné
potvrdit, Ze ve Finsku je vétsi danové zatizeni prace nez v Ceské republice. Nejvétsi rozdily
jsou dany predevsim tim, Ze Finsko méa zavedenou i municipani dan, ktera danovou zatéz
poplatnika zvysuje, aviak finské vliada nemusi pierozdélovat danové prijmy ze stétni Urovné
na municipalni. Cesk& republika se oproti tomu vice spoléha na pierozdglovani danovych
pifjma ze stétniho rozpoétu vagi municipalitam. CR se k Grovni daiového zatiZzeni ve Finsku
priblizuje predevdim vysokymi sazbami pojistného na socialni zabezpeceni a zdravotni
poji&teéni. Bez téchto prispévka rozdil mezi danovymi zatizenimi poplatnika dosahl Urovné
9,83 %. Jakmile zahrneme piispévky do celkového danového zatiZeni, pak se rozdil mezi
poplatniky snizi na pouhych 0,7 %, ¢imZ se Ceské republika dostala na stejnou Uroven

zdanéni jako ve Finsku.

3.4 Dan z pFijmua pravnickych osob

Souéasny stav DPPO v CR

V Ceské republice je tato dan uplatiovana od roku 1993. DPPO je diileZitym zdrojem
ptijma stétniho rozpoctu (12,8 % z celkovych dani). Predmét dang tvori prijmy vzniklé ze
vSech zdroji v¢. neobchodnich prijma, stejné jako piijmy z podnikani a obchodovani.
Naklady, vzniklé pro dosazeni zdanitelného piijmu a na udrZzeni aktiv pouzivanych pri
aktivitach spole¢nosti, jsou od prijmi odcitatelné. V roce 1993 byla sazba dané stanovena ve
vySi 45 %, pricemZ v prabéhu let byla postupné sniZzovana na 31 % (rok 2000), 28 % (v roce
2004), 26 % (v roce 2005) az na dnednich 24 % (rok 2006)%. Novelizovany zékon o danich
z prijma predstavil spolecny systém zdanéni materskych spolecnosti a deerinych spole¢nosti
zraznych ¢lenskych stéta a spolecny systém zdanéni pouzitelny pro fuze, prevod aktiv a
vymeénu podilt koncerna z raznych ¢lenskych stétu.

V CR mohou daiovi poplatnici sniZit hodnotu aktiv pomoci rovnomérného nebo
zrychleného odpisovéni. V ptipadé prvniho vlastnika urc¢itého hmotného majetku je mozné
uplatnit v prvnim roce jako investiéni Glevu o 10 % - 20 % vy&Si odpis daného majetku.?’

Investi¢ni fondy, oteviené investicni fondy a penzijni fondy jsou predmétem 15 %
dan¢. Danova sazba se pro tyto Ucely sniZila v roce 2004 o pét procentnich bodt. Dividendy
placené spolecnostmi jsou predmétem 15 % srézkove dang, tato dan je pouze zalohou na

% Jeetni svst: VWvoj sazby dané z pifjmii pravnickych osob [onling]. [cit. 2006-04-04]. Dostupné z:
<http://www.ucetni svet.cz/ucetni svet/meze-se-vam-hodit/uzitecne-tabul ky/dan-z-prijmu-po>,
%" Oba typy odpisovéni i investi¢ni Glevy miZe uplatiovat i fyzick& osoba pri vypostu dané z pidjmi
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celkovou danovou povinnost. Kapitdlové zisky prévnickych osob jsou zahrnovany do
zdanitelného zisku a jsou zdanény f&dnou sazbou dan¢ z prijmu pravnicky osob (24 %).

Soucasny stav DPPO ve Finsku

Sazba finské dan¢ korporaci je 26 % (snizena z 29 % v roce 2005) a je vybirdna
z vysledku hospodateni, z vraceni financénich aktiv, kapitdlovych ziski a intra-firemnich
dividend. Toto je celkové danové biemeno a v tomto piipadé nejsou vybirany zadné mistni
dan¢. Ztraty mohou byt prendSeny do dalSich let, maximalné vsak 10 let. Opravky stdlych
aktiv jsou vypocitavany na zakladé metody degresivniho odpisovani s maximani ro¢ni
sazbou 25 % u stroju a zarizeni a4 % az 20 % u staveb.

3.4.1 Typy obchodnich spoleénosti

Pro zdanéni pravnickych osob je nutné znat, o jakou formu pravnické osoby se jedna,
jelikoZz kazd& z nich ma rizna specifika a rizny postup zdanéni. Tato kapitola popise
charakteristiky jednotlivych forem obchodnich spolesnosti ve Finsku a v Ceské republice,

které podnikaji za icelem dosazeni ziskul.

3.4.1.1 Finské obchodni spoleénosti®®

Ve Finsku existuji tyto formy obchodnich spolecnosti: partnerska spole¢nost
sru¢enim neomezenym, partnerska spolecnost srucenim omezenym, spole¢nost s rucenim

omezenym a druzstvo.

Partnerska spoleénost sruéenim neomezenym

Spole¢nost miiZze byt zaloZena dvéma a vice osobami na zakladé partnerské smlouvy,
ktera maze byt uzaviena Ustné i pisemné. Pri zapisu do Obchodniho rejstiiku je viak nutné
mit smlouvu v pisemné podob¢. Pokud neni partnerska smlouva sepsana, vztahuji se na
partnerstvi ustanoveni zakona o partnerskych spole¢nostech srucenim neomezenym a
s ru¢enim omezenym. Tato forma obchodni spolecnosti je zaloZena na vzgjemné davéie mezi
partnery, jelikoz kazdy partner ruci veskerym svym majetkem nejen za své obchodni
operace, ale ruci i za veSkeré kontrakty uzaviené spolumgjiteli této spolecnosti. V této firme
se rozhoduje predeviim jednomysing. Vetitel firmy je oprédvnén poZadovat dluh po
kterémkoliv partnerovi. Spole¢nost miaze v pripadé jediného partnera pokracovat v ¢innosti,
maximalné viak po dobu jednoho roku. Po piekroceni této doby firma zanik& Partneri

% The Oulu Regional Business Agency, Company forms[onling]. [cit. 2006-04-19]. Dostupné z:
<http://www.ouka.fi/oul useutu/yrityspal vel ut/howtosetup/typesof co.htm>
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nemaji povinnost vklédat do spolecnosti kapital, maji pravo vkladat svou pracovni silu.
Spolecnost musi vést podvojné Geetnictvi a Gcetnictvi musi byt zkontrolovano auditorem.

Tato spolecnost svym charakterem odpovida ¢eské verejné obchodni spolecnosti.

Partnerska spoleénost sruéenim omezenym

Zaklada se minimalngé jednim partnerem a minimané jednim tichym spole¢nikem
pomoci partnerské smlouvy. Pocet tichych spolecniki musi byt menSi neZz rozhodovaci
vétSina. Partneri i tiSi spole¢nici mohou byt fyzické i prévnické osoby. Statut b&éZnych
partnerti je stejny jako v pripadé partnerské spolecnosti srucenim neomezenym. Tichy
partner je v pozici investora, ktery ru¢i pouze do vySe svého vkladu a neru¢i svym osobnim
majetkem, pokud se vSak nezavézal osobnim ru¢enim. Ve vétsing pripada se jedné o rodinné
firmy poskytujici rizné sluzby, kde rozhodovaci ¢innost a spravni Ukony vykonava jeden
z partnerd. Smlouvou miZze byt vSak upraveno vice partnera stémito préavy a povinnostmi.
Tichy spolecnik nemiZze zastupovat spolecnost a jednat jejim jménem svyjimkou situaci,
kdy je pro takovéto jedndni opréavnén napi. pomoci plné moci. Spolecnost musi veést
podvojné Gcetnictvi a Ucetnictvi musi byt zkontrolovano auditorem. Tato spolecnost
odpovida svou charakteristikou ¢eské komanditni spolecnosti.

Spoleénost s ruéenim omezenym

Podle zakona o finskych spolecnostech se spolecnosti s ru¢enim omezenym rozliduji
na vereiné nebo soukromé spolecnosti. Predmétem obchodovéni na verejnych trzich jsou
pouze akcie verejnych spolecnosti. Minimalnim zékladnim jménim u verejné spolecnosti je
80 000 Eur. Soukromé spolecnosti musi zajistit minimalni vklad ve vysi 8 000 Eur. Vergina
spoletnost vyuzivd koncovku ,Oyj“, soukroma spole¢nost sruc¢enim omezenym ,Oy“.
V pripadé, Ze zakladni kapitdl spolecnosti presdhne céstku 80 000 Eur, je nutné, aby
spole¢nost ustanovila spravni radu o minimanim poctu tii ¢leni a feditele spolecnosti, ktery
musi byt jmenovan pri zakladani spolecnosti a zminén v registraci do Obchodniho rejstiiku.

Soukroma spolecnost srucenim omezenym muze byt zaloZena jednim ¢i vice
spolecniky, kteri mohou byt jak fyzické tak pravnické osoby. Spolecnost je zaloZena na
z&klade listiny o zaloZeni, jez obsahuje nominalni hodnotu podilti, osobni daje spole¢nikt a
obsahuje navrh stanov spolecnosti, dokumenty vyZadované zakonem, obchodni jméno, sidlo,
¢innost spolecnosti, zakladni jmeéni, nomindni hodnotu podilt, zpisob oznamovani valné
hromady a G¢etni obdobi.
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Reditel spole¢nosti a spravni rada jsou zodpovédni za chod spolegnosti. Podilnici rugi
za spole¢nost pouze do vySe svych vklada. Dulezita rozhodnuti se provéadéji na roc¢ni valné
hromadg, kterd musi byt svolana nejdéle do Sesti mésict po ukonéeni Gcetniho obdobi. Valna
hromada také rozhoduje o rozdéleni zisku a vyd dividendy. Celkova vy3e vyplacenych
dividend nesmi presahnout celkovou vySi zisku a dalSich typt nezatizeného kapitélu
z minulého Ucetniho obdobi.

Spole¢nost musi vést podvojné Ucetnictvi. Valnd hromada vybira Ucetni, jejichz
ukolem je piezkoumat zavérecné Ucty, vést Ucetnictvi a provadét administrativu spolecnosti.
Zavérka acta musi byt dorucena Obchodnimu rejstiiku nejdéle dva mésice po stvrzeni
rozvahy a vysledka ziska a ztrét. Tato spolecnost svou charakteristikou odpovida ceské

akcioveé spole¢nosti.

Druzstvo

Druzstvo slouzi k ekonomické nebo odborné podpoie svych ¢lent, vykonéva svou
¢innost tak, aby c¢lenové druzstva mohli vyuzivat jeho sluzeb ¢i sluZzeb dcefiné spolecnosti
daného druzstva. Druzstvo musi byt zaloZzeno minimalné tiemi fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, které sepiSi zakladaci listinu. Listina musi obsahovat: stanovy druZstva,
identifikacni Udaje zakladateli vcetné adresy, finského cisla socidniho pojidténi apod.,
podily zakladatelt, ndklady na zaloZeni druzstva placené spolec¢enstvim, jména ¢leni prvni
sprévni rady. Clenové druZstva nejsou osobné zodpovédni za ¢innost druzstva. Spravni rada
musi mit nejmeén¢ jednoho aviak maximalné sedm ¢lenu. V pripadé, Ze marada méné nez tii
leny, musi byt jmenovén zastupujici ¢len. Clenstvi v druZstvu nemiZe byt prevedeno na
nékoho jiného. Druzstvo svolava jednou rocné schizi, nejdéle Sest mesict po ukonceni
Gcetniho roku, kde se schvaluje Gcetni zavérka druzstva. Jestlize se pocet ¢lent druzstva snizi

s s

na mén¢ nez tii ¢leny a nezvysi se do tii let, dochazi k likvidaci druzstva

3.4.1.2 Ceské obchodni spoleénosti®

V CR stanovuje formy obchodnich spolegnosti Obchodni  zékonik (zékon
¢. 513/1991 Sb., v platném zn¢ni), ktery stanovuje, Ze je mozné zaloZit verejnou obchodni
spolecnost, komanditni spolecnost, spole¢nost s rucenim omezenym, akciovou spolecnost a

druzstvo.

# Businessinfo.cz: Obchodni spolecnosti [onling]. [cit. 2006-04-20]. Dostupné z:
<http://www.busi nessinfo.cz/Defaul t.asp?M ainPage=pub/pubFul | View.asp& pubNewsl D=7236& forNewsl D=7
236& PubTreel D=1000831>
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Verg na obchodni spoleénost

Vergina obchodni spolecnost (v.o0.s) svou charakteristikou odpovida finské
Partnerské spolecnosti s rucenim neomezenym. Zakléadaji ji minimalné dvé osoby, které ruci
za zavazky spolecnosti veskerym svym majetkem spolecné a nerozdilngé a nemusi vytvéret
z&kladni kapital v urc¢ité vysi. V. o. s. se zakldda pomoci spolecenské smlouvy. Spole¢nikem
maze byt prévnickd i fyzicka osoba Zisk se déli mezi spole¢niky rovnym dilem. K
obchodnimu vedeni je opravnén kazdy spolecnik. Statutarnim orgdnem jsou vSichni
spolecnici a kazdy z nich je opravnén jednat jménem v.o.s. samostatné. V. 0. s. mizZe byt
zruSena bud’ s likvidaci nebo bez likvidace. Pri zruSeni v. 0. s. s likvidaci maji spolecnici
narok na podil na likvidacnim zastatku, ktery se rozdéli mezi spolecniky nejprve do vyse
hodnoty jejich splacenych vkladi a zbytek se poté rozdéli mezi spole¢niky rovnym dilem.

K omanditni spole¢nost

Komanditni spole¢nost (k.s) se velmi podoba finské Partnerské spolecnosti
s rucenim omezenym. Komanditni spolecnost je kombinaci osobni a kapitédlové spole¢nosti,
nebot’ v ni jeden nebo vice spole¢nikt ruci za zavazky k. s. jen do vySe svého nesplaceného
vkladu zapsaného v Obchodnim rejstiiku (komanditisté) a jeden nebo vice spolecnikia celym
svym majetkem (komplement&ii). Komanditisté se ve spole¢nosti chovaji jako ve spolec¢nosti

s ru¢enim omezenym a komplementéti jako ve verejné obchodni spolecnosti.

Kazdy komanditista je povinen vloZit do z&kladniho kapitalu k. s. vklad ve vysi
uréené spolecenskou smlouvou, miniman¢ v3ak 5 000 K¢. Polovina zisku ptipada
komanditistam, kter4 se rozdéli mezi komanditisty podle splacenych vkladi. Druhou
polovinu si rozdéli komplementati rovnym dilem. K obchodnimu vedeni jsou oprévnéni
pouze komplement&ti, v ostatnich zaleZitostech rozhoduji komplementé&i a komanditisté
dohromady a kazdy ma jeden hlas. Statutarnim organem jsou komplement&ii a kazdy z nich

je oprévnén jednat jménem k. s. samostatné.

K. s. miZze byt zruSena s likvidaci nebo bez likvidace. Po zruSeni komanditni
spolecnosti s likvidaci maji spole¢nici ndrok na podil na likvidaénim zastatku a na vraceni

hodnoty splaceného vkladu.
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Spoleénost s ruéenim omezenym

Spolecnost srucenim omezenym (s. r. 0.) nema ve Finsku svij ekvivalent. Je
kapitalovou spolecnosti, jejiz zakladni kapitdl je tvoien vklady spole¢niki a kterd odpovida
za poruSeni svych zavazka celym svym majetkem. Spolecnici ruci za zavazky s. r. o. jen do
zépisu splaceni jejich vkladu, tj. jakmile své vklady na podily splati a zajisti prislusny zapis,
vetitelé s. r. 0. nemohou postihnout majetek jednotlivych spolecniki. Zékladnimi dokumenty
je zakladatelsky dokument (spolec¢enska smlouva ¢i zakladatelska listina) a stanovy, k jejichz
nasledné zmeéng je tieba souhlasu vdech spolecniki nebo rozhodnuti valné hromady a

potizeni notérského zapisu.

S. r. 0. miZe byt zaloZena jednou osobou, avsak s. r. 0. 0 jediném spolecniku nemize
byt jedinym zakladatelem ¢i spole¢nikem dalSi s. r. 0. Navic jedna fyzick& osoba muze byt
jedingm spole¢nikem nejvySe tii spolecnosti sruéenim omezenym. Maximalni pocet
spolecniki s. r. 0. mize byt padesdt. VySe z&kladniho kapitdlu s. r. 0. musi ¢init alespon
200 000 K¢ avyse vkladu spolecnika musi byt piinejmensim 20 000 K¢.

Spolecnici vykonavaji sva prava tykajici se tizeni s. r. 0. a kontroly jeji ¢innosti na
valné hromadg, ktera se kona neiméné jednou ro¢né a podileji se na zisku uréeném valnou
hromadou k rozdéleni v pomeru svych obchodnich podilia. Kazdy spolecnik mé jeden hlas na
kazdych 1 000 K¢ svého vkladu. Statut&nim orgénem s. r. 0. je jeden nebo vice jednatela
stim, Ze nestanovi-li spolecenskéd smlouva jinak, je opravnén jednat jménem s. r. 0. kazdy z
nich samostatne.

S. r. 0. lze zruSit na z&ladé rozhodnuti valné hromady nebo dohodou vSech
spolecniki, a to opét bud’ s likvidaci nebo bez likvidace. Pii zruSeni s. r. o. s likvidaci mé&
kazdy spolecnik nérok na podil na likvidacnim zastatku. Tento podil se uréuje pomeérem
obchodnich podil.

Akciova spole¢nost

Akciova spolecnost (a. s.) odpovida svym charakterem finské Spolecnosti s rucenim
omezenym. Akciova spolecnost je kapitédlovou spolecnosti, jejiz zakladni kapitél je tvoien
akciemi o urcité jmenovité hodnoté. A. s. odpovida za poruseni svych zavazka celym svym
majetkem, akciondi neruci za zavazky a. s., ruci pouze do vyse svého nesplaceného vkladu.
A.s. miZze byt zaloZena jednim zakladatelem na z&klad¢ zakladatelské litiny, je-li
prévnickou osobou, jinak alespon dvéma zakladateli na zakladé zakladatelské smlouvy.
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Za&kladni kapitdl a. s. zaloZzené s vereinou nabidkou akcii musi ¢init alespon
20 000 000 K¢ a zaloZené bez verejné nabidky 2 000 000 K¢. Kazda a. s. je nasledné povinna
vytvorit rezervni fond nejmeéne ve vysi 20 % zé&kladniho kapitalu.

Akcie je cennym papirem v listinné ¢i zaknihované podobg, s nimz jsou spojena préava
akcionére podilet se natizeni, zisku a likvidaénim ztistatku akciove spolecnosti.

NejvySSim organem a. s. je valna hromada, kterd se kona nejméné jednou ro¢né. Do
pusobnosti valné hromady naleZzi mj. rozhodovani o zméné stanov, o volb¢, odmeéné a

odvolani ¢lent predstavenstva a dozor¢i rady, o schvalovéni zavérek.

Predstavenstvo je statut&rnim organem fidicim cinnost as. a jednajicim jejim
jménem. Nevyplyvéli ze stanov néco jiného, za predstavenstvo jednd navenek jménem as.
kazdy &len. Predstavenstvo mé alespori tii ¢leny, ktefi jsou voleni valnou hromadou. Clenem
predstavenstva muzZe byt pouze fyzické osoba starsi 18-ti let. Dozor¢i rada dohliZi na ¢innost
predstavenstva a zejména prezkoumava Ucetni zaveérku. Dozorci rada musi mit nejmeng tri
¢leny, fyzické osoby stardi 18-ti let. Clenem predstavenstva a dozoréi rady nemize by tatéz

fyzicka osoba.

A. s. mize byt zruSena s likvidaci nebo bez likvidace. Likvidatora jmenuje a odvolava
valnd hromada a likvida¢ni zistatek se déli mezi akcionare v pomeéru jmenovitych hodnot
jgjich akcii.

Druzstvo

Druzstvo je spoleCenstvim neuzavieného (piedem nestanoveného) poétu osob
zaloZzenym za Gcelem podnikéni nebo zgjistovani hospodarskych, socidlnich ¢i jinych potieb
svych ¢lent. Druzstvo musi mit alespon pét ¢lent; to neplati, jsou-li jeho ¢leny alespon dvé
préavnické osoby. Kazdé druzstvo je pravnickou osobou a za porueni svych zavazka
odpovida celym svym majetkem. Clenové druzstva za jeho zavazky v obecném pripadé

neruci.

3.4.2 Zdanéni obchodnich spoleénosti®

Zdanéni obchodnich spole¢nosti souvisi s charakterem jednotlivych pravnickych
0s0b, zaleZi zda jde o kapitdlovou spolecnost, osobni spolecnost ¢i spolecnost smigenou. Dan

% The Oulu Regional Business Agency, Taxation of various company forms [onling]. [cit. 2006-04-19)].
Dostupné z: <http://www.ouka.fi/oul useutu/yrityspal vel ut/howtosetup/taxati on.htm>
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z prijmu pravnickych osob se také 1isi od dan¢ z piijma fyzickych osob tim, Ze zdanovacim
obdobim neni pouze kalendéini rok, ale také rok hospodaisky, ato jak v CR, tak ve Finsku.

Partnerské spoleénosti sruéenim omezenym a s ruéenim neomezenym

Tyto spolecnosti jako takové neplati Zadnou dan, zisk spole¢nosti je rozdélen dle
partnerské smlouvy mezi partnery jako jejich osobni prijem a dan se vypoéitava jako
v pripadé soukromého podnikatele — fyzické osoby. Pokud je partnerem dalSi obchodni
spolecnost, je podil zdanén podle typu dané obchodni spolecnosti. V pripadé, Ze nejsou
v partnerské smlouvé ustanoveny podily jednotlivych spolecniki, rozdéluje se zisk rovnym
dilem. Ptijem partnera je rozdélen na kapitédlovy prijem a piijem z vydélesné ginnosti. Cést
ptijmt odpovidajici 20 % z ¢istych aktiv je povaZzovana za kapitalovy prijem a zbyvajici cést
za prijem z vydélecné ¢innosgti. Cista aktiva se vypocitavaji na zékladé zékona o Gistém
jméni, znichz 30% je zdanitelnym piijmem, ktery partner zdani ¢&st jako prijem
z investovaného kapitdlu a ¢ast jako prijem z vydélecné cinnosti. Celkova vyse partnerem
vybraného zisku z firemnich prostredktt nema Zadny vliv na zdanéni. Jestlize by si béhem
roku nevzal z firemnich prostredki ani euro a jeho partner si vybral cely svij podil na zisku
jiz béhem roku, oba budou platit stejnou vySi dang. Partner cizozemské spole¢nosti, ktery je
rezidentem, je zdanén stejné jako by se jednalo o tuzemskou partnerskou spolecnost. Veskeré

ztréty jsou odcitatelné az na Urovni partnera.

Spoleénost s ruéenim omezenym —finska

Spole¢nost s rucenim omezenym je brana za nezavislou jednotku, a proto je jeji zisk
zdanén. Na zisk spolecnosti se vzdy nahliZi jako na vynos a nema zadny vliv na osobni
zdanéni podilnika. Zisk spolecnosti se nedéli na piijmy z investovaného kapitélu a piijmy
z vydélecné cinnogti, ale dani se jednotnou sazbou dané z piijmi korporaci ve vysi 26 %.
Situace se v&k meéni v piipadé vyplaceni dividend, které se nasledné déli na prijem
z investovaného kapitélu a z vydélecné cinnogti (vice viz. kapitola 3. 5 Dividendy).

Finské druzstvo

Druzstvo se dani stejnou sazbou dan¢ jako finsk& Spolechost s rucenim omezenym, a
to 26 % ze zisku. Zpusob rozdéleni zisku musi byt stanoven ve vnittnich stanovéch druzstva
Zisk je mozné rozdélit jako prebytecny vynos, a to na z&kladé podilu uzivani sluzeb
vykonavanych druzstvem. Podil na piebytecném vynosu se dani bud’ jako osobni piijem
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¢lena za praci v druzstvu nebo jako bézny podnikatelsky piijem ¢lena. Z kapitdlu druzstva je
také mozné vyplécet Uroky, které jsou zdanény jako kapitalovy piijem.

Verg na obchodni spoleénost

Z&klad dan¢ v. o. s, ktery vychézi z Gcetnictvi a je upraven o danové neuznatelné
poloZzky, se rozdéli mezi spole¢niky rovnym dilem nebo dle ustanoveni spolecenské
smlouvy. Kazdy z nich si svou ¢&st zdani jako fyzicka osoba, pokud vSak spolecnik neni
pravnickou osobou, kterd dani své piijmy pomoci DPPO. Ztrata se také prevadi na
spolecniky, a to ve stejném pomeéru jako zisk. Prevedena ¢ast zakladu dané spolecnikovi
V.0.S. sejiz déle nesnizuje, svyjimkou pripadt, kdy by si spolecnik sam hradil pojistné na
sociélni zabezpeceni a zdravotni pojigténi. Spolecnik v. 0. s. vychézi z Ucetnictvi spolecnosti
a nemusi tudiz (nemé&li jiné piijmy z podnikéni a jiné samostatné vydélecné cinnosti) vést
Gcetnictvi ¢i danovou evidenci. U v. 0. s. jsou predmétem dané z piijmu pravnickych osob

pouze ptijmy, z nichZ je dai vybirana zvlastni sazbou.

K omanditni spole¢nost

Jak jiZz bylo feceno, v rdmci komanditni spole¢nogti existuji dva typy spole¢nikt —
komplementari a komanditisté. Zisk spolecnosti se tedy rozdéli na dvé ¢ésti, jedna pripadne
komanditistim a druh& komplementaram. JestliZze neni ve spolecenské smlouvé stanoveno,
jaky podil ktera skupina spolecniku ziskg, déli se zisk na polovinu. Komplementéii si svou
¢&st dale rozdéli podle spole¢enské smlouvy nebo rovnym dilem a kazdy komplementér ji
zdani jako fyzicka osoba jako ptijem z nezévislé ¢innosti. Prevedena ¢ést zakladu dan¢ se
komplementéti jiz dale nesnizuje, kromé pripada kdy by si sam platil pojistné na socialni
zabezpeteni a zdravotni pojisténi. Komanditisté svou polovinu zdani jako prévnicka osoba a
nasledné si rozdéli své podily mezi sebou podle ustanoveni spoletenské smlouvy. Podil na
zisku vypléaceny jednotlivym komanditistim se zdaiuje jako prijem z kapitdlového majetku
(sazba 15 %).

Ztr&u zjisténou Ucetni zavérkou nesou komplement&i rovnym dilem, pokud
nestanovi spole¢enska smlouva jinak a pokud nestanovi, Ze se na Uhradé ztréy podilegji i
komanditisté.

Spoleénost sruéenim omezenym

S. r. 0. se fidi predpisy stanovenymi za&konem o danich z ptijmua, ktera stanovi, Ze
S.r.0. dani svij zisk jako pravnickd osoba. Hospodéisky vysledek zji&tény z Ucetnictvi
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spolecnosti je upraven o danové neuznatelné poloZzky a nasledné je zdanén sazbou ve vySsi
24 %. O rozdéleni dosazeného zisku rozhoduje valnd hromada s. r. 0. a podily na zisku
jednotlivych spolecnika se zdanuji jako piijem z kapitalového majetku (sazba 15 %). Ziskem
se rozumi zisk po zdanéni dani z prijmi pravnickych osob a po odectu ¢éstky uréené na

doplnéni rezervniho fondul.

Druzstvo

Zisk druzstva se fidi zakonem o danich z prijma, pricemZ je zdanén sazbou 24 %.
Podily na zisku druzstva vyplacené ¢lenim jsou zdanény pomoci zvl&stni sazby dané 15 %.

Akciova spole¢nost

Zdanéni a. s. se ridi stejnymi predpisy jako s. r. 0. Zisk akciové spole¢nosti se
nejprve zdani pomoci sazby dané pravnickych osob a nésledné se po rozhodnuti valné
hromady vypléci ve form¢ dividend. Dividendy vyplacené akcion&im jsou jiZz zdanéné a to
pomoci zvl&stni sazby dané ve vysi 15 %. Problematika dvojiho zdanéni dividend je popséna
v nésledujici kapitole 3. 5 Dividendy.

3.4.3 Zdanovaci obdobi a danova pfiznani
Zdanovacim obdobim v CR i ve Finsku je kalendaini rok i hospodéisky rok.

Ceské pravnické osoby maji povinnost podat daiové priznani a splatit svou daihovou
povinnost do tii mésici po ukonéeni zdanovaciho obdobi. Jestlize ma pravnickd osoba
povinnost mit ovérenou Ucetni zavérku auditorem nebo jeji danové priznani zpracovava a
piedklada danovy poradce, pak se lhata prodiuZzuje na dobu Sesti mésici po ukonceni
zdanovaciho obdobi.

Odevzdéavani danového priznani u finskych pravnickych osob zavisi natypu obchodni
spolecnosti. Poplatnici partnerské spolecnosti s ru¢enim omezenym a s ruéenim neomezenym
musi danové piiznani vyplnit nejdéle do 1. dubna, ktery nasleduje po daném zdanovacim
obdobi. Jejich danové priznéni bude zpracovano nejdéle do 31. tijna. Finské spolecnosti
sru¢enim omezenym a druzstva musi podat daiové ptiznani nejdéle do ¢ty meésict po
ukonceni jegjich U¢etniho obdobi. Danové priznani bude zpracovano danovym Giadem do 10
mesici po ukonéeni jejich Ucetniho obdobi.

Vzory danovych priznani jsou obsaZené v priloze D — ceské danové piiznani
prévnicke osoby av priloze E — finské danové priznani korporaci.
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3.5 Dividendy

Zdanéni dividend patii k nejdiskutovanéjSim otazkdam mezi odborniky, ato predevsim
z davodu, Ze zde dochézi ke dvojimu zdanéni jednoho prijmu. Dvoji zdanéni dividend je
problémem, se kterym se potykaji prakticky vSechny stéty. Poruduje ¢asto vyZadovanou
neutralitu dani, nebot’ zvyhodnuje jednu formu podnikani (nebo financovani) pred jinou.
Nedochézi sice ke dvojimu zdanéni v rdmci jednoho subjektu, ae zisk je zdanén dvakrét —
jednou ve formé dan¢ z piijma pravnickych osob a podruhé zvladtni sazbou dan¢ z dividend
vyplacenych fyzické nebo pravnické osob¢, pricemz tato dividenda je vyplacena jiz ze
zdanéného zisku.

Dvoji a viceré zdanéni kapitalovych spolecnosti je v mnoha stétech povaZzovano za
nezédouci, protoZe brani volnému pohybu kapitélu. Propojeni kapitdlovych spolecnosti, jak
uvnitt jednoho stétu, tak i mezi stéty, usnadiuje vyrobni a technickou spolupréci, rozdéleni
vyrobnich programt, predavéani pokrokové technologie a vytvéri podminky pro rozvoj
mezin&rodni hospodarské spoluprace. Ackoli existuje nékolik zpusobi jak dvojimu zdanéni
zabranit (Ulevami nebo osvobozenim na strané vyplécejici spole¢nosti nebo na strang
akcionare ¢i Uplné odstranéni), zatim se piiliS neuplatiuji. Nékteré stéy ve svych danovych
predpisech prijaly ustanoveni, ktera dovoluji danovym tuzemcam téchto stéta, kteti pobiraji
dividendy od kapitdlovych spoletnosti, daiové Ulevy sohledem na dan zaplacenou
spolecnosti*!.

Zpravidla se postupuje tak, Ze akcionér (piijemce dividendy) zahrne do svého prijmu
v danovém priznani dividendu a pomérnou ¢&st zisku spolecnosti vztahujici se k vyplacené
dividend¢. Z celkového prijmu akcionare (ze vech zdroji) se po odecteni nakladu a jinych
nezdanitelnych ¢asti vymeéii dan. Od vymeéiené dané se odecte pomérna ¢ast dané ze zisku
spolecnosti  vztahujici se k dividendé vyplacené akcionari a dan zdividendy srazend
akcionari. Jestlize zaéklad dané vypocteny vySe uvedenym zpasobem je niZSi neZ danové
minimum, ma akcion& narok na vraceni dan¢, kterd mu byla srazena pii vyplaté dividendy
i na vréceni pomirné césti dané ze zisku zaplacené spolesnosti®.

Po vstupu Ceské republiky do Evropské unie se teSi vnitini dvoji zdanéni pomoci
raznych vyjimek jako napt. osvobozeni dividendovych prijmu od dan¢ u spole¢nosti, které

vlastni minimén¢ 10 % podil dcetriné spolecnosti nefméné po dobu jednoho roku. Toto

3 Ales, J: Dvoji zdanéni v zahranicnim obchodé, Praha: Ceskosl ovenska obchodni a primysl ovéa komora,
1991. Str. 13-14. ISBN 80-7003-204-9,
32 Ales, J: Dvoji zdanéni v zahranicnim obchodé, Praha: Ceskosl ovenska obchodni a primysl ovéa komora,
1991. Str. 13-14. ISBN 80-7003-204-9,
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ustanoveni plati pro dividendy schvélené po 1. lednu 2006. Za splnéni téchto podminek jsou

vyplaty dividend osvobozeny od sr&zkové dang.

Tuto situaci 1eSi Evropskd unie pomoci dvou smérnic — ,The Parent-Subsidiary
Directive, kterd se zabyva zdanénim matefskych a dcefinych spolecnosti ptisobicich
v raznych ¢lenskych stétech, a ,The Merge Directive”, kterd se vztahuje na zdanéni pri
fazich aakvizicich.

Ve Finsku méli donedavna v ramci zdanéni dividend zaveden imputacni zapoctovy
systém. Tento systém eliminoval dvoji zdanéni rozdéleného zisku a zaruc¢oval jednoduché
zdan¢ni dividend. I mputaéni systém v3ak zvyhodioval pouze rezidenty Finska, ktefi vlastnili
akcie obchodovatelné na Helsinské burze cennych papiri. Tento systém poskytoval pravo
akciondraum — fyzickych osobam, ktefi jsou finskymi rezidenty, zvlastni danoveé zvyhodnéni
ve form¢ danového kreditu, resp. ndroku na vraceni neboli zgpocet dang. Avsak toto
zvyhodnéni se vztahovalo pouze na dividendy obdrzené od tuzemskych (finskych)
spolecnosti. V dusledku toho s findti danovi poplatnici, kterym byly vyplaceny dividendy ze
spolecnosti z jinych ¢lenskych stétt, nemohli nérokovat toto danoveé zvyhodnéni a byli tak
potenciondlné poskozeni dvojim zdanéni (samoziejme v ramci mezi mezindrodnich smluv o
zamezeni dvojiho zdanéni). Tato problematika byla postoupena k Evropskému soudnimu
dvoru, ktery konstatoval, Ze finské danové pr&vo muze byt prek&Zkou pro spolecnosti
z jinych ¢lenskych stath pii ziskavani kapitalu od investori - fyzickych osob z Finska, kdyz
je odrazuje od investic do zahrani¢nich akciovych spole¢nosti. Proto byla finsk& danova
legislativa v rozporu s principem volného pohybu kapitélu. Nasledné byla vytvorena novela
z&kona o dani z prijma a od pocatku roku 2005 plati novy reformovany systém, ktery
nediskriminuje zahrani¢ni investory obchodujici ve Finsku a finské investory obchodujici v
zahrani¢i. Nasledné byla také provedena zmena v ¢esko-finské smlouvé o zamezeni dvojiho

zdanéni piijma.
3.5.1 Dividenda vyplacena fyzické osobé (rezidentovi Finska)

Finsky z&kon rozliSuje dividendy z akcii obchodovatelnych na burze a dividendy
z akcii neobchodovatelnych na burze.



Dividendy z finskych akcii obchodovatelnych na burze

Za dividendu z verejné obchodovatelné akcie se povaZzuje dividenda od spolecnosti,
kter4 v dobé rozhodnuti o rozdéleni zisku pomoci dividend obchoduje se svymi podily na
trzich regulovanych pomoci zékona o finskych trzich s cennymi papiry nebo obchoduje na
finskych ¢i zahrani¢nich trzich, jejichz kontrolu vykonavaji Urady Statniho dozoru.
Dividenda akcionéte je rozdélena dle pravidla 70/30. Podil 70 % z vyplacené dividendy je
zdan¢n jako prijem z investovaného kapitdlu pomoci sazby 28 % a podil 30 % vyplacené

dividendy je od dan¢ osvobozen.

Dividenda obdrZené z finskych akcii neobchodovatelnych na burze

Zakon o dani z prijma rozliSuje dvé castky dilezité pro vypocet dané z dividend:
ro¢ni vypocitany vynos a redlny vynos z dividend. Ro¢ni vypocitany vynos se vypocitava
z ¢istého jmeni spolecnosti pripadgjici na jednu akcii (¢i na dany podil akcionére). Realny
vynos predstavuje obdrzena ¢astka dividend na akcii (¢i dany podil akcionare).

Pokud celkové obdrzend céstka dividend nepresahne 90 000 Eur, jsou dividendy
osvobozeny od dané. Neplati to viak v pripadé, kdy obdrZzen& dividenda piresdhne o vice nez
9 % roc¢ni vypocitany vynos. V tomto piipadé je ¢astka presahujici ro¢ni vypocitany vynos
rozdélena pomoci pravidla 70/30. Podil 70 % je zdanén jako prijem z vydélecné cinnosti

pomoci progresivni sazby dané a zbyvajicich 30 % je od dan¢ osvobozeno.

Pokud celkové obdrZzené dividendy presahnou osvobozenych 90 000 Eur, je zdanéna
presahujici ¢ést pomoci pravidla 70/30, zc¢ehoz 70 % je zdanéno pomoci sazby dané
z kapitalovych prijma 28 % a zbyvajicich 30 % je osvobozeno od dané. Nésleduje nekolik
piikladi pro vypocet dan¢ z dividend:

1) Zisk& i poplatnik dividendu 80 000 Eur a vypocitany ro¢ni vynos ¢ini 100 000 Eur,

je dividendovy piijem osvobozen,

2) Zisk& i poplatnik dividendu 100 000 Eur a vypogcitany ro¢ni vynos ¢ini 100 000 Eur,
je 90 000 Eur osvobozeno od dané a zbyvajicich 10 000 je rozdéleno pomoci pravidla

70/30, cozZ znamend, ze
7 000 Eur je zdanéno pomoci 28 % sazby dang,
3000 Eur je od dan¢ osvobozeno.
3) Zisk&|li poplatnik dividendu ve vySi 10000 Eur, avSak jeho roc¢ni vynos byl
vypocitédn ve vysi 6 000 Eur, pak obdrZzena dividenda piesahuje rocni vypocitany
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Vynos o Vvice nez 9 %. Proto ¢astka piresahujici 6 000 Eur je zdanéna pomoci pravidla
70/30:

6 000 Eur je od dan¢ osvobozeno,
70 % ze 4 000 Eur neboli 2800 Eur je zdanéno pomoci progresivni sazby
dan¢ z ptijmu z vydélecné cinnosti,
30 % ze 4000 Eur neboli 1 200 Eur je danové osvobozenych.

4) Ziskéli poplatnik dividendu ve vysi 140 000 Eur aro¢ni vynos ¢ini 100 000 Eur, pak:
90 000 Eur je od dan¢ osvobozeno,

70 % z 10 000 Eur (100 000 — 90 000) neboli 7 000 Eur je zdanéno pomoci
sazby dan¢ z investovaného kapitélu 28 %,

30 % z 10 000 Eur je osvobozeno od dang,
70 % z 40 000 Eur (140 000 — 100 000) neboli 28 000 Eur je zdanéno pomoci
progresivni sazby dané z prijmu z vydéle¢né ¢innosti,

30 % z 40 000 Eur neboli 12 000 Eur je osvobozeno od dang.

Dividendy obdrzené od nerezidentskych spoleénosti

Dividenda obdrZena od nerezidentské spole¢nosti je zdanéna stejnym zpusobem jako
dividenda od finské spolecnosti, jestlize spole¢nost, ktera rozdéluje zisk je spolecnost
zmin&na ve druhém &lanku Smérnice EU &. 90/435/EEC (The Parent-Subsidiary Directive)®
nebo pokud existuje v daném zdanovacim obdobi platnd smlouva o zamezeni dvojiho
zdanéni prijma mezi Finskem a zemi, kde je spole¢nost rezidentem a je mozné tuto smlouvu
na danou dividendu uplatnit.

Jedinym rozdilem u téchto dividend je vypocet rocniho vynosu, ktery je pocitan na
z&ladé trzni hodnoty podilu na konci roku, ktery predchézi roku, ve kterém je dand
dividenda predmétem dané. Pfi zdanéni téchto definovanych dividend je uplatnéno také
pravidlo 70/30.

Dividenda je zdan¢na v plném rozsahu v pripadé, Ze spolecnost, ktera rozdéluje zisk
pomoci dividend, neni rezidentem n¢které z ¢lenskych zemi Evropské unie a dana zemé

% tykéa se zdaneni mateskych a deefinnych spolenosti piisobicich v riiznych lenskych stétech, viceviz
kapitola 3.5.2 Dividenda vypl acena finské spol ecnosti
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nema uzavienou platnou smlouvu sFinskem. Takto je dividenda zdanéna, jestlize neni

moZzné aplikovat smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni.

3.5.2 Dividenda vyplacena finské obchodni spoleénosti

Dividenda muze byt vyplacena finské spolecnosti finskou spolec¢nosti ¢i spolecnosti

se sidlem v ¢lenské zemi EU nebo miZe byt vyplacena spolecnosti, kterd neméa sidlo v ramci

Evropské unie.

Dividenda vyplacend v rdmci Finska

Jednd se o dividendu vyplécenou finskou spole¢nosti a kterou obdrzi finsk&

spolecnost. VSeobecné je tato dividenda od dané osvobozena kromé dvou vyjimek:

1)

2)

1)

2)

Jestlize spolecnost obdrzi dividendu na zékladé investicniho podilu, pak je 75 %
dividendy zdanéno pomoci sazby dan¢ z prijmu korporaci (26 %). Investi¢ni podil je
takovy podil, ktery neni sou¢ésti fixnich aktiv nebo obé¢znich aktiv dané ucetni
jednotky. Investi¢ni podil mohou vyuZivat pouze finanéni, pojistovaci nebo penzijni

spolecnosti a pouze ony se timto pravidlem fidi.

Obdobn¢ se neklada sdividendami, které vyplaceji spolecnosti s verging
obchodovatelnymi akciemi, avak spolecnost, kterd dividendu ptijima, je spole¢nost
s akciemi neobchodovatelnymi na vefejnych trzich a ktera ptimo nevlastni nejmeng
10 % zakladniho kapitélu vyplacejici spolecnosti v dobé vyplaceni podilu na zisku.
V tomto piipadé se také dani 75 % obdrzenych dividend pomoci sazby dané z piijma
korporaci.

Dividenda vyplacena spoleénosti se sidlem v ramci EU

Zde jsou mozné tti pripady:

JestliZze spolecnost, kterd ziskava dividendu, ji ziskava na zéklad¢ investi¢niho podilu
a zahrani¢ni spolecnost vyplécejici dividendu neodpovidéa druhému ¢lanku Smérnice
EU (90/435/EEC), na jejimz z&kladnim jméni ma spole¢nost prijimajici dividendu
nejméne 10 % podil, pak je 75 % dividendy zdanéno pomoci sazby dané z piijmua
korporaci. Toto pravidlo plati pro finan¢ni, pojistovaci a penzijni instituce, které maji
jako jediné prévo vyuzit investi¢niho podilu.

Jestlize spolecnost vyplécejici dividendu neodpovida spolecnosti definované v bodé
1, pak je 75 % dividendy zdanitelnych. Tato situace zahrnuje bézné pripady, kdy
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3)

finsky rezident obdrzi dividendu na zakladé Ucasti ve spole¢nosti, ktera je rezidentem
Clenské zemé EU. Nejsou zde Zadné omezujici podminky, neni poZadovéna
minimalni Ucast ve spolecnosti vyplécgjici dividendu. Jestlize v3ak nejsou spinény
podminky druhého ¢lanku Smérnice EU, a jestlize mezi Finskem a ¢lenskym statem
EU neni uzavien& platna smlouva nebo smlouvu nelze z uré¢itych davodi na danou

dividendu aplikovat, pak je zdanéna cela obdrzena dividenda.

Jestlize spolecnost vypléacegjici dividendu ma verejné obchodovatelné akcie, ale
spolecnost ziskavajici dividendu vefejné obchodovatelné akcie nema a nevlastni
neimén¢ 10 % podil na zakladnim kapitdlu vyplécejici spolecnosti, pak je zdanéno
75 % z dané dividendy.

Je nutné podotknout, Ze vSechny smlouvy mezi Finskem a c¢lenskymi staty EU

obsahuji osvobozeni dividend mezi materskou a dcetinou spolecnosti.

1)

2)

Druhy éldnek Smérnice EU 90/ 435/EEC obsahuje nasledujici kritéria:

Spolecnost vyplécejici dividendu ma& jednu zforem obchodnich spole¢nosti

zminénou v dané Smérnici.

Na z&kladé prava ¢lenského stétu je tato spole¢nost rezidentem daného ¢lenského
stéu a podle smlouvy 0 zamezeni dvojiho zdanéni uzaviené s tretim stdtem neni
rezidentem statu stojiciho mimo Evropské spole¢enstvi.

Tato spole¢nost je subjektem jedné z definovanych dani ve Smeérnici. Spolecnost
nemé moznost vybéru, kterou z dani bude zdanéna a nemé& moznost byt od dan¢
osvobozena

Dividenda vyplacena spole¢nosti se sidlem mimo Evropskou unii

V této kategorii také existuje nékolik situaci:

Jestlize je dividenda obdrZzena na z&klad¢é investi¢niho podilu, pak je 75% dané
dividendy zdanitelné pomoci 26 % dané z piijma korporaci. Toto pravidlo plati pouze
pro financni, pojistovaci a penzijni ingtituce. V tomto ptipadé neni pozadovana
minimalni Gcast spolecnosti, kterd obdrzi dividendu, u spolecnosti, ktera dividendu
vyplé&ci.

Obdobn¢ je 75 % dividendy zdanéno v pripadé, Ze spole¢nost vyplécejici dividendu
ma veiejné obchodovatelné akcie, aviak spolecnost prijimagjici dividendu nema

68



vefginé obchodovatelné akcie a nevlastni alesponn 10 % zékladniho kapitalu
spolecnosti vyplécejici dividendu v dob¢ rozdélovani zisku.

3) Ve v&ech ostatnich ptipadech je 75 % dividendy zdanéno pomoci 26 % sazby dané
z prijma korporaci, jestlize existuje v daném danovém obdobi platna smlouva mezi
Finskem a rezidentskou zemi spole¢nosti vyplécejici dividendu. Tuto smlouvu musi
byt mozné aplikovat na danou dividendu. Tento bod zahrnuje vétSinu béZznych vztaha

mezi matefskou a dcefinou spole¢nosti.

JestliZze neexistuje smlouva mezi Finskem a rezidentskou zemi spole¢nosti vyplacejici
dividendu, popi. neni mozné platnou smlouvu na vyplacenou dividendu aplikovat, pak je
dividenda zdan¢na v piné vysi. V3echny smlouvy mezi Finskem a staty mimo EU obsahuji

ustanoveni o osvobozeni dividend mezi matefskou a dcefinou spolecnosti.

Dividenda vyplacena nerezidentovi finskou spole¢nosti

Zahrani¢ni podilnik, ktery neni rezidentem Finska, musi zaplatit sraZkovou dai ve
vySi 28 % z celé ¢astky vyplacené dividendy od spolecnosti, kterd je rezidentem Finska.

Od srédZkové dan¢ jsou osvobozeny pouze spolecnosti, které viastni alespon 20 %
z&kladniho kapitalu finské spolecnosti. Spolecnosti ziskévajici dividendu v3ak musi splnit
podminky dané druhym ¢lankem Smeérnice EU 90/435/EEC.

Tento cely systém zdanéni dividend se ve Finsku také vyuziva pii zdanéni Groku
vyplyvajicich z U¢asti na kapitélu v druzstvu; pii zdanéni té casti zisku, ktera je placena ze
z&kladnich rezerv a sporitelen; pri zdanéni Urokt placenych ze zvl&&tnich rezerv sporitelen a
pti zdanéni drokt placenych za zaruéni kapital u vzgemné pojistovaci spolecnosti nebo
pojistovaci asociaci.
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4 Komparace nepfimych dani

Tato kapitola se bude zabyvat harmonizaci a sou¢asnym stavem nepiimych dani v CR
ave Finsku.

4.1 Harmonizace nepfimych dani

Harmonizaci dani od poc¢atku provazela snaha o jednotny vnitini trh, ktery mel
dopomoci k odstranéni bariér volného obchodu. Tyto bariéry byly vytvorené predevsim

rozdilnymi systémy neptimého zdanéni a rozdilnymi sazbami.

V Evropé se pouzivaly dva systémy nepiimych dani — dai z obratu a dan z ptidané
hodnoty. Francie jako jedina pouzivala DPH, pii¢emz ostatni pouzivali tzv. ,kumulativni
kaskadovy systém dang z obratu®.“ Kromé toho v&echny zemg vyuZivaly tzv. selektivnich
dani, které se uvalovaly na vybrané produkty.

Dulezitou fazi pro vznik spolecného trhu bylo, aby vznikl pomoci harmonizace
jednotny systém nepiimého zdanéni. Evropskd komise po dlouhé dobé rozhodla, Ze
kumulativni kaskadovy systém dané z obratu bude nahrazen systémem dané z pridané
hodnoty, jelikoz DPH je danové neutralni, danové sazby mohou byt vysSi, jelikoz se uvaluji
pouze na piidanou hodnotu. Zdanit Ize bezproblémové i sluzby a je mozneé uréit vysi samotné

dang.

Pro harmonizaci neptimych dani se vyuziva Sesté smérnice ¢. 77/388/EEC, ktera je
povaZzovana za z&kladni smérnici v této oblasti, jelikoZz stanovuje pravidla pro uréovani
z&kladu dané, teritorialni dosah, okruhy subjektii, sazby dan¢ apod. Smérnice byla vytvoiena
za uc¢elem sjednoceni ndrodnich systémii, zejména pii zdanovani dovozu a vraceni dani pri
vyvozu v ramci intra-komunitarnich plnéni.

Druhym krokem, nésledujicim po harmonizaci nérodnich systému, bylo zavedeni

podobnych resp. harmonizovanych danovych sazeb. Tento krok se zda byt podle Nerudové
velmi sloZity, ato diky témto davodim™:

Clenskymi stéty je harmonizace sazeb chdpéana jako zasahovéni do nérodni

suverenity.

% dait uval ovana na hrubou hodnotu produkce, tzn. Ze pocet produkénich stupiii ovliviiuje velikost vysledné
dan¢ — vice viz. Nerudova (2005), str. 26 - 27

% Nerudovéa, D. Harmonizace dasiovych systému zemi Evropské unie, Praha: Aspi Publishing, 2005. Str. 35.
ISBN 80-7357-142-0
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Danové sazby jsou nastrojem fiskdni politiky, coz znameng, Ze jejich
harmonizace nenechava prostor pro ovliviiovani agregétni poptavky a nabidky.
Harmonizace sazeb vyrazné ohroZuje piijmove stranky rozpocti v zemich, kde
je vybeér nepiimych dani podstatnou souc¢asti prijma statniho rozpoctu.

Evropska komise neni ochotna pravné vyméhat a zgjistovat implementaci

smeérnic do narodnich danovych systému.
Problémem jsou také narodni tradice, kterych se ¢lenské staty nechtéji vzdét.

Z téchto davoda Evropska komise prehodnotila postoj k harmonizaci DPH a diky
tomu zatala uvaZovat pouze o daiové aproximaci®®. Ukolem komise bylo stanovit jednotné
pasmo pro danovou sazbu a urcit pocet danovych sazeb, jelikoZz vraznych zemich
Evropského spolecenstvi existuje razny pocet dainovych sazeb (od jedné do tii sazeb v ramci
jednoho statu). Evropska komise rozhodla, Ze kazda zemé muze vyuZzit pouze dvé sazby
DPH, jelikoz sprava vice danovych sazeb je narocné zvladte po administrativni strance. Déle
Evropska komise stanovila minimdni hranici zakladni sazby DPH, ktera ¢ini 15% |,
minimalni hranici snizené sazby ve vydi 5% a maximani hranici snizené sazby ve vysi
15 %.

4.2 Soucasny stav DPH, spotrfebnich dani a ekologickych dani

Finsko

Finské neprimé dan¢ jsou relativné vysoké, sazby na pivo, vino, benzin a tabak patii
mezi nejvysSi v EU. Nicmeéng od roku 2004 byla spotiebni dan na alkohol snizena v praméru
033 %, a to po skonceni dovoznich omezeni uplatiovanych drive pii obchodovéni s nové
pristupujicimi staty. V roce 2003 byla sniZzena také registracni dan na nové automobily a
motorky v praméru o 15 %. Dai z motorovych vozidel je nyni 28 % ze zdanitelné hodnoty
auta snizené o odcitatelnych 650 Eur. Obé tyto zmeény jsou znatné vyznamné, protoze kazda
z téchto polozek cini zhruba 2 % celkovych danovych prijma. Ekologické dané (vé. energie,
dopravy adani ze zdroji) predstavuji okolo 7,2 % celkovych danovych piijmua, pramér EU je
7,1 %. Danovy z&klad zdanéni energii je celkem Siroky a pokryva i produkty, které nejsou
zdanény v mnoha ¢lenskych statech (uhli, raSeling). Na standardy EU jsou danové sazby
relativné vysoké, zvlasté pri uZiti priamyslovych energii. V roce 2003 se dan¢ fosilnich paliv
aelektiiny zvysily v priaméru o 5,2 %, poprveé od roku 1998,

% neboli priblizeni danovych norem &lenskych stéti alegidativy EU
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Ceskéa republika

Principy ¢eské DPH jsou v souladu s legislativou Evropské unie. Na zakladé smeérnic
EU bylo urcité zbozi a sluzby piesunuto ze snizené (5 %) sazby na zékladni. Z&kladni sazba
byla k 1. kvétnu 2004 snizena o 3% body (z 22 % na 19 %). Snizen4 sazba dan¢ zustala
nezménéna a pokryva pouze Uzce definovany seznam sociang citlivych komodit (jidlo,
drogistické zboZi, stavebni préce v oblasti bydleni, teplo apod.).

Tak jako vétdina novych clenskych stétt pozédala Ceska republika o prechodné
obdobi na uvaleni zékladni sazby na stavebni préace pro Ucely bydleni a teplo. Jako stélé
opatreni byla stanovena Uroven obratu firmy pro tcely DPH, ato ve vysi 35000 Eur. Tato
mez byla ptvodné stanovena na 750 000 K¢ c¢tvrtletné, pozdéji byla snizena na
dva miliony K¢ za rok (k 1. lednu 2003) a pozdgji (k 1. kvétnu 2004) na jeden milion K¢
rocne.

K 1. lednu 2004 byly zvySeny spotiebni dané na minerdni oleje. Obecn¢ spotiebni
dané pouze nepatrné prekonaly minima stanovené EU. Jako piechodné opatieni miaZze CR
aplikovat niZsi spotiebni dané na cigarety a jiné tabakoveé vyrobky aZ do konce roku 2006,

pii¢emz sazby budou postupné zvySovany ve tiech krocich.

4.3 Dan z pfidané hodnoty

Dan z pridané hodnoty je povaZzovéna za v3eobecnou dan ze spotireby, jelikoZ je
uplatiiovana témetr na vedkeré zbozi a sluzby a je primo Umeérné cené zbozi a sluzeb. DPH je
dani, kterd je vybirdna po ¢éstech a diky tomu je neutrdni bez ohledu na to, kolik bylo
zapojeno transakci v rdmci ekonomického fetézu (napt. oproti dani z obratu). Z toho tedy
vyplyvd, Ze jednou z hlavnich piednosti DPH je rovnomérné rozloZeni daiového vynosu
v rdmcei celého produkéniho a distribuéniho procesu zbozi a sluzeb. Danove biemeno této
dan¢ nenese plétce dang, ale az kone¢ny spotiebitel popripadé podnikatelsky subjekt nemajici
narok na odpocet. Pldcem dan¢ je podnikatelsky subjekt, ktery danou dan vybira v cené
zboZi a sluzeb a DPH odvédi do statniho rozpoctu. Poplatnikem je konecny spotiebitel, jez

danou dan plati v cené koupeného zbozi ¢i sluzby.

Dain je vybirdna na kazdém stupni zpracovéni, avSak nikoliv z celého obratu, ale
pouze ztoho, co bylo k hodnoté¢ statku na daném stupni piidano. Zdanuje se jen pridana
hodnota. Technickym problémem v&ak je zachyceni toho, co nové vytvoienou hodnotu tvori
(napt.: ndklady na potizeni, mzdoveé néklady, ziskova prirazka, odpisy, apod.). Jednoznacné
vymezeni nové vytvorené hodnoty je v3ak na Urovni jednotlivého danovéeho subjektu obtizné
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a také velmi nékladné. Diky tomu se danova povinnost u dané z pridané hodnoty stanovuje
nepiimo. Kazdy subjekt je povinen zdanit veskerou svou produkci (dan na vystupu), tzn. Ze
v ekonomice Ize nakupovat jen sdani. Kazdy subjekt vi&ak ma moznost, aby dan, kterou
odvede stétu, mohl sniZit o tu, kterou sam zaplatil v cendch nakupt pro svoji produkci (dan
na vstupu). Tento zptsob vypoctu by mel odpovidat dani vztazené na kazdy vyrobni stupen

k nov& vytvorené hodnots.®’

4.3.1 Predmét dané

Predmétem dan¢ z piidané hodnoty v obou zemich je zdanitelné pInéni  vznikajici
z prodegje zboZi a sluzeb uskutecnénych v tuzemsku (bud’ v CR nebo ve Finsku), a to na
z&ladé obchodnich operaci. Déle je to prevod nemovitosti uskutecnény v tuzemsku, pri
kterém dochézi ke zméné vlastnického préva nebo piisludnosti k hospodaieni. Do piredmétu
dan¢ také zahrnujeme dovoz zboZi ze zemi mimo EU, intra-komunitarni pInéni (plnéni mezi
osobami v riznych ¢lenskych stédtech EU) a vyjmuti zboZi ze svobodného celniho skladu
v tuzemsku (opét v CR i ve Finsku).

Dodanim zboZi se mini pievod vlastnickych prav o naklédani se zbozim jako vlastnik,
tento prevod prav se uskutetiuje za Uplatu. Obdobné jako dodani zboZi se hodnoti také
prevod nemovitosti, pti némz dochézi ke zmeéné vlastnického préva ¢i prislusnosti
k hospodareni. Ve Finsku je viak ve vétsing pripadu prevod nemovitosti od dané z pridané
hodnoty osvobozen.

Definici sluzby v ceském ani ve finském za&koné o DPH nenalezneme, aviak za
poskytnuti sluzby se povazuji vSechny ekonomické ¢innosti, které nejsou dodanim zboZzi ¢i
pievodem nemovitosti a které jsou provedené za Uplatu.

4.3.2 Osoby povinné k dani a platci DPH

Osobou povinnou k dani je kazda fyzicka ¢i pravnick& osoba, ktera prodava zboZzi ¢i
sluzby v ramci své podnikatelské ¢innosti. V CR je dodéna podminka, aby tato osoba méla
sidlo, misto podnikani nebo provozovnu v tuzemsku. Osobou povinnou k dani mohou byt
v3ak i osoby, které v CR nemaji misto vykonu ekonomické ¢innosti &i provozovnu. Totéz
plati i ve Finsku. AvSak ne kaZzda osoba povinna k dani ji musi odvadét pii dodani zbozi ¢i
pii poskytovéni sluzeb. Dan& osoba je osvobozena od povinnosti odvéadét dan v pripadé, Ze

mé velmi maly obrat nebo dodava do CR (popt. Finska) jen za nepatrné plnéni. Je to pouze

3" vancurova, A., Lachova, L., Vitkova, J. Daviovy systém CR 2004 aneb ucebnice daiiového préva. Praha
VOX, 2004. Str. 255. ISBN 80-86324-42-7
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z divodu, Ze zahrnuti téchto osob do plétci by bylo spojeno s nadmérnymi administrativnimi
néklady.

Platcem DPH v CR je fyzicka ¢i pravnicka osoba, kterd podnikéa v Ceské republice a
jeji obrat za neblizSich nejvySe dvanact predchézejicich mésici presahne céstku
1 000 000 K¢ nebo je ji osoba, ktera se k placeni dané dobrovolné zaregistruje.

Platci DPH ve Finsku jsou v&echny subjekty zabyvajici se obchodovanim se zbozim a

sluzbami ve Finsku, které dosdhly obratu 8 500 Eur za podedni zdanovaci obdobi
(odpovidajici 12 mesiciim) a které se dobrovolné zaregistrovaly k placeni DPH.

Osobdm povinnym k dani, které provozuji ekonomické ¢innosti zahrnované do
obratu, vznika povinnost registrace pri nékterych intrakomunitarnich pinénich s mistem
plinéni v tuzemsku. Jde naptiklad o piijem zboZi z jinych sté&u EU, jestlize prijata plnéni
v jednom roce prekroci stanovenou hranici (10 000 Eur), déle je to potizeni sluzeb s mistem
pInéni v tuzemsku od osoby registrované v jiném ¢lenském stétu nebo od zahrani¢ni osoby
s mistem vykonu ekonomické ¢innosti mimo CR. Povinnost k registraci plati i pii potizeni

zboZi s mont&zi od osoby registrované v jiném ¢lenském statu nebo od zahraniéni osoby.

4.3.3 Sazby DPH

V nasledujici tabulce je mozné vidét vyvoj sazeb DPH za poslednich 14 let.

Tabulka 13: Vyvoj sazeb DPH v CR ave Finsku od roku 1992

Rok 92| 93| 94 | 95 | 96 97 | 798| 99| 00 | 01| 02| 03 | ‘04 | 05 | "06
Finsko 22012 %/5% 22 %/ 17 %/12 %/6 % 22%/17%/8%
CR - | 23%/5% 22%/5% 19%/5%

Zdroj: Nerudova, D., str. 37-38, Siroky, J., str. 169, Zakon o DPH

V CR byla zavedena dai z pridané hodnoty a7 v roce 1993. V té dobé byla zékladni
sazba stanovena ve vysi 23 %, od roku 1995 byla sniZzena o jeden procentni bod, ¢imz se
vyrovnala na Uroven Finska. Vstupem CR do Evropské unie bylo rozhodnuto o snizeni
z&ladni sazby na 19 %. Snizena sazba DPH byla stanovena od po¢atku na arovni 5% a

doposud se nezmenila.

Finsko od pocétku poruduje ustanoveni Evropské unie o stanoveni pouze dvou sazeb
DPH, jedné z&kladni a jedné sniZzené sazby. Finsko nejprve stanovilo z&kladni sazbu ve vysSi
22 %, ktera se dosud nezménila. V rdmci sniZzenych sazeb uplatnuje dveé. Natti roky uzivalo
téi rozdilné snizené sazby. V letech 1992 — 1994 ¢inily sazby 12 % a 5%. V roce 1995
piibyla 17 % sazba a nejniZsi sazba se zvySila o jeden procentni bod. Od roku 1998 vyuziva
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finsky danovy systém tii sazeb, pricemz snizené dané jsou ve vysi 17 % a 8 %. SniZzenou
17 % sazbou dan¢ poruduji dalSi ustanoveni Evropské unie, které stanovi, Ze snizena dan
maZe byt maximalné ve vysi 15 %.

Jak jiz bylo fegeno, zékladni sazbou v CR je 19 %, do které zahrnujeme vétdinu
plnéni kromé téch, které jsou zahrnuty do sazby snizené (5 %). Tao pinéni vyjmenovava
z&kon o dani z pridané hodnoty v priloze ¢. 1 a¢. 2. Do sniZzené sazby se zahrnuje napr.:

Ze zbozi: potraviny veéetné napoju (kromé alkoholickych napoju); léky; détské
pleny; knihy, brozury, noviny a casopisy, u nichz reklama nepresahuje 50 %
plochy; zdravotnické prostiedky apod.

Ze duzeb: opravy zdravotnickych prostiedka, invalidnich vozika; Uprava arozvod
vody, ¢isténi odpadnich vod; nékteré ubytovaci sluzby, uréité stavebni a montazni
préce spojené svystavbou, rekonstrukci, modernizaci a opravami staveb pro
sociélni bydleni; pravidelna hromadné doprava cestujicich; kulturni ¢innosti apod.

Ve Finsku je z&kladni sazba DPH ve vysi 22 % a ddle finsky danovy systém vyuziva
dvou sniZenych sazeb a jedné nulové sazby.

0 % sazba:
dodavky zlata Centralni bance,
piedplatné novin a casopisi (volny prodej je vSak plné zdanén),
tiskarské sluzby pro ¢lenské publikace pravnickych osob, které pusobi ve
vereiném zgmu,
lodé (mimo lodi uzivanych pro sport avolny ¢as), osvobozeni se také vztahuje na

prodg a prongjem takovychto lodi, opravy, udrzovani a dalSi prace uskutecnéné
na téchto lodich.

Do 8 % sazby se zahrnuji napt-.:
knihy, 1éky, sluzby vetrejné hromadné dopravy, ubytovaci sluzby,

sluzby umozaujici sportovni aktivity, vstupné ze sportovnich udalosti,

z kulturnich a zabavnych vystoupeni a vstupného do kulturniho zatizeni,

dotace zalozené na licen¢nich poplatcich finské vysilaci spolecnogti
z rozhlasového atelevizniho fondu, obdobné dotace Alandskému rédiua TV,

prodegl uméleckého dila umélcem a dovoz umeéleckych dél.
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Sazba ve ws 17 % je pouzita na potraviny a zvireci stravu, krom¢ pohostinskych
sluzeb, Zivych zvitat, pitné vody, alkoholickych népoji a tabékovych vyrobka.

4.3.4 Osvobozeni od dané

V réamci CR rozlidujeme dvé moznosti osvobozeni od dang, ato s narokem na odpocet
dan¢ a bez naroku na odpocet dané. Pro plétce, ktery ma ndrok na odpocet, osvobozeni
znamena zpravidla daovou usporu. V piipadé, Ze neni mozné ndrokovat odpocet, stava se
pro poplatnika rezim osvobozeni nevyhodnym.

Osvobozeni od dané¢ bez naroku na odpocet dané jsou napi.: postovni sluzby,
provozovéani rozhlasového a televizniho vysilani, finan¢ni ¢innosti, pojistovaci ¢innosti,
pievod a n§em nemovitosti, vychova a vzdélavéani, zdravotnické sluzby a zboZzi, socidlni
pomoc, provozovani loterii ajinych podobnych her apod.

Osvobozeni od dané s narokem na odpocet dané je napr.: dodani zbozi do jiného
Clenského stéu, porizeni zboZi zjiného clenského stétu, vyvoz zboZi do treti zemé,
poskytnuti sluzby do treti zemé, preprava a sluzby primo vazané na dovoz a vyvoz zboZi,
preprava 0sob do jiného ¢lenského stétu nebo tieti zeme apod.

Ve Finsku jsou osvobozeny od dan¢ napi.: nemocni¢ni a zdravotni péée poskytovana
verginé spravovanymi nemocnicemi a uznanymi soukromymi nemocnicemi a obdobnymi
zatizenimi, verejné prospésné socidlni sluzby, vzdélavaci sluzby, finanéni sluzby, pojistovaci
sluzby, loterie, nemovitosti véetné stavebnich pozemkt, pohiebni sluzby vykonavané
vergjnymi hibitovy apod. U téchto osvobozeni viak poplatnik, stejné jako v CR, nema néarok
na uplatnéni odpoétu. Ve Finsku je mozZné narokovat odpocet pouze u polozek
vyjmenovanych u nulové sazby dan¢ (viz 4.3.3 Sazby DPH).

4.3.5 Zdanovaci obdobi a danové pfiznani

Zdanovacim obdobim v CR je kalendaini mésic nebo ctvrtleti. Ctvrtletni zdatiovaci
obdobi je pro plétce, jehoZz obrat za prechazejici kalendarni rok nedosahl deseti miliona K¢.
V pripad¢, Ze jeho obrat dosdhne za predchozi kalendéni rok deset milioni K¢, pak plétcovo
zdanovaci obdobi je kalendarni mésic. Splatnost dané je do 25 dnia po ukonceni zdanovaciho
obdobi. Ve Finsku existuje pouze jediné zdanovaci obdobi, jimz je kalendarni mesic. Dan je
splatna nejpozdgji 15. den meésice nésledujici po mesici, ktery byl zdanovacim obdobim. Ke
dni platby DPH musi poplatnik podat i danové ptiznani. Pl&ce musi jednou za ¢tvrtleti
vyplnit rekapitulaci k DPH, tu je nutné podat nejdéle do 15. dne nésledujiciho meésice po
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konci kalendarniho ctvrtleti. Vzory ¢eského a finského danového priznani k DPH a finské
Ctvrtletni rekapitulace jsou obsaZeny v priloze F, G aH.

4.3.6 Pfechodna obdobi pro CR*®

CR ziskalo trvalou vyjimku pro moZnost osvobozeni osob podiéhajicich dani od
povinnosti povinné se registrovat k DPH, pokud jejich ro¢ni obrat je niZsi nez ekvivalent
35000 eur v K¢.

Vldda CR vyjednala prechodné obdobi na uplatiovéni snizené sazby DPH na
dodavky tepelné energie pro vytapéni a pripravu teplé vody, s vyjimkou surovin uréenych
pro vyrobu tepelné energie domécnostem a malym podnikatelim, ktefi nejsou plétci DPH, a
to do 31. prosince 2007.

Dadle vlada zgjistila prechodné obdobi na uplatiiovani snizené sazby DPH na dodavky
stavebnich praci tykgjicich se staveb uréenych pro bydleni, které nejsou poskytnuty v rdmci
sociani politiky, svyjimkou stavebnich materiala, ato do 31. prosince 2007.

Podedni prechodné obdobi se tyka osvobozeni mezindrodni prepravy cestujicich od
DPH, ato do doby neZz Rada rozhodne o jejim zruSeni anebo po dobu, kdy je toto osvobozeni
uplatiiovano nékterym stévajicim ¢lenskym statem.

4.4 Spotrebni dané

Spotiebni dan¢ patti mezi nejstarsi dang. Jiz od dob svého vzniku vzdy predstavovaly
vyznamny piinos pro stani pokladnu. Spotiebni dané jsou vradmci Evropské unie
harmonizovany, a to z duvodu, Ze se promitgji do cen a mohly by tak branit volnému
obchodu mezi stéty Unie. V ramci Unie je pevné stanoveno, co povinné musi byt predmétem
spotiebnich dani a co naopak spotiebnim danim podléhat nesmi. Z&roven jsou u jednotlivych
skupin zbozZi stanoveny minimani sazby. VySe téchto minimanich sazeb je ve vétSing

piipadi dosaZena.

Spotirebni dané jsou stejné jako dan z pridané hodnoty danémi neptimymi. Jsou to
dang, kterymi stét cilené zatéZuje prodej nebo spotiebu Uzké skupiny vyrobki. Davodem
jegjich uplatnéni je zejména prinos pro stani pokladnu. Jde o velmi stabilni a dobre
odhadnutelny zdroj diky nizké cenové a diachodové pruznosti poptévky u vétsiny vyrobku,

387 astoupeni Evropské komise v CR: Wjednavaci kapitoly —kapitola 10: Dané [onling]. [cit. 2006-04-25].
Dostupné z: <http://www.evropska-unie.cz/cz/article.asp?d=2176>
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které té&o dani podiéhaji. Jako dalSi davod Ize uvést problém zdravotni a ekologicky, nebot’
jde ¢asto o vyrobky, jejich spotieba negativné ovliviiuje zdravotni stav obyvatelstva nebo
nepiiznivé pasobi na Zivotni prostredi®. Tyto dva rozdilné divody (piinos do stétni
pokladny a odrazovani od , 8kodlivé spotieby”) vSak stoji v protikladu. Jestlize dané odradi
lidi od spotieby zdanéného zboZi, neni mozné, aby byly zéroven vynosové stabilni. Mira
obou vlastnosti je pak funkci elasticity poptavky. Vyzkumy ukazuji, Ze poptévka po alkoholu
atabaku neni zcela neelasticka. Dan muZze konzumenty od téchto druht zboZi z¢ésti odradit,

avsak piilis vysoké sazby mohou ohrozit saldo verejného rozpoctu.*

Specifické spotrebni dané zatéZuji vybrané vyrobky v okamZiku vyskladnéni ¢i
v okamZiku propudéni dovezenych vyrobkd do tzv. volného obéhu. Poplatnikem jsou
konetni spotiebitelé, platcem jsou fyzické & pravnické osoby.** Zpiisobem vybéru se viak
spotiebni dané od DPH lisi, nebot' jsou vybirany jednorézové, vétSinou pri uvedeni do
volného danového obéhu, coZ je zejména prodej od vyrobce konecnému spotiebiteli.
Zagjimavosti je, Ze spotiebni dané jsou souc¢asti danoveho zékladu pii vypoétu dang z pridané
hodnoty, cozZ v podstaté jejich ekonomicky dopad jedté zvy3uje.

Nejvétsi podil na vynosu spottebnich dani v CR mé dai z minerélnich oleji (68 %),
v pripadé Finska je nejvétsi obdobna polozka — dan z paliv (63 %). Druhou nejvétsi polozku
v CR tvori daii ztabdkovych vyrobki, ktera ¢ini 22 %. Ve Finsku je vynosové druha
spotiebni dan z alkoholickych vyrobkt (23 %). Pokud secteme vynos dani z alkoholickych
vyrobka v CR, dostaneme se na pouhych 10 % z celkové vybranych spotiebnich dani. Zde je
vidét, Ze se Finsko velmi snazi omezovat spotiebu alkoholu pomoci vysokych spotiebnich
dani.

% vancurova, A., Lachova, L., Vitkova, J. Daviovy systém CR 2004 aneb ucebnice daiiového préva. Praha
VOX, 2004. Str. 243. ISBN 80-86324-42-7

“0 K ubdtové, K. Daviova teorie a politika. Praha: ASPI, 2003. Str. 232. ISBN 80-86395-84-7

L Pekova, J. Vergné finance — ivod do problematiky. Praha: ASPI, 2005. Str. 311. ISBN 80-7357-049-1.
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Obréazek 5: Podil jednotlivych spotfebnich dani na celkové vybranych spotiebnich danich

Podil jednotlivych spotfebnich danich ve Podil jednotlivych spotfebnich daniv CR
Finsku

13 %
0% 22 %

- ‘4%
0
1% 68 % 0%

B Dan z tabakovych vyrobkd

63 %

Dari z alkoholickych napoji B Dai z tabakovych vyrobka S dafi z piva
W Dan z nealkoholickych napojd B dar z lihu B Daf z mineralnich oleju

m Dan z paliv B dan z vina

Zdroj: National Board of Taxes: Brief statistics 2006**, MFCR: Satni zaverecny Ucet 2004,
4.4.1 Predmét dané

V CR spotiebni dang zatéZuji pét skupin vyrobki. Jedna se o: minerdni olegje, lih,
pivo, vino a meziprodukty, tabakove vyrobky.

Ve Finsku jsou predmétem dané jiné skupiny vyrobka. V rdmci:

Harmonizovanych spotiebnich dani se jedna o: alkohol a akoholické napoje,

tabakoveé vyrobky a tekuté pohonné 1atky.

Narodnich spotiebnich dani o: nealkoholické napoje, elektiinu a paliva, napojove
obaly.

Predmétem spotiebnich dani jsou vybrané vyrobky vyrobené na danovém Uzemi
Evropského spolecenstvi nebo dovezené na danové Uzemi Evropského spolecenstvi.
Okamzik vyroby nebo dovozu je tedy okamZikem vzniku danové povinnosti. JelikozZ vsak
mezi ¢lenskymi staty Evropské unie stdle existuji rozdily v Upravé konkrétnich sazeb u
jednotlivych vybranych vyrobkd, je uplatiovan princip zdanéni v zemi spotieby, tj. v zemi,
kde dochézi k prodeji pro konecnou spotiebu. Zdanéni spotiebni dani az v okamZiku
propu&éni do volného danového obéhu ma zgjistit, aby v daném ¢lenském stété vybrané
vyrobky stejného charakteru podiéhaly stejné sazb¢ dané. V soucasnosti se legislativa EU
fidi zédsadou umoznit volny obéh zbozi mezi ¢lenskymi staty aZz do okamziku dodani ke
konecné spotiebé. Dainovym unikim se unie brani presné stanovenym danovym dohledem

nad pohybem zboZi pred zdanénim.

“2[cit. 2006-05-02). Dostupné z: http://www.vero.fi/nc/doc/downl oad.asp?id=4830; 223832
3 [cit. 2006-05-02]. Dostupné z: http://www.mfcr.cz/cps/rde/xber/mfer/SZU2004_ClI_pdf.pdf
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4.4.2 Platci daneé

Platcem dan¢ v CR je fyzickd nebo préavnick4 osoba, kterd je provozovatelem
danového skladu, oprédvnénym piijemce, danovym zastupcem ¢i vyrobcem a ktera je
povinna ptiznat a zaplatit dan z vybranych vyrobka.

Platici dané ve Finsku jsou: Autorizovani provozovatelé skladi, registrovani
obchodnici a neregistrovani obchodnici, danovi reprezentanti; osoby, jeZz jsou v pozici
dluznika na zaklad¢ celni legislativy Evropského spolecenstvi (pii dovozu ze tietich zemi);
osoby vyuZivgjici danoveé vynaté vyrobky pro jiné Ucely, nez byly urceny; osoby drzici
produkty jiZz zdanéné v jiném ¢lenském stété béhem obchodovani ve Finsku.

4.4.3 Vznik dainové povinnosti a zdanovaci obdobi

Danova povinnost pro ¢eského plétce dan¢ vznika okamzikem vyroby nebo dovozu
vybraného vyrobku na Gzemi Evropského spoletenstvi. Okamzik vzniku povinnosti v CR
dan priznat a zaplatit je spojen s uvedenim vybraného vyrobku do volného daiového ob¢hu
na Uzemi CR, vznikem celniho dluhu pii dovozu, pouZitim pro vlastni spotiebu, u
tabakovych vyrobku ndkupem tabakovych nélepek.

Daiova povinnost u finského autorizovaného provozovatele skladu vzniké uvedenim
vyrobku ke spotiebé nebo zaznamenanim danové neuznatelného manka béhem zdanovaciho
obdobi. V pripadé registrovanych obchodnika a danovych reprezentantt vznika danova
povinnost obdrZenim vyrobka béhem zdanovaciho obdobi. Ostatni plétci plati dan z produktt
béhem jejich obdrzeni.

Zdanovacim obdobim je v CR i ve Finsku kalendaini mésic. V CR se podava daiové
piiznéni celnimu Gradu za kaZzdou dan samostatné. Vyjimkou je dovoz vybranych vyrobka a
tabakovych vyrobki, u nichZ je dan vybirana nakupem tabakovych nalepek.

Findti autorizovani provozovatelé skladu, registrovani obchodnici a danovy zastupce
musi vyplnit danové prohléSeni nejdéle do 18. dne nésledujiciho mésice po zdanovacim
obdobi. Spotiebni dan je splatnd nejdéle 27. dne po skonceni zdanovaciho obdobi. Ostatni
danovi placi musi vyplnit danové prohléSeni nejdéle druhy pracovni den po obdrzeni
vyrobki a dain musi zaplatit nejdéle deséty pracovni den po obdrZeni vyrobkd.

Ceské dariové priznani se podava do 25. dne od skonéeni zdanovaciho obdobi, jimZ je
kalendarni mesic. Splatnost dané je 40. den od ukon¢eni zdanovaciho obdobi. V nékterych
ptipadech se viak splatnost dané 1ii. Napi. v pripadé dan¢ z lihu u provozovateli péstitelské
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paenice je dan splatnd po 55 dnech od ukonceni zdanovaciho obdobi. Vyjimku v rAmci
danového priznani a splatnosti dan¢ tvoii tabakové vyrobky (vice viz 4.6.6 Dan z tabdkovych
vyrobki).

4.4.4 Dan z mineralnich oleju a tekutych pohonnych hmot

Predmét dané

Ve Finsku je dan ztekutych pohonnych hmot vybirdna z motorového benzinu a
dieselového paliva. Veskeré produkty uzivané jako motorové palivo jsou predmétem
spotiebni dané a jsou zdanény jako motorové pohonné hmoty. Dai je také vybirana z tézkych
topnych olgju a z lehkych topnych oleja uzivanych pro komeréni, pramysloveé atopné tcely.
Ostatni mineralni oleje a uhlovodikoveé produkty vyuZivané jako topné palivo jsou zdanény

stejn¢ jako topné olgje.

V CR jsou predmétem této dané veskeré motorové benziny a letecké pohonné hmoty,
stiedni oleje, te¢Zkeé plynove olgje, teéZké topné oleje, zkapalnéné ropné plyny a uhlovodikové

plyny véetné veskerych smési z uvedenych produkta.

Osvobozeni od dané

Od dan¢ jsou osvobozeny napt.: odpadni oleje, které jsou uréeny k novému pouZiti;
letecké minerdlni olegje pro leteckou dopravu (v CR osvobozeni neplati pro minerdni oleje
vyuzivané pro soukrome |éténi), pohonné hmoty vyuzivané pro lodé plavici se v tuzemskych
vodéch (v CR opét mimo lodé vyuZivané pro soukromé rekreani plavby) apod.

Sazby dané

Finsk& dan z tekutych paliv je roz¢lenéna na dveé ¢ésti — na z&kladni dai a doplikovou
dan pro palivove rezervy. Sazby dané jsou dany v Eurocentech na jeden litr daného produktu.
V pripadé tézkych topnych oleju je mérnou jednotkou jeden kilogram. Pro lepSi srovnani
sazeb v CR a ve Finsku obsahuje nésledujici tabulka sazby v Eurech za 1 000 litrd, za 1 000
kg popk. jinou mérnou jednotku (MJ).**

Tabulka 14: Sazby dané z miner dnich oleji a tekutych paliv

4V elkeré prepocty sazeb jsou provedeny kurzem vyhlaSenym CNB ke dni 3. 4. 2006 ve vy§ 28,42 K&/Euro.

81



EU min.
CR Finsko limit
K&/MJ | Eur/MJ | Eur/MJ | Eur/MJ
Benzin Olovnaty 13710| 482,41| 614,1** 421
(sazba za
10001) Bezolovnaty 11840| 416,61| 587,6 359
Topny olej | Pohonné hmoty 9950| 350,11 3459 302
(sazba za Pramyslové, komer¢ni a topné
10001) acely 9950| 350,11 70,6 21
Petrolej Pohonné hmoty 9950, 350,11 3194 302
(sazba za Pramyslové, komer¢ni a topné
10001) acely 9950| 350,11 59,6 21
Tézky topny
olej Topné Ucely (sazba za 1 000 kg) 472 16,61 59,6 15
LPG Pohonné hmoty 3933| 138,39 0 125
(sazba za
1 000 kq) Primyslové a komercni Géely 1290 45,39 0 41
Zemni plyn | Pohonné hmoty 178,08 6,27 0,53 2,6
(sazba za Primyslové a komercni Géely 20,54 0,72 0,53 0,3
1 gigajoul) | Topné Ucely 0 0 0,53| 0,15/0,3

Pozn.: * cena obsahuje CO, dai a dopliikovou sazbu na strategické zésoby, ** bezolovnaty
benzin se ve Finsku neprodava, ale podobné pohonné hmoty s nizkym obsahem siry jsou
zdanény touto sazbou

Zdroj: Evropské komise, Excise duty tables Part 11, *°

Ve v&ech pripadech sazeb spotiebni dané z mineralnich oleji v CR popi. tekutych

paliv ve Finsku oba stéaty prevy3uji minimalni limit stanoveny Evropskou unii. Ceské sazby

prevysuji minimalni limity v nékterych ptipadech pouze minimélng, aviak je to také déano

drovni parity kupni sily v CR. Diky vy3Si parité kupni sily ve Finsku je mozné uplatiovat

vySSi sazby vaci mineralnim olejim.

Finska sazba dané zavisi na jedné strané na obsahu uhliku v daném palivu a nepiimo

z&visi na objemu CO, emisi vznikajici pii spalovani a na druhé strané dan zavisi na

energetickém obsahu produktu. Paliva jsou zdanéna podle CO, emisi, sazba dané byla

zvySena na 18,05 Eur natunu CO..

5 [cit. 2006-05-03]. Dostupné z:
<http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxation/excise duties/enerqy products/rates/excise

duties-part Il _energy products-en.pdf>
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4.4.5 Dan z alkoholu a alkoholickych napoju

Predmét dané

Ve Finsku je spotiebni dan z alkoholu vybiradna z piva, vina a ostatnich kvasnych
alkoholickych népojt, meziprodukta (napt. aperitivy) a lihu. Zdanitelnymi produkty jsou
alkoholické népoje a lih s obsahem vice nez 1,2 % alkoholu uréené pro konzumaci a pivo o
obsahu vice nez 0,5 % akoholu.

Cesky daiovy systém rozélenuje spotiebni dané z alkoholu na samostatnou dai
z lihu, dan z piva a dan vina a meziprodukta. Dan z vina zahrnuje vina, fermentované napoje

(neboli ostatni kvasné ndpoje) a meziprodukty.

Produkty pouZzivané pro jiné Ucely nez ke konzumaci jsou osvobozeny od dang, jedna
Se napr. uZiti v lékarstvi a v potravinach jako aromatizujici latka

Sazby dang*®

Sazby spotiebnich dani z alkoholu jsou pro piehlednost rozdéleny do tabulek podle
jednotlivych komodit.

Tabulka 15: Sazby spotiebni dané z piva

standardni sazba
(sazbazahl za | standardni sazba
kazdé celé (sazba za hl za kazdé sniZzena sazba
procento extraktu | celé procento alkoholu
pavodni mladiny) | v kone¢ném vyrobku
K&MJ [Eur/MJ  |K&/MJ [Eur/MJ Mezesazeb  |K&/MJ | Eur/MJ
nesmi byt mensi nez 50 % standardni
EU min. limit 0,748 1,87 sazby v daném staté
CR 24 0,84 0 0| <=10000 hl 12 0,42
<= 50000 hl 14,4 0,51
<= 100 000 hl 16,8 0,59
<= 150 000 hl 19,2 0,68
<= 200 000 hl 21,6 0,76
Finsko - of - | 19,45 <=2000hl 9,725
<= 30000 hl 13,615
<= 55000 hl 15,56
<= 100 000 hl 17,505

Zdroj: Evropské komise, Excise duty tables Part |+’

%6 \/ e3keré prepoty sazeb jsou provedeny kurzem vyhlaSenym CNB ke dni 3. 4. 2006 ve vy 28,42 K&/Euro.
47 [cit. 2006-05-03]. Dostupné z:
<http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxation/excise_duties/alcohalic_beveragesrates/e
xcise duties-part | a cohol-en.pdf>
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Sazba spotiebni dang z piva v CR se uréuje za hektolitr a podle procent extraktu
pavodni mladiny, ze které bylo pivo vyrobeno pired zakvaSenim. Ve Finsku se uplatiuje
sazba az na z&klad¢é poctu hektolitri a poctu procent alkoholu v kone¢ném vyrobku. V obou
stéatech se uplatiiuje snizena sazba pro malé nezavislé pivovary. Velikost pivovaru je dana
ro¢nim vystavem piva, tedy zhruba mnoZzstvim piva, které pivovar za kalendarni rok vyrobi.
V porovnani s min. limitem EU, ¢esk4 sazba je stanovena témet na hranici minima, pri¢emz

finsk& sazba minimalni limit pfesahuje o vice neZ desetindsobek.

Tabulka 16: Sazby spotiebni dané z vina

Vino Tichavina Sumivavina snizena sazba

(sazba za hl) KE/MJ | Eur/MJ | KE/MJ | Eur/MJ Meze sazeb Eur/MJ

EU min. limit 0 0 0

CR 0 0,00 2340 82,34 - -

Finsko - 212 - 2121>1,2%<28% 4,54
>28%<55% 103
>55%<80% 152

Zdroj: Evropska komise.: Excise duty tables Part |

V ramci spotiebni dané z vina neni stanoven minimdlni limit EU. SniZzenou sazbu |ze
uplatnit, pokud vino neobsahuje vice nez 8,5 % alkoholu. V CR neni stanovena sazba pro
tich& vina ani sniZzena sazba. Sazba dan¢ vuc¢i Sumivym vinim dosahuje pouze do vySe 40 %
dané sazby ve Finsku.

Tabulka 17: Sazby spotiebni dané z mezipr odukti

Meziprodukty standardni cena snizené sazba
(sazba za hl) meze sazby | K&/MJ | Eur/MJ|Meze sazby |K&/MJ | Eur/MJ
nesmi byt mensi nez 40 %
EU min. limit 45 standardni sazby
CR 2340| 82,34 - -
15% -
Finsko 22 % - 42411,2%-15% - 257

Zdroj: Evropska komise: Excise duty tables Part |

Finska sazba z meziprodukti je dvojnésobna oproti sazbé zvina. Cesk& sazba
z meziprodukti je totoZzné se sazbou Sumivého vina. V tomto pripadé jsou stanoveny i limity
od Evropské unie. Ceska sazba dosahuje témei dvojnésobku miniméniho limitu, kdezto
Finsko tento limit presahuje témet desetinasobné.



Tabulka 18: Sazby spotiebni dané z lihu

Lih standardni cena snizené sazba
(sazbazahl) |mezesazby |K&/MJ |Eur/MJ Meze sazby | K&/MJ |Eur/MJ
550 nebo nesmi byt mensi nez 40 %
EU min. limit - 1000 standardni sazby
CR 26 500 932,44 | <= 30 litri* 13300| 467,98
Finsko > 2,8 % avice - 2825|1<12%>28% - 168

Pozn.:* lih obsaZzeny v ovocnych destildtech z pestitelského paleni
Zdroj: Evropska komise: Excise duty tables Part |

Cedti producenti péstitelské palenky produkujici méné nez 30 litrd maji v ramci
vyjednaného povoleni moZnost vyuzit snizené sazby dan¢ vugci lihu. V ogtatnich pripadech je
nutné vyuzit standardni sazby, kter4 nedosahuje ani druhé minimalni sazby stanovené EU
(1 000 Eur). Finska sazba piresahuje vyssi limit stanoveny EU témer trikrat.

4.4.6 Dan z tabakovych vyrobk

Dan je vybiréna s cigaret, doutniki, cigarillos, tabaku uréeného ke kouieni a jemné
fezaného tabdku urceného pro rucni baleni. Ve Finsku je dan také vybirana z cigaretového
papiru.

Sazba dané

Sazby dané jsou rozdéleny na dvé ¢asti: na pevhou sazbu stanovenou na jeden kus
(popi. 1 000 ks) a poté na procentni sazbu z ceny uréené pro konecného spotiebitele. Toto
rozdéleni sazby se v CR vyuziva prozatim pouze u cigaret. Ve Finsku se bud pouziva
kombinace sazeb nebo pouze procentni sazba dané. Vice viz tab. 19:

Tabulka 19: Sazby spotiebni dané z tabak ovych vyrobki

CR Finsko
procentni | pevna | procentni
pevna sazba sazba sazba sazba
K¢/MJ | Eur/MJ % Eur/MJ %
Cigarety (sazba za 1 000 ks) 730| 25,69* 25* 15,13 50
doutniky a cigarillos (sazba za 1 000 ks) 790 27,80 - - 22
Tabék ke kouieni (sazba za 1 kg)
jemné fezany tabak uréeny pro ruéni
vyrobu cigaret 810 28,50 - 3,62 50
ostatni tabdk ke koureni 810 28,50 - 3,62 48
ostatni tabdk uréeny K jinym Gcelim 810 28,50 - - 60
cigaretovy papir - - - - 60

Pozn.: * Celkem dan vSak musi ¢init minimalng 1,36 K¢ za kus.
Zdroj: Evropské komise: Excise duty tables Part 1118

“8 [cit. 2006-05-03]. Dostupné z www:
<http://ec.europa.eu/taxation_customs/resour ces/documents/taxation/excise_duties/tobacco products/rates/excis
e duties-part 11l tobacco-en.pdf>
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Vzhledem k tomu, Ze u tabdkovych vyrobki dochézelo k velkym danovym dnikam,
funguje v CR zvl&&ni kontrolni mechanismus. Jeho uplatiiovani ovliviwuje i okamzik vzniku
danové povinnosti a termin splatnosti dan¢. VSechny cigarety, doutniky, cigarillos a tabdk
prodavané na daiiovém tzemi CR musi byt povinné oznageny tabékovymi nélepkami. Tyto
nélepky si platce objedndva u povéreného celniho Uradu. Pricemz vySe daiove povinnosti se
stanovi na zékladé pisemné objednavky nalepek, které Ize poridit pouze za cenu veéetné dang.
Nalepeni ndlepek je poté dikazem, Ze z téchto tabakovych vyrobka byla odvedena spotiebni
dan. Danova povinnost vznikd dnem odebrani tabdkovych ndlepek od vySe jmenovaného
celniho Gradu. Objedndvka ndlepek plni Ulohu danového priznani. U cigaret a tabaku je dan
splatnd do 30 dni od odebrani tabakovych ndlepek, u doutnika a cigarillos je tato doba delSi —
60 dni po odebrani nalepek. Tato darova povinnost se neuvédi do danoveého priznani.

Pi‘echodné obdobi pro CR

V oblasti spotiebnich dani Ceska republika ziskala prechodné obdobi na postupné
zvySovani sazeb spotiebnich dani u cigaret a tabakovych vyrobka na Uroven minimalnich
sazeb platnych v Evropskeé unii, ato do 31. prosince 2006 pro dosaZeni 57 % spotiebni dang
z ceny pro konecného spotiebitele a zaroven miniméné 60 euro (do 31. prosince 2007
minimané 64 euro) za 1 000 cigaret nejzédanéjSi cenové kategorie.

4.4.7 Spotiebni dané z nealkoholickych napoju

Tato dan vybirand ve Finsku je specifickd vramci EU. Predmétem dan¢ jsou
nealkoholické ndpoje zahrnujici limonady, minerdlni vody a dZzusy. Od dan¢ jsou osvobozeny
nealkoholické napoje pouzité pro vyrobu sladkosti, dalSich nealkoholickych népoja, 1éka
nebo na vyrobu alkoholickych ndpoj.

Za&kladni sazbou dan¢ pro nealkoholické napoje je 45 Eur za 1000 litra (resp. 4,5
centd za 1 litr, jak je ddno v z&kone). Sazba na pevné prisady pouzivané pro vyrobu napoji je
340 Eur za 1000 kg (neboli 34 centt za jeden kilogram). Dan neni vybirana u malych
producentt ndpoju, kteri nepresahuji maximalni produkci 50 000 litrd nealkoholickych

népoju zarok.

4.4.8 Spotiebni dan z napojovych obala

Sfinskou spotiebni dani z alkoholu také velmi Gzce souvisi spotiebni dan na uréité

népojové obaly. Tato zcela nova dan je ve Finsku vybirana od 1. 1. 2005, je zaloZena na
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ekologickém z&kladu a zcela nahrazuje doplikovou dain u spotiebni dané z alkoholu a

alkoholickych ndpoji a doplitkovou dai u spotiebni dané z nealkoholickych napoj.

Predmétem dané jsou maloobchodni obaly vyrobené zriznych materidla pro
alkoholické napoje, nealkoholické napoje, vodu a urcité dalsi ndpoje. Od dan¢ jsou

osvobozeny obaly, jeZ je mozné znovu naplnit a jeZ jsou zalohované.

Sazba dan¢ u ndpojovych obalt, které jsou vyuzivany v ramci zalohového systému a
pouZité jako z&kladni materidl, je 8,5 centi za litr po dobu prvnich tii let. Po tomto
piechodném obdobi jsou obaly jako zékladni material od dané osvobozeny. Ostatni nevratné

ndpojove obaly jsou zdanény 51 centy za litr.

4.4.9 Spotiebni dané z elektfiny a uréitych paliv

Finska spotiebni dan je vybirana z uhli, elektiiny, drcené raseliny, zemniho plynu a
borového oleje.

Sazba dané u uhli a hnédého uhli byla stanovena ve vysi 43,52 Eur za tunu daného
produktu. Sazba dan¢ drcené raseliny c¢ini 1,59 Eur za MWh. Borovicovy olgj je zdangn
sazbou 5,68 centt za kilogram, jestlize je pouzivan pramyslovym ¢i topnym tcelam.

V roce 1996 probehla ve Finsku reforma dani z energii. Dan¢ ze vstupnich paliv na
produkci elektiiny byly nahrazeny danémi z konecného produktu — elektiiny. Byly zrugeny
dan¢ z elektiiny z jadernych a vodnich elektréren. Nicméné byly zavedeny sazby na elektiinu
produkovanou ruznymi zdroji napt. pii uziti vétru, dieva ¢i dievnich pilin.Sazba vigci
elekttiné je stejnd bez ohledu na to, jaky zdroj energie na vyrobu elektiiny je pouZit.
Nicméne se sazba rozlisuje podle typu zakaznika. Pramysl a profesiondni péstitelé ve
sklenicich plati niz8i sazbu dané (0,44 centd za kWh), ogtatni spotiebitelé jsou zdanéni
sazbou vySSi (0,73 centt za kWh).

Zdanovacim obdobim je kalendéni mésic. Dan se plati z celkového mnozstvi
elektriny, kterou odvede poskytovatel elekttiny ke spotieb¢ a ktera je produkovana vyrobcem

pro svou vydélecnou ¢innost.

87



5 Zaver

Dan¢ patti mezi nejdulezitejsi prijmy staniho rozpoctu, proto je daleZité vhodné
sestavit danovou sougtavu a efektivne stanovit sazby dani.

Cilem této diplomové préce bylo porovnani ¢eského a finského danového systému.
Na poc¢atku byla stanovena otézka, zda je finsky systém také tak sloZity jako ten cesky,
popiipadé které ¢asti finského danoveho systému by bylo moZné pouZit v ramci ceského.

Kapitola Daiiova politika a dasiova soustava Ceské a Finské republiky struéné
charakterizovala jednotlivé dané obou systémi. Cesky datiovy systém obsahuje osm druhi
dani a povinné platby na socidni pojidéni a zdravotni poji&eni, které nejsou v CR
povaZzovany za dan¢. Finsky systém obsahuje 15 druhi dani véetné plateb na zdravotni a
socidlni pojisténi. VyuZivaji navic dan z ¢istého bohatstvi, cirkevni dan, municipdni dan
nebo napr. daii sraZenou u zdroje a kapitédlovou dai, které jsou v CR zahrnuty v rdmci dang
Z prijma.

Pro srovnani obou systému je v praci vyuzito nékolik ukazatelu jako danova kvéta,
danova struktura podle ekonomickych funkci a implicitni sazby dané. V roce 2003 dosdhla
daiiova kvota v CR na Uroven 36,2 % HDP. Ve Finsku viak dosghla &tvrté nejvySsi Grovng
v celé Evropské unie (44,8 % HDP), kdy jej predstihlo pouze Svédsko, Dansko a Belgie.
Danova struktura podle ekonomickych funkci ma podobny charakter v obou zemich a ani se

nijak nelisi od praméru vech zemi Evropské unie.

Pro zji&éni skutecného zatiZzeni podniki a osob se vyuZivaji implicitni sazby dang,
které se déli naimplicitni sazbu dané z préce, z kapitdlu a ze spotieby. Implicitni sazba dané
z préce patii ve Finsku mezi nejvysSi v Evropg, jelikoz dosahuje 42,1 %. Ceska I TR z préce
nékolik poslednich let zastavéa stabilné na Urovni cca 40 %. V ramci ITR z kapitalu obé zeme
v roce 2003 dosdhly témet totozné trovng 27 % (Finsko 27,2 %, CR 27 %). Ceska ITR ze
spotieby dosahla v roce 2003 na Uroven 20,5 %, kdezto finska I TR ze spotieby dosdhla svého
prozatimniho maxima 28,3 % atim se dostala na predni pricky v EU.

Kapitola Komparace primych dani je rozdélena na dva zékladni celky, prvni se tyka
problematiky dané z prijma fyzickych osob a druhy celek dan¢ z prijmu pravnickych osob.
PEijmy ceskych fyzickych osob jsou zdanény jedinou dani — dani z ptijmi. Finsky danovy
poplatnik v3ak plati nekolik dani — sté&ni dan z piijmu, obecni dan a dan cirkevni. Model
finské obecni dan¢ je zvladtni alternativou ceského rozpodétového uréeni dani. Obecni dan je
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viak na ¢eské pomeéry zbytecné vysokd, ale jeji pouZiti vramci ¢eského systému by
usnadnilo pirerozdélovani prostiedkt ze séniho rozpoctu. Pouzitim obecni dané by se mohly
snizit administrativni néklady, jelikoZ by nedochazelo k nekolikerému presunu penéz mezi

institucemi.

Danovy zaklad ¢eského poplatnika dané z piijma se zjist'uje pomoci nékolika dil¢ich
z&kladt dang (ptijmy ze zavislé ¢innosti a jinych funkénich pozitka, piijmy z podnikani a ze
samostatné vydélecné ¢innosti, prijmy z kapitdlového majetku, piijmy z prongmu a ostatni
ptijmy). Danovy z&klad finského poplatnika je tvoren ze dvou ¢asti, a to zpiijma
z investovaného kapitélu a z ptijma z vydélecné ¢innosti.

V CR i ve Finsku je mozné uplatiovat rizné nezdanitelné ¢asti dang, odcitatelné
poloZky ¢i danové bonusy. Ve Finsku Ize vici kazdé dani vyuZzit jiné nezdanitelné ¢asti, ¢imz
se vypocet danové povinnosti znaéné komplikuje. Zvladtnosti ve finské dani je moZnost
uplatnit naklady souvisegjici spraci (napt. ndklady na dojizdéni do prace a zpét, ndkup
¢eského zakona o danich z prijma. Zvazuji moznost uplatnit pausal na néklady za préci ve
vySi 10 % z hrubé mzdy. Tato Uvaha je v redlité¢ vyuZitelng, cozZ je dokézano v Uspésném
finském modelu. V rdmci odcitatelnych polozek resp. nezdanitelnych ¢ésti dané by bylo
spravedlivéjSi zavest méné polozek, aviak takovych, které muaze vyuzZit vétSina béznych

poplatnika.

Dan z ptijma fyzickych osob v obou stétech vyuziva dvou druht danovych sazeb.
Cesky zékon aplikuje progresivni sazbu dané se &tyrmi skupinami piijmi, pro néZ je pouzita
jin& sazba dan¢, a pouziva zvlédtni sazby dan¢, které jsou vybirany sr&Zkou piimo u zdroje.
V CR se vyuziva osmi skupin zvl&&ni sazby dang pro rtizné druhy piijma. Problémem tolika
skupin sazeb je jejich neprehlednost a zbytetnd komplikovanost. Finsky prijem fyzické
o0soby je zdanén pomoci progresivni sazby dané s péti skupinami prijmu ataké pomoci sazby
dan¢ z ptijma z investovaného kapitalu. V tuto chvili je nutné podotknout, Ze finsky zékon o
dani z ptijma je také velmi slozity, aviak nepouzivatak velké mnozstvi vyjimek jako je tomu
Vv pripadé ¢eského zakona o danich z piijma.

Podkapitola Vypocet dan¢ z prijma fyzickych osob zkoumala danovée biemeno dvou
poplatniki, jednoho rezidenta Ceské republiky a jednoho rezidenta Finska. Autorka stanovila
prepocitaci koeficient pro zachovéni stejné Zivotni arovné obou poplatniki. Oba poplatnici
ziskali béhem zdanovaciho obdobi obdobné prijmy (finsky poplatnik mél své piijmy
tiigpalkrdt vysSi nez ¢esky poplatnik). Vypoéty danového biemene obou poplatnika
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dokazaly, Ze danoveé zatiZzeni je v obou pripadech témét totozné (danoveé zatizeni finského
rezidenta dosahlo 37,71 % a ceského rezidenta dosdhlo 37,01 %). Pokud do danového
bremene nebudeme zahrnovat piispévky na sociani zabezpeteni a na zdravotni pojisténi, pak
je danoveé zatiZzeni ¢eského poplatnika o 9,83 % niZsi nez u finského poplatnika.

Touto analyzou bylo dokézano vysoké zdanéni préce ve Finsku. V CR vysoké
zdanéni zpasobuji vysoké prispévky na socidlni zabezpeceni a zdravotni pojidteni. Finsky
danovy systém by mel sniZit sviij diraz na zdanéni préce a spiSe zvysit zdanéni spotieby
pomoci nepiimych dani. V Ceské republice by méla probéhnout reforma socidniho
zabezpeteni a zdravotniho pojidteéni. Poplatnici by méli ziskat moznost rozhodnout o pouZziti
urcité ¢asti penéznich prostredki na socidlni zabezpeceni a zdravotni pojisténi na zékladeé
vlastni ivahy (naptiklad moznost ukladat penize na penzijni ptipojisténi, kapitédlové pojisténi,
moZznost plateb za nadstandardni oSetieni popt. moznost zaplatit zdravotni pripojisteni).

Dan z ptijma prévnickych osob zavisi na form¢ obchodni spole¢nosti. Préce se
zabyvala definovanim obchodnich spolecnosti, které se zabyvaji podnikanim. Finské
spolecnosti svou charakteristikou odpovidaji ¢eskym pravnickym osobam. Specifickou
spolecnosti je ¢eska spolecnost s ru¢enim omezenym, kterd nema ve Finsku sviij ekvivalent.

Dulezitou problematikou v ramci zdanéni prévnickych osob tvoii dividendy. V CR
jsou dividendy zdanény pomoci zvl&stni sazby dané ve vysi 15 %, ktera je srazena u zdroje a
odvédéna akciovou spole¢nosti finanénimu Uradu. Problematika dividend v3ak vyvolava
otézku dvojiho zdanéni. Diiveéjsi finsky systém se snazil dvojimu zdanéni u dividend zabranit
pomoci imputacniho systému. Tento systém vSak byl diskriminacni vici investoram do
zahrani¢nich akcii nebo pokud zahrani¢ni investori nakupovali finské akcie. Proto byl dany
imputacni systém nahrazen ¢éstecnym dvojim zdanénim u dividend. Zpisob zdanéni zavisi
na ptijemci dividendy (zda se jedna o fyzickou nebo prévnickou osobu) a na misté sidla
spolecnosti, kterd dividendu vypléaci. Zdanéni dividend je vyrazné ovlivnéno harmonizaci
legislativy ze strany Evropské unie.

Posledni kapitola diplomove préace se zabyva komparaci neprimych dani. Nepiimé
dan¢ jsou v ramci Evropské unie velice harmonizované, proto se ¢eské dan z piidané hodnoty
od té finské témei nelisi. Nejvetdi rozdil je v pouzitych sazbéach. Ceska republika dodrzuje
smérnice limity stanovené Evropskou unii. Finsko porusuje v ramci DPH nékteré body dané
smérnici EU. Finsko vyuziva tii sazeb DPH, i kdyZ smérnice vyZaduje pouZiti pouze dvou
sazeb. Se svou 17% sazbou DPH Finsko poruduje ustanoveni EU o maximalni hranici
snizené sazby, kterd maze dosahovat maximélné do vyse 15 %.

90



Zdanovacim obdobim pro DPH v CR je kalendéni mésic nebo kalendani ctvrtleti, za
které pléatce dan¢ podéva danoveé priznani. Zdanovacim obdobim pro DPH ve Finsku je pouze
kalendarni mésic. Finsky poplatnik ma povinnost za toto obdobi podat darnoveé priznani a
jednou za ¢tvrtleti podat ¢tvrtletni rekapitulaci DPH.

Spotiebni dang jsou danémi uréenymi k omezeni spotieby uréitych produkti. Ceska
republika i Finsko pouziva spotiebni dané z minerdnich oleji, tabdkovych vyrobka a
alkoholu. Finsko navic aplikuje tzv. ,ekologické dang" ve forme spotiebni dané z elektiiny a
urc¢itych paliv a ve forme spotiebni dané z napojovych obalt. Posledni pouzivanou spotiebni
dani ve Finsku je dan z nealkoholickych napoji. Takzvané , ekologické dan¢” by bylo mozné
i vhodné vyuzit v ¢eském danovém systému, obzvl&sté dan z ndpojovych obalt. Tato dan by
umoznila znovuzavedeni vratnych obali na nealkoholické napoje a méla by pozitivni vliv na

Zivotni prostiedi.
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Nez zatnete vypliiovat tiskopis, pfettéte si, prosim, pokyny.

Finan&nimu Gradu v, ve, pro

( )

01 Dafiové identifikaZni Zislo

CENN

02 Rodné E&islo

oo vt

Otisk prezenta’niho razitka finan:iniho G*adu

03 DAP")
fadné opravné dodate#né

Duvody pro podani dodateZného [ )
DAP zjist&ny dne I I TR
04 Kod rozliseni typu DAP?)

prohlaseni zrueni
konkursu konkursu amrti

CJ CJ ooum (1,

05 DAP zpracoval a pfedklada dafiovy poradce na zaklad& plné moci k zastupovani, e (
ktera byla podana spravci dané pfed uplynutim neprodlouzené Ihuty"

— ) —
>
@
N N N

>
@

>
@

05a Zakonna povinnost ovéfeni Ufetni zavérky auditorem® ano [

05b V DAP je uplatfiovano spoleéné zdan&ni manzeli podle § 13a zakona" ano [
PRIZNANI
k dani z pfijmu fyzickych osob
podle zakona £. 586/1992 Sbh., o danich z pfijmil, ve zn&ni pozd£jSich pfedpisil (dale jen ,,zakon“)

za zdafiovaci obdobi (kalendafni rok) (: nebo jeho £ast?) od ( J do ( J
dale jen ,,DAP“

1. ODDIL - Udaje o poplatnikovi

(06 Pijmeni 07 Rodné pfijmeni 08 Jméno )
09 Titul 10 Statni pfislusnost 11 Eislo pasu

;\dresa bydlisté (trvalého pobytu) v den podani DAP 1

(12 Obec 13 Ulice / £ast obce 14 Zislo popisné / orientaéni )
15 PSE 16 Telefon / mobilni telefon 17 Fax / e-mail 18 Stat

Adresa bydlista (trvalého pobytu) k poslednimu dni kalendéiniho roku, za ktery se dafn vyméfuje
Radky 19 az 22 vyplfite pouze v pFipad&, Zze adresa k poslednimu dni kalendafniho roku, za ktery se DAP podava, je rozdilna od adresy
v den podani DAP.

(19 Obec 20 Ulice / tast obce 21 Sislo popisné / orientaéni |22 PSE

\. J

Adresa pobytu na uzemi Ceské republiky, kde se poplatnik obvykle ve zdafiovacim obdobi zdrzoval
Radky 23 az 28 vyplfite pouze v pfipad&, Ze nemate bydlisté (trvaly pobyt) na tzemi Ceské republiky.

(23 Obec 24 Ulice / Zast obce 25 Cislo popisné / orienta&ni )
26 PST 27 Telefon / mobilni telefon 28 Fax / e-mail

29 Kaéd statu - vyplini jen dafiovy nerezident @ 29a Vyse celosvétovych pFiijl( Ké)

30 Spojeni se zahrani&nimi osobami') ano ( J ne ( J

25 5405 MFin 5405 vzor ©=. 12



2. ODDIL - Zaklad dana, ztrata
1. Vypotet diléiho zdkladu dan# z pFijmi fyzickych osob ze zavislé £innosti a z funkénich pozitkil (§ 6 zakona)

-

poplatnik finan&ni Gfad

31 Uhrn pfijmi od véech zaméstnavatelti

32 Uhm pojistného

33 Dari zaplacena v zahrani&i podle § 6 odst. 13 zakona

34 Dil%i zaklad dané podle § 6 zakona (. 31 — I. 32 — F. 33)

35 Uhm pfijmii plynouci ze zahraniéi snizeny o pojistné

\.

2. Dil£i zaklady dan# z pffijmi fyzickych osob podle § 6, § 7, § 8, § 9 a § 10 zakona, zaklad dan# a ztrata

-

36 Dil&i zaklad dan& ze zavislé Einnosti podle § 6 zakona (7. 34)

37 Dil&i zéklad dané nebo ztrata z podnikani a z jiné samostatné
vydéleiné £innosti podle § 7 zakona (. 113 prfilohy #. 1 DAP)

38 Dil&i zaklad dan& z kapitalového majetku podle § 8 zakona

39 Dil&i zaklad dan# nebo ztrata z pronajmu podle § 9 zakona
(F. 206 prilohy £. 2 DAP)

40 Diléi zaklad dané z ostatnich pfijmu podle § 10 zakona
(. 209 prilohy £. 2 DAP)

41 Uhrn fadka (. 37 + . 38 + . 39 + . 40). Kladnou hodnotu fadku
Ize dale pouzit pro odefet ztraty podle § 34 odst. 1 zakona

42 Zaklad dant (f. 36 + kladna hodnota z T. 41)

Poiiet Poiiet
mesic .. m=sic .

43 Minimalni zaklad dan&

44  Uplatiovana vyse ztraty - vzniklé a vymé&rené za
pfedchazejici zdariovaci obdobi maximainé do vyse T. 41

45 Zaklad dané& po odeéteni ztraty (. 42 — T. 44) popfipad&
L minimalni zaklad dané& (. 43)

Tab. & 1 3. ODDIL - Nezdanitelné £asti zakladu dan4, od<itatelné polozky a daf celkem
ap. <.

7

UDAJE O STAROBNiM DUCHODU

Pobiral-li jste k 1. 1. zdafiovaciho obdobi starobni duchod ze socialniho zabezped&eni
uvedte jeho ro&ni vysi pouze v pfipad&, uplatfiujete-li nezdanitelnou £ast zakladu dané

UDAJE O MANZELCE (MANZELOVI)

Piijmeni, jméno, titul Rodné Zislo

\.

( - . .
Sl pode § 15 = =

46 Odst. 1 pism. a) zakona (zakladni nezdanitelna &astka)

47a)Odst. 1 pism b) zakona (na manzelku/manzela)

47b)Odst. 1 pism b) zakona (na manzelku/manzela, ktery/ktera
je drzitelem ZTP/P)

48 Odst. 1 pism. c) zdkona (na pozivatele &ast. invalidniho
dichodu)

49 Odst. 1 pism. d) zakona (na pozivatele plného invalidniho
diichodu)

50 Odst. 1 pism. e) zakona (na drzitele prikazu ZTP/P)

51 Odst. 1 pism. f) zdkona (studium)

52 Odst. 5 zakona (hodnota daru/dart)

53 Odst. 7 a 8 zakona (odeéet Uroki)

54 Odst. 9 zakona (penzijni pfipojist&ni)

55 Odst. 10 zakona (zivotni pojist&ni)

56 Odst. 11 zakona (odborové prispévky)

57 § 34 odst. 3 zakona (vyuka)

58 § 34 odst. 4 zakona (vyzkum a vyvoj)

59 DalSi Zastky




60 Uhrn nezdanitelnych &asti zakladu dan& a poloZek
odtitatelnych od zakladu dani: (f. 46 + T. 47a + f. 47b +
+T7.48+1 49+ 750+ 51+ 52+F 53+T. 54+
+T.55+{ 56+ 7 57 +F 58 +T. 59)

61 Zaklad dan snizeny o nezdanitelné &asti zakladu dan

a polozky od#itatelné od zakladu dan# (. 45 — T. 60)
nebo udaj z T. 526 pfilohy & 5 DAP

62 Zaklad dan& zaokrouhleny na cela sta K& dolt

63 Dari podle § 16 odst. 1 zakona

4. ODDIL - Dari celkem, ztrata

64 Dafipodle § 16 odst. 1 zakona (F. 63) nebo Zastka
z T. 330 pfilohy £ 3 DAP

65 Datize samostatného zakladu dan podle § 16 odst. 2
zakona (7. 418 prilohy &. 4 DAP)

66 Dari celkem zaokrouhlena na celé K& nahoru (7. 64 + . 65)

67 Dariova ztrata - zaokrouhlena na celé K& nahoru
bez znaménka minus

5. ODDIL - Dodateéné DAP

68 Posledni znama dafiova povinnost - dari podle § 16 zakona

69 ZjiStEna dafiova povinnost podle § 41 zakona &. 337/1992 Sb.,
o spravé dani a poplatkd, ve zn&ni pozd&jSich pfedpisi (F. 66)
70 Rozdil fadkd (F. 69 — . 68) : zvy3eni (+) £astka dané
se zvySuje, snizeni (—) £astka dané se snizuje
71 Posledni znama dafiova povinnost - dafiova ztrata
podle § 5 zakona
72 ZjistEna ztrata podle § 41 zakona £. 337/1992 Sb., o spravé
dani a poplatku, ve zn&ni pozdé&jsich predpisu (7. 67)
73 Rozdil radku (f. 72 — T. 71) : zvySeni (+) - dafiova ztrata
se zvySuje, snizeni (—) dafiova ztrata se snizuje

6. ODDIL - Uplatnéni dafiového zvyhodnéni a placeni dan&

Tab. &. 2
Pfijmeni a jméno Rodné £islo Poet masict Po:eetzn%iigu
1 2 3 4
1
2
3
4
{ Celkem J

74 Dafiové zvyhodnéni na vyzivované dit&

75 §|%\é? na dani (uplatn&na maximaln& do vySe dan& na
F.

76 Dari po uplatnéni slevy podle § 35c zakona (T. 66 — T. 75)

77 Dariovy bonus (7. 74 — . 75)

78  Uhm vyplacenych mésiénich dafiovych bonusti podle
§ 35d zakona

79 Rozdil na dafiovém bonusu (. 77 — . 78)

(80 Uhm srazenych zaloh na daf z pfijmi ze zavislé
Zinnosti a z funk&nich pozitku (po pfipadné slevé
na dani)

81 Na zbyvajicich zalohach zaplaceno poplatnikem celkem

82 Zaplacena daii stanovena pausalni &astkou podle § 7a
zakona

83  Zajisténa daf platcem podle § 38e zakona

84  Srazena dafi podle § 38f odst. 10 zakona

85 Zaplacena dafiova povinnost (zaloha)
podle § 38gb odst. 5 zakona

86 Zbyva doplatit (. 76 —F. 79 -F. 80—-T.81—-T.82—-T. 83—
F. 84 — F. 85) : (+) zbyva doplatit, (—) zaplaceno vice




PRILOHY DAP:
Ve sloupci uvette poZet listd pfiloh.

7

Nazev pfilohy

Pfiloha &. 1 - ,Vypoéet dil&iho zakladu dané z pfijmu z podnikani a z jiné samostatné vyd&leZné &innosti (§ 7 zakona)*

Pfiloha £. 2 - ,Vypo&et dilZich zakladd dan& z pfijmua z prondjmu (§ 9 zékona) a z ostatnich pfijmu (§ 10 zakona)*

Pfiloha &. 3 - ,Vypoéget dané z pfijmu dosazenych za vice zdafiovacich obdobi (§ 14 zakona), dané z pfijmu
ze zahraniti (§ 38f zakona) a dan& po slevE (§ 35 zakona)" vietn& Samostatnych listd 4. oddilu

Prfiloha &. 4 - ,VypoZet dané ze samostatného zakladu dan& podle § 16 odst. 2 zakona“

Pfiloha &. 5 - ,Vypotet spole&ného zakladu dan& manzeld podle § 13a zakona”

Uttetni zavirka poplatnika, ktery vede Getnictvi

.Potvrzeni o zdanitelnych pfijmech ze zavislé Zinnosti a z funk&nich poZitkl a o sraZzenych zalohach na dafi a dafiovém
zvyhodnéni“ za pfisluSné zdafiovaci obdobi od vS§ech zamé&stnavatelu (napf. podle § 38j odst. 3 zakona)

Potvrzeni o poskytnutém Uv&ru na bytové potreby a o vysi Uroki z tohoto GvEru

Potvrzeni o zaplacenych &astkach na penzijni pfipojist&ni

Potvrzeni o zaplacenych £astkach na soukromé Zivotni pojist&ni

Dalsi pfilohy vySe neuvedené

Poiet listu pfiloh celkem

PROHLASUJI, ZE VSECHNY MNOU UVEDENE UDAJE V TOMTO DAP JSOU PRAVDIVE A UPLNE

Y, dne ) (

Podpis poplatnika (zastupce)

UDAJE O ZASTUPCI

[ Pfijmeni a jméno Titul Telefon / mobilni telefon ]
l Adresa - obec pPSE Ulice / &ast obce Zislo popisné / orientatni J
Pokud DAP zpracovava dafiovy poradce, uvede dale evidenéni Zislo osv&dEeni ( | )

VYPLNi FINANGNI URAD

Za finan£ni Ufad pfiznanou dafiovou povinnost a ztratu vymeéiil') D — dodate&n& vymé&iil") D podle § 46 odst. 5 zakona £NR £. 337/1992 Sb.,

o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdéjsich predpist, dne ( ol J ke dni [ ol L )
Podpis odpovédného pracovnika ( )
ZADOST O VRACENi PREPLATKU NA DANI Z PRiJMU FYZICKYCH OSOB
Podle ust. § 64 odst. 4 zakona £. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatkl, ve zn&ni pozd&jsich pfedpisy, zadam o vraceni:
1. pieplatku na dani z piijmul fYZICKYCh 0SOD ......cuiuiiiiiiiiiii ittt ettt ettt sttt eb et b et ene e KE.
LR o =Y o = 1] L= R g E= Y= o[ =Y RSP PRPR
Preplatek vratte na GZet vedeny u
KO DANKY ... SPeCificky SYmbOl ...
2. pfeplatku na dani z pfijmu fyzickych osob v dusledku postupu podle § 13a ZAkona Ve VYSi ......c.cceivieieienienienee e K&,
Preplatek pfevedte na Uet vedeny u FinanZniho Urfadu ...........ccoocoeiiiiiiieiie e B 721 e
koéd banky 0710, variabilni symbol (rodné £islo) ...
Ve dne ., Podpis poplatnika (ZAStUPCe) .......ccccceiriiiniiiiiiiieiiiee e
VYPLNi FINANENi URAD
Otisk prezentariniho razitka finanfiniho ufadu
") Oznafte k'izkem odpovidajici variantu

2) Udaj za +iast zda‘iovaciho obdobi vyplite, pouze mate-li kdd rozli$eni typu p‘iznani ,Prohlaseni konkursu” nebo ,Zruseni konkursu” nebo ,Umrti” a dale

v piipadech uvedenych v § 40 zakona & 337/1992 Sb., o sprav# dani a poplatkil, ve zn#ni pozd=j$ich p‘edpis
4



Name and address of tax office

TAX RETURN
Name and address of taxpayer Print Reset form
Date of arrival to Finland Date of departure from Finland

Domicile on December 31, 2003

Personal identity number or Business ID

Occupation
Name of spouse or cohabiter. The name of the cohabiter is given only if you have or Date of arrival to Finland Appendices
have had a child with him/her or if you have been married to him/her before. (spouse/cohabiter)

Identity number of spouse or cohabiter and domicile on 31.12.2003
1 Spouse or cohabiter does not file a tax return.
Permanent separation from spouse Bank account number for payment of tax refund Bank
2 0 0 4 Bank code Account number
L]

Years of birth of children, adopted children and foster children born between 1987-2004 who have been in my care and custody during the tax year.

| | The children have been in my care for most of the year (joint custody).
It has been decided or agreed in divorce or permanent separation that children under 18 years of age be left in my care and custody.

|:| 5. Any tax refund may be credited to spouse.

The currency of the tax return is the euro. The amounts are given to the accuracy of Taxpayer's declaration For official use
one cent. Enter additional information concerning the circled items on pages 2 and 3. EUR c
2 2
2. TAXES WITHHELD from wages and fees (see the instructions)
A EARNED INCOME 1 L
Money earned from principal occupation and fringe benefits . - _ _  _
12 12
12. Other wages and salaries (from ancillary employment) _ -
17 17
@Otherearned income_ _ _ _ _ _ _ _ _ - - _
‘ 19
B DEDUCTIONS FROM EARNED INCOME / CREDITS Taxpayers declaration BTl
EUR c
40 40
40. Membership fees in labour market organizations and payments to unemployment funds_ 7o —
Travel expenses to and fromwork . _ _ _ _ _ _ _ _  _
42 42
Other work-related expenses . . _ _  _ _ _ _  _ _  _
45. Voluntary pension insurance payments 45 45
This amount also includes spouse's payments -
46 46
(46 ) Other deductions (e.g. deduction for reduced capacity to pay taxes) .  _  _  _
25) (g pacity to pay taxes) - -
@ Child maintenance credit (entertotal paid) _ _ _ _ _ _ _  _
3 . . -
S Credit for domestic help. Taxpayer filing Form 14. ,_l
o
§ For official use
I
1 |
>

ENTER INTEREST EXPENSES ON PAGES 3 AND 4.
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FRINGE AND OTHER BENEFITS

Taxpayer's declaration

Use of company car according to driver's log or other reliable source

Fill in this section only if the fringe benefits have not been considered in the preassessment or if
you find your benefit tax value (arising from e.g. a company car) should be reduced.

EUR c

For official use

Value of benefit

Payment collected

Base value EUR x months + km a c/km EUR

c

EUR

c

Other benefit (e.g. housing benefit, interest benefit) Value of benefi

-

Payment collected

Fringe benefits and other benefits, total; enter in section 1, page 1

1

OTHER EARNED INCOME

State the nature, amount and payer of the income.

If you have earmned income other than that entered under sections 1 and 12 on page 1, specify that income here.

expenses are income-related. A receipt, a certified copy thereof or some
other document should be included.

a) cost of professional literature _. .  _ _ _  _  _

b) cost of yourowntools . _ _ _ _ _ _  _

c) work room deducton _ _ _ _ _ _ _  _

d) allowance forloggers . _ _ _ _ _ _  _

e) other expenses

Information on other work-related expenses and an explanation of how these

EUR

enter in section 42, page 1

17 17
Other earned income, total; enter in section 17, page 1
DEDUCTIONS ON EARNED INCOME
3 . . N Distance . Travel costs
Inf.ormatlon on costs incurred in travelling to and from work Iomwot]fg]:d Time, ot month i:ter o 41 ace 41
Vehicle From - To back. km . | months EUR c ! +pag
The employer has arranged a joint transport between the employee's home and his workplace
Jyes [ |no
If you want the travel expenses incurred in the use of your own car, taxi or similar vehicle to be approved as deductions,
please justify the deduction and itemize the expenses in a separate appendix.
Other work-related expenses 42 (a-eintotal) 42

Other deductions (e.g. a deduction for reduced capacity to pay taxes)

Child maintenance credit (please append information on the liability and payment)

Child's name Year of birth

Total credit

EUR

c

Guardian's name and domicile

VEROH 3001 page 2/4
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OTHER CAPITAL INCOME (e.g. loans to shareholders, interest income but not interest income subject to withholding tax at source)

DEDUCTIONS ON CAPITAL INCOME AND DEBT

Interest paid in 2004 and debt balance at December 31, 2004

Interest

Principal

EUR c

EUR c

Home and study loans (creditor, credit no.)

enter in section 104, page 4

Debt for a first home bought on January 1, 1993 or later (creditor, credit no.)

enter in section 105, page 4

\Work-related debt 1) (e.g. debt used for acquisition of income from Purpose
rented premises, sales of extractable materials, creditor, credit no.)

enter in section 107 page 4

Other debt (e.g. for summer cottage, car etc., creditor, credit no.) Purpose
Notice that interest on this debt is not deductible.

Total debt, enter in section 122, page 4

PROPERTY (If property has been sold, fill in form 9 or 9A and items 90, 92, 76 or 88)

(name, registration number) and form 3.

Real estate. If previous information is still valid, tick the box. If the information has changed, fill in this section

J No changes

Housing-company shares. If previous information is still valid, tick the box.

Fill in this section only if the information has changed (name, domicile, date of purchase and price)

Numberof |Percentage |Floor area
shares of ownership

JNO changes

Tax syndicate shares

Name and domicile of tax syndicate, date of purchase and price

Share of income, as

Share of property, as

a fraction a fraction
OTHER PROPERTY (shares, holdings, claims; see instructions) and
SPECIFICATION OF DIVIDEND INCOME (itemization on form 8, if necessary)
Shares / common stock (stock-exchange listed), other securities etc.
Name of company Number IShare of owner- Tax value Dividend income
of shares ship 2) o, EUR c total EUR c
Shares in other companies
Tax value/ - -
Name and Business ID of company Number ISh_are of owner- Purchase price [95 Dividend income
of shares ship 2) o EUR c total EUR c

Other property (e.g. housing or home in other country)
Description, year of acquisition

Purchase price

EUR c

1) Interest on debt arising from the acquisition of tax syndicate shares or shares of a majority shareholder to be itemized on form 8. The interests are primarily deducted from the

shareholder's income from the tax syndicate/dividends.

2) Enter the share percentage only if family members together own 10 % or more (entitles to a relief in taxation of net wealth).

VEROH 3001 page 3/4



Taxpayer's declaration

For official use

@ Home and other loans, enter from page 3

EUR c
C CAPITAL INCOME AND CAPITAL LOSSES 75 75
75. Rental income for housing-company units rented out (itemize on form7)_  _  _
96 96
96. Other rental income (e.g. real property rented out) _ _ _ _ _ _ _
20 20
90. Capital gains from securities and book-entry securities (itemization on form 9A) —  _ 5 7
92. Capital losses from securities and book-entry securities (itemization on form 9A)_  _
76 76
76. Other capital gains (e.g. for housing, itemization onform9) . _ _ _  _
88 88
88. Other capital losses (e.g. for housing, itemizationon form9)_  _  _  _  _
86+95
Dividends and interest on subscribed capital (see the instructions) . _  _
= 79 79
Other capital income (e.g. loans to shareholders; see the instructions, interest income,
minor income from sale of timber, income from sale of extractable materials)
D DEDUCTIONS MADE FROM CAPITAL INCOME / TAX CREDIT FOR DEFICIT IN Taxpayer's dedlaration For official use
CAPITAL INCOME EUR c
100. Expenses incurred in acquiring capital income and other items deductible from capital 100 100
income (e.g. loans to shareholders; see the instructions)_ .  _  _  _  _
agriculture of a tax syndicate
Loss for tax yearon _ _ _ _ _  _  _ %/ EUR,c
. 104 104
Interest on home and study loans (enter interest on debt for a first home bought on
January 1, 1993 or thereafter only in item 105) _ - - - -
105 105
@ Interest on debt for a first home bought on January 1,1993 or thereafter _—  _  _
107 107
@ Interest on work-related loan
109. Add the child increase for children to my deficit in capital income.
111. Transfer any such tax credit which cannot be deducted from my taxes to spouse's taxes
E PROPERTY AND DEBTS EUR c For official use
120 120
@ Property, enter from page 3 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
121. I use the home | own as the permanent residence for myself/my family _—  _ I:' 121.
122 122

F  INCOME FROM FOREIGN SOURCES DURING RESIDENCE IN FINLAND

(specification of wages on
form 16, if necessary)

The income is

seafarer's

income

[]

Total amount of Amount of foreign Amount in EUR

Country

income, and currency | tax and currency

EUR

c EUR

Expenses of eaming the income
(specify in a separate appendix

c

For official use

Earned income

wages _

pensions _

Capital income

in a separate appendix.

The conversion of these amounts into euros is not compuisory. Information on a controlied foreign company has to be given by the shareholder

126

127

Additional information (e.g. reasons for low income, detailed clarification of foreign income)

Salaries paid by a household (name, identity code and domicile of the recipient, amount of salary)

Date Signature and telephone number

Received on

/ 2005

VEROH 3001 page 4/4



S

2004

Name and address of tax office

Name and address of taxpayer

BUSINESS TAX RETURN FOR
SELF-EMPLOYED PERSONS

Domicile Dec. 31, 2003

Business ID or personal identity number

Financial year

This form is for self-employed persons using single-entry bookkeeping. Submit it to your local tax office along with your main tax

form (form 1).

Line of business

Address of place of business (if not the same as taxpayer's postal address)

Telephone

Additional information given by

Telephone

| Calculation of taxable business income

Taxpayer's declaration

For official use

EUR cents

1 Profit for financial year _
Add

2 Direct taxes

3 Half of entertainment expenses _
4 Extent of private use

375

5 Other additions (itemization on page 3)

Deduct
6 Loss for financial year _

7 Taxrefund - _ _ _ _  _
8 Other deductions (itemization on page 3)

9 Business profit

10 Business loss

300

301

Il Business loss for the tax year

1 Please deduct the business loss (item 10) from capital income
Name of entrepreneur

EUR

cents

102
%

Name of entrepreneur spouse

Personal identity number 103

%

2 Remaining business loss deductible over the following ten tax years

VEROH 3060e 6.2004



1l Profit and loss account for self-employed persons 2- EUR cents EUR cents
Income
1. Taxable sales 22 %, lessVAT) _ _ _ _ _ _ _ |700*
2. Taxable sales (17 %, lessVAT) _  _ _ _ _ _ _ |[‘704]*
3. Taxablesales 8% " lessVAT)_  _ _ _ _ _ _ |702]*
4. Untaxed sales (includes sales abroad) _  _ _ _ _  _ 703 | *
5. Total professional income (less VAT, items 1-4 combined) _ _ _ _ _ _ _ _ | 704 *
6. Otherincome _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 705 | *
7. Goods and services used privately (less VAT) _  _ _ _ _ _  _ —_ _ |73 ]+
8. Deduction forreserves _ .  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 782 |+
Expenses _
Goods, materials and supplies and fuel for professional drivers
and professional fishermen
9. Beginning of financial year (initial stocks) _ . _ _ _  _ 733 |+
Purchases during financial year (less VAT)
10. VAT-deductible purchases (22 %, less VAT) _  _  _  _ 734 |*
11. VAT-deductible purchases (17 % /8 % ", less VAT) _ _ _ [738|*
12. Other purchases . . _ _ _ _ _ _  _ 736 |+
13. End of financial year (final stocks) _ . _ _ _ _  _ 737 |- N
14. External services _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _ _ _ 799 |-
15.Salaries _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 738 |-
6.Rents _ _ _ _ _ _ _ . _ _ _ _ _ _ - _ _ _ |15
17. Otherexpenses _ _ _ _ _ _ _ _ _ - - _ —_ _ |76 |-
18. Depreciaton _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _| 739"
19. Interestexpense . . _ _ _  _ _ _  _  _ _ _ —_ _ 21
20. Increase inreserves _ .  _  _  _  _  _  _  _  _  _ —_ — 740 |
21.Directtaxes - 2 _  _  _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ | 727 |-
22 Directtaxes+ 2 _  _ _  _  _ _  _  _  _ _ _ _ _ _ _ |728 | *
23. Profit for financialyear _ . _  _ _  _  _ _ _ _ _ —_ _ | 729 *
24, Loss for financial year 730 | -
IV Depreciation on moveable fixed assets (Corporate Taxation Act § 30, § 31)
EUR cents
1. Undepreciated acquisition cost at beginning of taxyear _  _  _  _ 800
2. Increase during the taxyear _  _ _ _ _ _ _  _ 801
3. Deduction of selling price and insurance indemnity obtained during the tax
year 802 | -
- - - - - - - - - - - - EUR cents
4. Depreciation for the tax year % - - - - - - - —_ _ | 804
5. Additional depreciation (Corporate TaxatonAct§32) _ _ _ _ _ _ —_ _ | 805
6. Undepreciated acquisition cost at end of tax year 806

1) Passenger transport services provided by professional driver.

2) If taxes paid exceed the tax refund, the difference is entered with the code 727.
If the tax refund exceeds the taxes paid, the difference is entered with the code 728.

VEROH 3060e 6.2004
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V Declaration of public subsidies received EUR cents
Total grants, allowances and subsidies from the State and municipality (Ministries of trade and
Industry, Labour and Environment, the Technology Development Centre of Finland, etc.) 747
VI Itemization of vehicles included in fixed assets and of leased vehicles
377 Type  |1Petrol. Mark, model and licence no Fixed assets Use (km or other unit)
%g{’s)'g{};_) 2Dies. Length of boat and rating of motor Aguisitian Acquisition cost Professional Private
1 EUR cents
BE
11
2
11
2
VIl Declaration of motor vehicle expenses
378 Vehicle use data based on
1 ,_l log 2 _| other clarification Professional use _ . _  _ km
EUR cents
Non-income producing K
Actual motor vehicle expenses _  _  _ professionaluse _  _  _  _ m
Depreciation on motor vehicle or leasing fee _ Privateuse _ _ _ _  _ km
379
Total motor vehicle expenses Total recorded during the year km
Expenses on average/km Extent of private use 384
EUR cen EUR cents _ EUR cents
| n X - |
VIl Additional deductions
A Declaration of increased living expenses due to a temporary business travel
Type of Number Maximum amount/day of travel  2) | 1 Total maximum amount | 2 Deducted in the bookkeeping 3 Additional deduction (1-2)
travel EUR cents EUR cents EUR cents EUR cents
Over 10 h
Over 6 h
Travels
abroad
385 9)
Total -
B Use of private car for commercial and professional purposes
Vehicle use data based on
_| log _| other clarification
Total km Maximum amount/km 2) 1 Total maximum amount | 2 Deducted in the bookkeeping | 3 Additional deduction (1-2)
km EUR cents| EUR cents| EUR cents| EUR cents
Commercial and professio- 386 3)
nal use
km
IX Declaration of use of home for business purposes (use form 7 for itemization of expenses concerning a one-family house)
Total surface area of premises Used for professional purposes Total rent or maintenance fee for premises Used for professional purposes
EUR cents | EUR cents
m2 m2

Itemization of other additions and deductions

1) Also the acquisition date for vehicles acquired during the tax year.

2) Decision of the National Board of Taxes on the compensation for travel expenses (1103/2003) VEROH 3060e 6.2004
3) Enter in section 8, page 1.
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Taxpayer's declaration

X Calculation of worth/net worth of business activities EUR cens  Forofficial use
1. Cash and bank deposits
(less tax-free deposits and deposits subject to the Tax-At-Source Act) _  _  _
2. Sales and other receivables _ _ _ _ _ _ _ _ _
3. Premises used for business activites . . _ _ _ _  _  _
4. Other securities of business activites . .  _ _ _ _ _  _
5. Real estate, buildings and structures of business activities 1)
a)
b)
6. Currentassets - - _ _ _ _ _ - - - - _
7. Moveabile fixed assets (acquisition cost undepreciated in income taxation) _—  _
8. Other businessassets - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
311
9. Total business assets (tems 1-8) - _ _ _ _ _ _ _  _
Deduct
10. Accounts payable - - _  _ _ _ _ _ _ _ _
11.Unpaidtaxes - - _ _ _ _ - _ _ - - _
12. Other business liabilites - - - - - _ _ _ _ _
312
13. Total business liabilities (items 10-12) _  _  _ _ _ _ _  _
A Net business assets? (difference between items 9 and 13, when positive)  _
EUR cents
of which 30 % are taxable business assets _ |
B Negative net business assets (difference between items 9 and 13, when
negative)
Xl Claim of the maximum amount of capital income
The maximum amount of capital income shall be 10 % of the net weaith 318
The claims is made jointly by the entrepreneur spouses.
Xl Salaries paid EUR cents For official use
320
Salaries paid during the 12 months preceding the end of the 2004 tax year
XIlll Division of business income between entrepreneur spouses EUR cents| For official use
Total capital gains from securities and real estate in the possession of the business 309
(to the extent that no replacement reserve has been established for them)
Taxpayer's declaration
Corporate income is divided evently between entrepreneur spouses _ I:' 322 Entrepreneur Spouse
323 324
Share of net business assets 3)_ o % %
325 326

Work in the business (percentage) 3

%

%

Additional information

1) Ground included.

2) Net business assets for the 2004 tax year is used when dividing the distributable business income for the following tax year into earned income

and capital income.

3) Enter only if you wish to depart from an even division.

VEROH 3060e 6.2004



Nez zatnete vyplfiovat tiskopis, pfectate si, prosim, pokyny.

Finan&nimu afadu v, ve, pro

( J

01 Dafiové identifikaZni Zislo

ez, . o )

02 Identifika&ni Eislo

)

03 Datiové pfiznani')
( Tadné j ( opravné J (dodateéné)

otisk prezenta'iniho razitka finaniniho ufadu

Duvody pro podani dodateZného
dafiového pfiznani zjistiny dne ( L | | J

04 Kod rozliseni typu pfiznani @
Zdafiovaci obdobi podle § 17a pism. zakona

Poiet podilovych fondu, @
jejichz majetek je obhospodafovan

Pofadové &islo podilového fondu Q
Pocet pfiloh Il. oddilu @
Pocet zvlastnich pfiloh Q

PRIZNANI
k dani z pfijmi pravnickych osob
podle zakona £. 586/1992 Sbh., o danich z pfijmil, ve zn&ni pozd&jsSich piedpisii (dale jen "zakon")
za zdafiovaci obdobi nebo za obdobi, za které se podava dafiové pfiznani

od[‘\ \ ‘Jdo(‘\

| )

I. ODDIL - udaje o poplatnikovi (podilovém fondu)®
05 Obchodni firma

@

06 Sidlo pravnické osoby
a) ulice (&ast obce) a Zislo popisné (&islo orienta&ni)

L

b) obec c) PSE&
( [ R B [ T S T [ ) ( \ \ J
d) stat/kod statu e) tislo telefonu f) Eislo faxu

L ) L) L

07 Bankovni spojeni

08 Pfiznani zpracoval a pfedlozil dafiovy poradce')

09 PIna moc dafiového poradce k zastupovani ulozena u finanZniho Ufadu dne?)

10 Zakonna povinnost ov&ieni U&etni zavérky auditorem?)

11 UZetni zavérka nebo piehledy o majetku a zavazcich a o piijmech a vydajich, pfiloZzeny"),) ( ano | ne J ( . | = J

12 Spojeni se zahraniZnimi osobami')

13 Hlavni (pfevazujici) innost

Kéd Klasifikace OKES?

(

) |

(

|
) )

25 5404 MFin 5404 - vzor . 15

(platny pro zdaflovaci obdobi zapoiata v roce 2005)



Il. ODDIL - daf z pfijmi pravnickych osob (dale jen "dafi")

r_ Vyplni v celych K&
Radek | Nazev polozky
poplatnik finanni Grad
Vysledek hospodafeni (zisk +, ztrata -)*) nebo rozdil mezi piijmy a vydaji®)
108
) ke dni ( )
f astky neopravnéné zkracujici pfijmy (§ 23 odst. 3 pism. a) bod 1 zakona) a hodnota
208) | nepen&znich piijmd (§ 23 odst. 6 zakona), pokud nejsou zahrnuty ve vysledku
hospodafeni nebo v rozdilu mezi pfijmy a vydaji na . 10
30°) Zastky, o které se podle § 23 odst. 3 pism. a) bodil 3 aZ 12 zakona zvy3uje vysledek
hospodareni nebo rozdil mezi piijmy a vydaji na . 10
Vydaje (néklady) neuznavané za vydaje (néklady) vynaloZzené k dosazeni, zajisténi
40 a udrzeni pfijmd (§ 25 nebo 24 zakona), pokud jsou zahrnuty ve vysledku
hospodarfeni nebo v rozdilu mezi pfijmy a vydaji na . 10
Rozdil, o ktery odpisy hmotného a nehmotného majetku (§ 26 a § 32a zakona)
50 uplatné&né v UZetnictvi prevysuji odpisy tohoto majetku stanovené podle § 26
az 33 zakona
61%) Uprava zakladu dan& podle § 23 odst. 8 zakona v pfipad# zrugeni poplatnika
s likvidaci
628)
70 Mezisou&et (F. 20 + 30 + 40 + 50 + 61 + 62)
Pfijmy, které nejsou pfedmé&tem dan£ podle § 18 odst. 2 zakona, pokud jsou
100 zahrnuty ve vysledku hospodafeni nebo v rozdilu mezi pfijmy a vydaji (f. 10)
Pfijmy, jez u poplatniki ktefi nebyli zaloZeni nebo zfizeni za uZelem podnikani,
101 nejsou pfedmétem dan& podle § 18 odst. 4 a 13 zakona, pokud jsou zahrnuty
ve vysledku hospodareni nebo v rozdilu mezi pfijmy a vydaji (. 10)
110° Pfijmy osvobozené od dan& podle § 19 zakona, pokud jsou zahrnuty
0°) | ve vysledku hospodafeni nebo v rozdilu mezi pfijmy a vydaji (f. 10)
1118 Zastky, o které se podle § 23 odst. 3 pism. b) zakona sniZuje vysledek hospodafeni
) nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji (. 10)
1129) Castky, o které Ize podle § 23 odst. 3 pism. c) zakona sniZit vysledek hospodafeni
nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji (. 10)
120 Pfijmy nezahrnované do zakladu dan& podle § 23 odst. 4 pism. a) zakona
130 Pfijmy nezahrnované do zakladu dané podle § 23 odst. 4 pism. b) zakona
1408 Prijmy a tastky podle § 23 odst. 4 zakona, s vyjimkou pfijmd podle § 23
) odst. 4 pism. a) a b) zakona, nezahrnované do zakladu dan&
150 Rozdil, o ktery odpisy hmotného a nehmotného majetku stanovené podle § 26
az 33 zakona pfevysuji odpisy tohoto majetku uplatn&né v GZetnictvi
160° Souhrn jednotlivych rozdilu, o které Zastky vydaji (nakladw) vynaloZzenych
) na dosazeni, zajiSténi a udrzeni pfijmi pievysuji naklady uplatnéné v ucetnictvi
. Uprava zakladu dan& podle § 23 odst. 8 zakona v pfipadé zrugeni poplatnika
161°) | s likvidaci
1628)
Mezisou&et
170 (f. 100 + 101 + 110 + 111 + 112 + 120 + 130 + 140 + 150 + 160 + 161 + 162)

2




IdentifikaZni Zislo; u podilového
fondu se tento Udaj nevyplfiuje

..

D e CF T

Dariové identifikaZni Eislo; u podilového fondu se uvede dafiové
identifikaZni Zislo investi&ni spolecnosti obhospodarujici jeho majetek

Pfiloha £. 1 Il. oddilu

()

Pofadové #islo
podilového fondu

A. Rozdéleni vydajii (nakladi), které se neuznavaji za vydaje (naklady) vynalozené na dosazeni, zajiSténi
a udrzeni pfijmi, uvedenych na Fadku 40 podle Gftovych skupin U&tové tfidy - naklady

-

Radek

Nazev UZtové skupiny (vietné Eiselného oznaZeni)

Vyplni v celych K&

poplatnik finan&ni urad

10

11

12

13

\.

Celkem

B. Odp

isy hmotného a nehmotného majetku

a) Datfiové odpisy hmotného a nehmotného majetku uplatnéné jako vydaj (naklad) na dosazeni, zajiSténi a udrzeni zdanitelnych
pfijmt podle § 24 odst. 2 pism. a) zdkona

N\

'ﬁ'd k| N3 losk Vyplni v celych K&
ade azev polozky poplatnik finanéni ufad
1 Odpisy hmotného a nehmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 1
2 Odpisy hmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 1a
3 Odpisy hmotného a nehmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 2
4 Odpisy hmotného a nehmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 3
5 Odpisy hmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 4
6 Odpisy hmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 5
7 Odpisy hmotného majetku zafazeného do odpisové skupiny 6
8 Odpisy hmotného majetku podle § 30 odst. 4 zakona
9 Odpisy hmotného majetku podle § 30 odst. 6 az 8 zakona
10 Odpisy nehmotného majetku podle § 32a zakona, zaevidovaného
do majetku poplatnika ve zdafiovacim obdobi, které zapo#alo v roce 2004
1 Dafiové odpisy hmotného a nehmotného majetku celkem
b) U&etni odpisy hmotného a nehmotného majetku uplatnéné jako vydaj (naklad) na dosazeni, zaji$téni a udrzeni zdanitelnych
pfijmu podle § 24 odst. 2 pism. v) zadkona
f Uketni odpisy, s vyjimkou uvedenou v § 25 odst. 1 pism. zg) zakona, u hmotného )
majetku, ktery neni vymezen pro UGéely zakona jako hmotny majetek, a nehmotného
12 majetku, ktery se neodpisuje podle tohoto zakona, uplatn&né podle § 24 odst. 2
pism. v) zakona jako vydaj (naklad) k dosazeni, zajiSténi a udrzeni zdanitelnych
pfijma. Pro nehmotny majetek zaevidovany do majetku poplatnika do 31. prosince
2000 se pouzije zakon ve zn&ni platném do uvedeného data, a to az do doby jeho
L vyfazeni z majetku poplatnika )




C. Odpis pohledavek zahrnovany do vydaji (nakladd) k dosazeni, zajiSténi a udrzeni pfijmi a zakonné rezerv.
a zakonné opravné poloZky vytvarené podle zakona t. 593/1992 b., o rezervach pro zjiSténi zakladu dane
z piijmi, ve znéni pozdajSich predpisil (dale jen zakon o rezervach)

a) Odpis neuhrazenych pohledavek zahrnovany do dariovych vydaji (nakladu) a zakonné opravné polozky k pohledavkam, mimo
bankovnich opravnych polozek podle § 5 zakona o rezervach - vyplfiuji vSichni poplatnici

e \

Radek| Nazev polozky Vyplni v celych K&

poplatnik finan&ni urad

Uhrn neuhrazenych hodnot pohledavek nebo pofizovacich cen pohledavek nabytych

1 postoupenim, u nichz termin splatnosti nastal do konce roku 1994, jejichz #ast Ize
uplatnit jako vydaj (naklad) k dosazeni, zajisteni a udrzeni pfijmu podle &l. [l bodu 5 Zasti

prvni zakona &. 438/2003 Sb., a to podle stavu ke konci zdafovaciho obdobi

Castka odpisu uplatn&na v daném zdafiovacim obdobi jako vydaj (naklad)
2 na dosazeni, zajisténi a udrzeni piijmd podle &l. Il. bodu 5 &asti prvni zakona
£.438/2003 Sb. (maximalné 20 % ze T. 1)

Opravné polozky k pohledavkam za dluzniky v konkursnim a vyrovnacim fizeni
3 vytvofené podle § 8 zakona o rezervach v daném obdobi, za které se podava
dafiové pfiznani

Stav zakonnych opravnych polozek k pohledavkam za dluzniky v konkursnim
4 a vyrovnacim fizeni (§ 8 zakona o rezervach) ke konci obdobi, za které se podava
dafiové pfiznani

Stav nepromléenych pohledavek splatnych po 31. prosinci 1994, k nimz Ize tvorit
5 zakonné opravné polozky (§ 8a zékona o rezervach) ke konci obdobi, za které
se podava dafiové pfiznani

6 Opravné polozky k nepromlZenym pohledavkam vytvofené podle § 8a zakona
o rezervach v daném obdobi, za které se podava dafové piiznani

Stav zakonnych opravnych polozek k nepromlZenym pohledavkam splatnym
7 po 31. prosinci 1994 (§ 8a zakona o rezervach) ke konci obdobi, za které se podava
dafiové pfiznani

Opravné polozky k pohledavkam z titulu rugeni za celni dluh vytvofené podle
§ 8b zakona o rezervach v daném obdobi, za které se podava dafiové pfiznani

Stav zakonnych opravnych polozek k pohledavkam z titulu ruZeni za celni dluh
9 (§ 8b zaékona o rezervach) ke konci obdobi, za které se podava datiové pfiznani

Uhrn hodnot pohledavek nebo pofizovacich cen pohledavek nabytych postoupenim,
10 | uplatn&nych vdaném zdafiovacim obdobi, za které se podava dafiové pfiznani jako vydaj
(naklad) na dosazeni, zajisténi a udrzeni piijmu podle § 24 odst. 2 pism. y) zakona

b) Bankovni rezervy a opravné polozky podle § 5 zakona o rezervach - vyplfuji pouze banky

1 Promérny stav rozvahové hodnoty neproml&enych pohledavek z uvért podle
§ 5 odst. 2 pism. a) zakona o rezervach

128) Opravné polozky k neproml&enym pohledavkam z GvEra, vytvoiené podle
§ 5 odst. 2 pism. a) zakona o rezervach za dané zdafiovaci obdobi

Stav zakonnych opravnych polozek k neproml£enym pohledavkam z Gvéra
13 (§ 5 odst. 2 pism. a) zakona o rezervach) ke konci zdafiovaciho obdobi

Primé&rny stav poskytnutych bankovnich zaruk za Gv&ry podle

14 § 5 odst. 2 pism. b) zakona o rezervach

158) Rezervy na poskytnuté bankovni zaruky za uvéry, vytvoiené podle
§ 5 odst. 2 pism. b) zakona o rezervach za dané zdafiovaci obdobi

16 Stav zakonnych rezerv na poskytnuté bankovni zaruky za Gvéry
(§ 5 odst. 2 pism. b) zéakona o rezervach) ke konci zdafiovaciho obdobi

\. J

c) Opravné polozky podle § 5a zakona o rezervach - vyplfuji pouze spofitelni a uverni druzstva a ostatni finanni instituce

Prumérny stav rozvahové hodnoty neproml£enych pohledavek z Gvéru poskytnutych
17 fyzickym osobam na zakladé& smlouvy o Uvéru, bez pfisluSenstvi, v ocen&ni
nesnizeném o opravné polozky jiz vytvorené (§ 5a odst. 3 zakona o rezervach)

18 VyS$e zakladniho kapitalu k poslednimu dni zdafiovaciho obdobi
(§ 5a odst. 4 zakona o rezervach)

Opravné polozky k nepromlZenym pohledavkam z UvEru poskytnutych fyzickym

198) osobam na zéklad& smlouvy o Uvru, vytvoTené podle § 5a odst. 4 zakona o rezervach
za dané zdafiovaci obdobi

Stav zakonnych opravnych polozek k neproml&enym pohledavkam z dvéru

20 poskytnutych fyzickym osobam na zaklad& smlouvy o Uvéru (§ 5a odst. 4 zakona

o rezervach) ke konci zdafiovaciho obdobi

\.

d) Rezervy v pojiStiovnictvi - vyplfuji pouze pojistovny

21 Rezervy v pojistovnictvi vytvofené podle § 6 zakona o rezervach v daném obdobi,
za které se podava dariové piiznani

2o | Stav rezerv v pojistovnictvi (§ 6 zakona o rezervach) ke konci obdobi, za které
se podava dafiové piiznani

\. J

e) Rezerva na opravy hmotného majetku - vypliuji vSichni poplatnici

23 Rezerva na opravy hmotného majetku vytvoiena podle § 7 zakona o rezervach
v daném zdafiovacim obdobi

24 | Stav rezerv na opravy hmotného majetku (§ 7 zakona o rezervach) ke konci
zdafiovaciho obdobi




\.

f) Ostatni zakonné rezervy - vyplfuji pouze poplatnici opravnéni k jejich tvorbé& a pouziti
( 25 Rezerva na péstebni Zinnost vytvofena podle § 9 zakona o rezervach v daném )
obdobi, za které se podava dafiové pfiznani
Stav rezervy na p&stebni finnost (§ 9 zakona o rezervach) ke konci obdobi, za které
26 | se podava dafové pfiznani
278 Ostatni rezervy vytvoiené podle § 10 zakona o rezervach v daném zdafiovacim

L 27"){ obdobi )

D. Uplatnéni vydaje (nakladu) podle § 24 odst. 2 pism. zg) zakona (vypIni se v celych KZ)

( Zdariovaci obdobi nebo obdobi, Uhrn Vydaj (néklad) podle § 24 odst. 2 pism zg) zakona)

za které se podava dafiové P Rozdil latné&ny latnény |ktery | latnit
. _Za Kie > PO M { a uplatnény uplatnény ery Ize uplatni
Radek | pfiznani, v némz byly dosazeny | [707C, 3ty | s-2-5l.3 | predchozich | v daném | v nasledujcich
piijmy (vynosy) z derivatu za derivaty | za derivaty (=5 +) zdafovacich | zdafiovacim | zdafiovacich
od - do obdobich obdobi obdobich
0 1 2 3 4 5 7
e JC ) x
2 ... JC.... )
3 |Celkem
E. Odetet dafové ztraty od zakladu dan# podle § 34 odst. 1 zakona®) nebo snizeni zakladu dan# podilového fondu
o zaporny rozdil mezi jeho pFijmy a vydaji podle § 20 odst. 3 zakona (vyplni se v celych K&)

f Zdafiovaci obdobi nebo obdobi, | Celkova vyse dafiové ast dariové ztraty ze sl. 2 )
_ za které se podava ztraty vym#éiené — =
Radek dafiové pfiznani, nebo pfiznavané _odectena odeftena kterou Ize odefist

v némz dafiova ztrata vznikla za obdobi v piedchazejicich _vdaném v nasledujicich
od - do uvedené ve sl. 1 zdafiovacich obdobich| zdafiovacim obdobi |zdafiovacich obdobich

0 1 2 3 4 5

e J0 )

2 .. L. )

s ... JC... )

o . JC.. . )

s (. ). )

e (... JC.. . )

.. ... )

s ... JC... )

9 |Celkem

F. Odetet podle § 34 odst. 3 a 4 zakona®)
a) Odecet podle § 34 odst. 3 zakona®)

= ) . Vyplni v celych K& )
el ey ol poplatnik finanéni Urad
18) | £astka naroku na odetet podle § 34 odst. 3 zakona
2 Sastka ode&tu z naroku na F. 1, uplatngna v daném zdafiovacim obdobi
Nevyuzita Zast naroku uvedeného na T. 1,
3 jejiz odeZet Ize uplatnit v dalSich zdafiovacich obdobich (F. 1 - 2)
Castka ode&tu uplatn&na v daném zdafiovacim obdobi z nevyuzitého naroku,
4 vzniklého v pfedchozich zdafiovacich obdobich
Celkova Zastka odeZtu podle § 34 odst. 3 zakona, uplatn&ného
L 5 v daném zdafiovacim obdobi (7. 2 + 4) )

b) Odeéet vydajii (nakladi) pfi realizaci projektd vyzkumu a vyvoje od zdkladu dané podle § 34 odst. 4 zakona (vyplni se v celych K&)

-

Zdariovaci obdobi nebo obdobi,
za které je podavano dafiové

Celkova vyse vydajti
(naklad ) vynalozenych

Cast vydajii (naklad) ze sl. 2

N\

fadek | Pfiznani, v némz byly vynalozeny | v obdobi uvedeném odeétena odeétena kterou Ize ode&ist
vydaje (naklady) pfi realizaci ve sl. 1 pii realizaci v pfedchazejicich _vdaném ’ v nasledujicich
projektl vyzkumu a vyvoje projekti vyzkumu zdafiovacich obdobich| zdafiovacim obdobi | zdafiovacich obdobich
od - do a vyvoje

0 1 2 3 4 5

i TN | N

2 1L JL J

N T |

. JC. . )

5 |[Celkem




G. Celkova hodnota poskytnutych daril, z niz Ize na F. 260 uplatnit odefet podle § 20 odst. 8 zakona®)

(. . . VypIni v celych K& )
Radek | Nazev polozky - ——
poplatnik finan&ni ufad
Celkova hodnota dard poskytnutych na uZely vymezené v § 20 odst. 8 zakona
1 pro ode&et ze zakladu dan® snizeného podle § 34 zakona
2
H. Rozflenéni celkového naroku na slevy na dani (§ 35 odst. 1 a § 35a nebo § 35b zakona), ktery Ize uplatnit
na F. 300°)
(. . . Vyplni v celych K )
] INErer parly poplatnik finanéni Urad
1 Sleva podle § 35 odst. 1 pism. a) zakona
2 Sleva podle § 35 odst. 1 pism. b) zakona
3 | Sleva podie § 35 odst. 1 pism. c) zakona L2901l oddilu x 50
4 | Uhrn slev podle § 35 odst. 1 zakona (7. 1 + 2 + 3)
5 Sleva podle § 35a') nebo 35b') zakona
l. Zapocget dané zaplacené v zahranici®) Pocet zvlastnich pfiloh Q
'ﬁ'd ol ez - VypIni v celych K& )
ade azev polozly poplatnik finan&ni urad
19) Uhrn dani zaplacenych v zahranii, o které Ize snizit dafiovou povinnost metodou
Uplného zapo&tu
Uhrn dani zaplacenych v zahrani&i, u nichZ Ize uplatnit metodu prostého zapo&tu
2 (uhrn &astek ze T. 3 zvlastnich pfiloh k tabulce 1)
3 Uhrn Eastek dani zaplacenych v zahranii, o které Ize sniZit dafiovou povinnost
metodou prostého zapo£tu (Uhrn Eastek ze F. 7 zvlaStnich priloh k tabulce I)
4 VySe dani zaplacenych v zahranii, kterou lze zapo&ist metodou Uplného
a prostého zapo#tu (souet £astek ze . 1 a 3)
5 Vyse danizaplacenych v zahrani&i, kterou nelze zapo€ist (kladny rozdil mezi Zastkami
L na f. 2 a 3, zvySeny o kladny rozdil mezi ¢astkami na . 4 a na . 320 Il. oddilu) J

J. Rozdéleni nékterych polozek v pfipadé komanditni spoletnosti*) (vyplni se v celych K&)

f Nazev polozky a £islo fadku Il. oddilu, pfipadné &islo 5 - L n - .. |Castka za komanditnf
Badek fadku vyznaiené tabulky pfilohy & 1 II. oddilu, Uastka pfipadajici tiastka piipadajict | gpoleénost jako celek
s nimiz souvisi £astka ze sloupce 2 nebo 3 této tabulky na komplementare na komanditisty (sl. 2+ 3)
0 1 2 3 4
1 | Zaklad dan# nebo dafiova ztrata ze . 200 (7. 201)
2 Uhrn vyfiatych pfijmu (zakladii dan# a dafiovych ztrat)
podléhajicich zdan&ni v zahraniéi (. 210)
3 | Odetet podle § 34 odst. 3 zakona (F. 1 tabulky F/a)
4 Odetet podle § 34 odst. 4 zakona (f. 1, sl. 2 tabulky F/b)
5 Hodnota dart poskytnutych na ugely vymezené
v § 20 odst. 8 zakona (T. 1 tabulky G)
6
7 Celkovy narok na slevy na dani podle § 35 odst. 1
a § 35a nebo § 35b zakona (F. 4 + . 5 tabulky H)
8
9 Uhrn dané zaplacené v zahraniti, kterou Ize zapotist
L metodou Uplného a prostého zapoétu (F. 4 tabulky I) )
K. Vybrané ukazatele hospodafeni
. ] . Mérna VyplIni )
Radek [ Nazev polazky jednotka poplatnik finanéni ufad
1 Ro#ni Ghrn #stého obratu Ki:
L 2 Primé&rny prepo#teny poZet zaméstnancl osoby J




Radek

Vyplni v celych K&

poplatnik finanni Gufad

200

Zaklad dané pfed dpravou o East zakladu dang (daflové ztraty) pfipadajici
na komplementare a o pfijmy podléhajici zdanéni v zahraniti, u nichz je
uplatfiovano vyntti, a pfed snizenim o polozky podle § 34 a § 20 odst. 7
nebo odst. 8 zakona, nebo dafiova ztrata pfed Upravou o &ast zakladu dan&
(dafiové ztraty) pfipadajici na komplementare a o pfijmy podléhajici zdan&ni
v zahrani&i, u nichz je uplatfiovano vyn&ti (f. 10 + 70 - 170)°%)

201

£ast zakladu dan& nebo dafiové ztraty pfipadajici na komplementafe?),4)

210°)

Uhrn vyiiatych pfijmi (zakladd dan& a dafiovych ztrat) podiéhajicich zdan&ni
v zahranii®)°)

220

Zaklad dané po Upravi o #ast zakladu danf (dafiové ztraty) pfipadajici

na komplementare a o pfijmy podléhajici zdanéni v zahranigi, u nichz je
uplatfiovano vynéti, pfed snizenim o polozky podle § 34 a § 20 odst. 7
nebo odst. 8 zakona®) nebo dafiova ztrata po UpravZ o £ast zakladu dané
(dafiové ztraty) pfipadajici na komplementare a o pfijmy podléhajici zdanni
v zahranigi, u nichz je uplatfiovano vyn&ti (f. 200 - 201 - 210)°)

230 Odetet darfiové ztraty podle § 34 odst. 1 zakona®)

240 Odeéet podle § 34 odst. 3 zakona, v&. dosud neuplatn&ného ode&tu podle § 34
odst. 3 az 10 a 12 zakona, ve znéni platném do 31. prosince 2004

2418)

242 OdeéZet podle § 34 odst. 4 zakona
Zaklad dan po Upravé o £ast zakladu dané (dafiové ztraty) pfipadajici

250 na komplementafe a o pfijmy podléhajici zdanéni v zahranifi, u nichz je

uplatfiovano vynéti, snizeny o polozky podle § 34, pfed snizenim o polozky
podle § 20 odst. 7 nebo odst. 8 zakona®) (7. 220 — 230 — 240 — 241 — 242)%)

Castka _podle § 20 odst. 7 zakona, o niz mohou poplatnici, ktefi nejsou zalozeni

251 nebo zfizeni za Ucelem podnikani (§ 18 odst. 3 zakona), dale snizit zaklad dan&
uvedeny na T. 250

260 Odetet daru podle § 20 odst. 8 zakona (nejvyse 5 % z £astky na T. 250)

270 Zaklad dan& po upravE o &ast zakladu dan& (dafiové ztraty) pfipadajici na

komplementare a o pfijmy podléhajici zdanéni v zahranii, u nichz je uplatiiovano
vynéti, snizeny o polozky podle § 34 a £astky podle § 20 odst. 7 nebo 8 zakona,
zaokrouhleny na celé tisicikoruny dol@®) (7. 250 - 251 - 260)

Sazba dan& (v %) podle § 21 odst. 1 nebo odst. 2 anebo odst. 3 zakona,

A ve spojeni s § 21 odst. 6 zakona
290 Daii f. 270 x T. 280
100

Slevy na dani podle § 35 odst. 1 a § 35a nebo § 35b zakona

S (nejvyse do Eastky na . 290)°)
3018) | Sleva na dani podle § 35 odst. 6 az 8 zakona
310 Dafi upravena o polozky uvedené na f. 300 a 301 (F. 290 — 300 — 301)°)

320

Zapo<et dan® zaplacené v zahraniti na daii uvedenou na t. 310°)
(nejvySe do Zastky uvedené na T. 310)

330

Dafi po zapottu na 7. 320 (. 310 — 320), zaokrouhlena na celé K& nahoru®)

Samostatny zaklad dan podle § 20b zakona, zaokrouhleny na celé tisicikoruny

331%) | dolus)
332 Sazba dan& (v %) podle § 21 odst. 4 zakona, ve spojeni s § 21 odst. 6 zakona
333 | Dafize samostatného zakladu dans - 331 x [ 332
zaokrouhlen4 na celé K& nahoru 100
8 Zapotet dané zaplacené v zahraniti na dafn ze samostatného zakladu dan&
3348) L . _
(nejvySe do &astky uvedené na 7. 333)
335 Daf ze samostatného zakladu dané po zapoétu (F. 333 — 334),

zaokrouhlena na celé K& nahoru

Celkova dafiova povinnost (f. 330 + 335)

Posledni znama dafiova povinnost pro UZely stanoveni vysSe a periodicity zaloh
podle § 38a odst. 1 zakona (F. 340 - 335 = i. 330)




lll. ODDIL - vysledna dafi investi¢ni spole£nosti obhospodafujici majetek v podilovych fondech

'F'l'd ol e . Vyplni v celych Ki )
ade S fpelledy poplatnik finanéni Gurad
1 Celkova dafiova povinnost za podilové fondy
2 Celkova dafiova povinnost (f. 1 + . 340 Il. oddilu)
3 Posledni znama dariova povinnost pro U&ely stanoveni zaloh podle § 38a zakona
IV. ODDIL - dodate¢né dafiové pFiznani

Vyplni v celych K&

Fadek| Nazev polozky

poplatnik finanéni Ufad
1 Posledni znama £Zastka dan&
2 Nové zjisténa Zastka dané (f. 340 Il. oddilu, resp. . 2 Ill. oddilu)
3 ZvySeni (+), snizeni (-) £astky dan& (f. 2 — . 1)
4 Posledni znama dafiova ztrata
5 Nov& zjisténa dafiova ztrata (. 220 Il. oddilu)
6 Zvyseni (+), snizeni (—) dafiové ztraty (7. 5 — F. 4)
V. ODDIL - placeni dang

Vyplni v celych K&

Radek| Nazev polozky

poplatnik finanni Gufad

1 Na zalohach (§ 38a zakona) zaplaceno
2%) | Na zajisténi dané sraZzeno platcem (§ 38e zakona)
3 Dafi srazena penzijnimu fondu z pfijmu uvedenych v § 36 odst. 2 zakona, kterou

Ize podle § 36 odst. 6 zakona zapo<ist na jeho celkovou dafiovou povinnost
4 Nedoplatek (=) (.1 + 1.2+ 3—F 340 Il. oddilu, resp. . 2 Ill. oddilu) < 0

L Preplatek (+) (f. 1 +f. 2 +f. 3—F 340 Il. oddilu, resp. F. 2 lll. oddilu) > 0 J
PROHLASUJI, ZE VSECHNY MNOU UVEDENE UDAJE V TOMTO PRIZNANi JSOU PRAVDIVE A UPLNE

Osoba opravn&na k podani dafiového pfiznani za pravnickou osobu:
jméno pfijmeni

D o O B

postaveni vzhledem k pravnické osobé

( J

Pokud dafiové pfiznani zpracovava dafiovy poradce, uvede dale evidenéni &islo osvidieni [ | L )
")
a své sidlo ( ) .
Datum ( | | L ) Podpis [ J
Otisk
razitka
Pfiznani sestavil ( J Telefon ( )

Za finanéni Gfad pfiznanou dafiovou povinnost vyméiil') — dodateén& vyméiil') podle § 46 odst. 5 zakona ©NR & 337/1992 Sb.,

o spravé dani a poplatkd, ve zn&ni pozdéjSich predpis, dne( T | T | T J ke dni ( N | W I Y B )
Vysv&tlivky: ) )
) Nehodici se $krtn#te Podpis odpovédného pracovnika ( J

)

2) Vyplni finan'ni ufad

%) V pfipad: vykazani ztraty se uvede Zastka se znaménkem minus (-)

4) VypIni pouze poplatnik, ktery je komanditni spolenosti
)
)
)

)

Pokud poplatnikem dan#® je komanditni spole‘inost uvede pouze :astky pfipadajici na komanditisty

Zakon % 248/1992 Sb., o investinich spole‘inostech a investiinich fondech, ve zneni pozd-jsich pfedpis.i

7) Udletni zaviirka nebo p‘ehled o majetku a zavazcich a piehled o p‘ijmech a vydajich, jako piiloha vyznaiena pod polozkou 11 v I. oddilu, je sou:asti
da“*ového pliznani (§ 40 odst. 2 zakona % 337/1992 Sb., o sprav= dani a poplatk., ve zn=ni pozd=#jSich p‘edpis-). Za podilové fondy pledklada uetni
zav¥rku investisini spolerinost, kterd obhospoda‘uje jejich majetek. Pro Uiely elektronického podani da‘iového pfiznani se Udietni zav#rkou nebo p*ehledy
o majetku a zavazcich a o pfijmech a vydajich rozumi elektronické piilony Vybrané udaje z Rozvahy a Vybrané udaje z Vykazu zisku a ztraty,
pop‘ipad= Vybrané tudaje z Pfehledu o zm#nach vlastniho kapitalu, které jsou sousidsti programového vybaveni aplikace, a Opis Pfilohy utetni
zaverky, vkladany jako samostatny soubor

Bude-li vypIn#n netktery z takto oznasienych *adk1, je nutné ve smyslu dilfich pokyn pro jejich vypIn#ni, rozvést na zvlastni piloze veicnou napl™ astky
vykézané na piislusném ‘adku, pop‘ipad: jeji propoZet. Pi elektronickém podani da‘iového piiznani jsou textova pole pro vypInini zvlasnich piiloh
souiasti programového vybaveni aplikace.

)

©

8
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2005

VEROH 3052e 3.2005

Name and address of tax administration unit

Name and address

TAX RETURN OF BUSINESS ACTIVITIES
CORPORATION

Location of head office at the end of previous tax year

Business ID Legal form

Financial year

This form is used by limited liability companies and cooperative societies and other corporations.

Line of activities

Partner in a partnership

o

167 Has permanent es- | 168 Partner in a CFC
tablishment outside
Finland

532 The first financial year | 534 Group company

ended in ,_l

Address of place of business (if not the same as taxpayer's postal address) Telephone

Previous name of the company

Location of head office in previous year

Full number of bank account

Further information will be given by

Code of bank Account number

Name and telephone number

Share capital at the end of financial year 2005
cents
EUR |

570 Number of shares 571 Own shares held by the company

Shares outside the company

572 Nominal value of a share/accountable
| cents

par value
EUR
| Calculation of taxable income EUR cents EUR cents
1 Profit for the year _ _ 14 Profit from business activities _
Add 222 15 Deduct confirmed losses for
2 Direct taxes _ _ _ _ tax years - —
223
3 Haif of entertainment expenses _ 16 Taxable business income _
4 Other additions
17 Loss from business activities _
18 Add items which are not taken into
consideration in confirming the loss
224 19 Confirmabie loss from business 505
Total (of lne 4)—  _  _  _ activities
5 Loss from the source of personal 506 20 Profit from the source of personal
income _ _ _ _  _ income _ _ _ _  _
7 .

6 Loss from the source of agricultural 50 21 Deduct confirmed losses for
income _ _ _ _ _ tax years - _
Deduct 22 Taxable income from the source

7 Loss fortheyear - _  _  _ of personal income _  _
225 23 Confirmable loss from the source
8 Tax refund _ B B B of personal income
226 , .
24 Profit from the source of agricultural
9 Other deductions, total _ _ income _ _ _ _ _
1 )
10 Profit from the source of personal 50 25 Deduct confirmed losses for
income (transfer to line 20) _ tax years - _
11 Profit from the source of agricultural 502 26 Taxable income from the source
income (transfer to line 24) _ of agricultural income _  _
12 Profit from business activities 500 27 Confirmable loss from the source
(transfer to line 14) _ _ of agricultural income
13 Loss from business activities 28 Taxable income, total
(transfer to line 17) (lines 16, 22, and 26 altogether)

197 Received, date




N

-2-

Il List of shareholders and an itemization of wages, rents and other accrual-based payments to them and their relatives
(always complete the fields below and declare the facts on the shareholders even if no wages etc. were paid). 1)

Name

Personal identity number
or business ID

Owns
%

Wages and fringe benefits
EUR

cents

Reason for
other payment

Other payment
EUR

cents

1l Itemization of apartments and properties owned by the company and used as a residence of majorit,

y shareholder or his family 2

Name of shareholder

| Identity number or business ID

Live-in period

Name of property Register number Underpreciated acquisition cost in
income taxation
Name of housing company or real estate company Apartment no Floor area EUR cents
m2
Name of shareholder Live-in period

Name of property

Register number

Underpreciated acquisition cost in
income taxation

Name of housing company or real estate company

Floor area

| Identity number or business ID
| Apartment no

m2

EUR cents

IV Itemization on dividend income and other receipts of distributions of profits

1 Tax-exempt dividends received from Finland _

2 Partially taxable dividends, Finland
a) From shares of financial and insurance companies
(investments) _

b) From listed companies for which your share is
less than 10% _

3 Tax-exempt dividends, EU member state

4 Partially taxable dividends, EU member state
a) From shares of financial and insurance companies,
where your share is less 10% and the Parent-
Subsidiary Directive will not apply

b) From listed companies for which your share is
less than 10% _ _

5 Tax-exempt dividends, non-EU member state
(see tax treaty)__

6 Partially taxable dividends, non-EU member state
(if non-tax treaty state) _

Ownership %

Payer is a

Tax-exempt portion (40 %)

Taxable portion (60 %)

listed co. EUR

cents EUR cents

oD poppQ

Total receipts of dividends (transfer the exempt amount line 9 on page 1)

549

1) Limited companies declare shareholder information, shareholders' and their relatives' wages and other payments to them, if there are fewer than
10 shareholders. If there are more than 10 shareholders, a limited company declares the personal information, wages and other payments of
those who hold at least 10 per cent of the company's stock. Notel Any remuneration such as salaries, wages and fringe benefits must
also be reported using the employer payroll report form VEROH 7800, and submitted before 31st January the following year.

2) Majority shareholder means a person in a leading position, who alone or together with his family owns more than half of the shares in the
company or controls more than half of the votes (§ 1d, Act on Employment Pensions, TEL).

VEROH 3052-atk 3.2005



V ltemization of loans given to shareholders and their relatives
A) Loans granted before April 3, 1998. Loans granted on and after April 3, 1998, should also be declared if the recipient or a family member or
both together hold less than 10 per cent of the stock1)

Name Domicile Personal ID or business ID
Balance at start | EUR cents | Balance at end EUR cents

of financial year | | of financial year |

Charged EUR cents | Balance used for | EYR cents | Period for which interest has been charged
interest % | | interest calculation |

Name Domicile Personal ID or business ID
Balance at start | EUR cents | galanceatend | EUR cents

of financial year | | of financial year | |

Charged EUR cents | polance used for | EYR cents | Period for which interest has been charged
interest % | | interest calculation |

B) Loans granted on and after April 3, 1998, if the recipient or a family member or both together hold 10 per cent or more of the stock. (Income
Tax Act, Section 53a). Any changes in shareholder borrowing should also be reported on the annual information returns. 1)

Name Domicile Personal ID or business ID
Balance at start | EUR cents | gglanceatend | EUR cents

of financial year | | of financial year |

Charged EUR cents | polance used for | EYR cents | Period for which interest has been charged
interest % | | interest calculation |

Name Domicile Personal ID or business ID
Balance at start | EUR cents | palanceatend | EUR cents

of financial year | | of financial year | |

Charged EUR cents Balance used for | EUR cents | Period for which interest has been charged
interest % | | interest calculation| |

VI Itemization of contributions between affiliated companies 2)

EUR cents

During the financial year,
the company has

I"Name of the receiving company and business ID

_| received group contribution

554
_| given group contribution
During the financial year, I'Name of the giving company and business ID
the company has 3
55

VII Additional information, for instance, on the distribution of income and costs between the region of Aland and rest of the country

1) Both direct and indirect holdings are taken into account. Votes conferred by shares are equated with ownership.

2) If there are several contributors/beneficiaries of group contributions, all information for these entities must be reported undeVIl "Additional infor-
mation". Please always use fields 554 and/or 553 only for reporting the total group-contribution amounts, paid or received.

VEROH 3052-atk 3.2005



VEROH 3052-atk 3.2005

_4-
VIl Calculation of net worth Taxpayer's declaration -
For official use
EUR cents
Fixed assets and other non-current investment
1 Intangible assets with financial valve . . _ _ _ _ _ _  _
2 Real estate, buildings and structures 1) EUR cents
(itemization on form 18)
a) Undepreciated acquisition cost in income taxation —  _
b) Taxable value? _ _ _ _ _ _ _ _
3 Bonds and shares (itemization on form 8A) 1)
a) Undepreciated acquisition cost in income taxation, total _
b) Taxable value, total 2 _ _ o _ _ _
4 Other fixed assets (undepreciated acquisition cost in income taxation)_.  _  _  _
5 Other non-current investments _ .  _ _  _ _ _ _  _  _
6 Goodsinstock _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
7 Financial assets_. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
8 Assets total (total of lines 1 to 7) - - - - - - - - - -
Deduct
9Liabilites® _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
10 Other deductions . . _ _ _ _ _ _  _  _ _  _  _
11 Deductions total (total of lines9and10. _ _ _ _ _ _ _ _
573
12 Net worth (line 8 minus line 11, if positive) - - - - - -
574
13 Negative net worth (line 8 minus line 11, if negative) _ _ _ _  _
Net worth referred to in item 12
is divided by the amount of __ shares
14 Mathematical value of a share for income taxation of dividend
IX Declaration of dividend, manufactured and interim dividends and interest on co-operative capital, which the company has decided
to distribute to its owners
Dividend and manufactured dividend, total 4)  of which the dividend distributed on the financial year is and the manufactured dividend paid is
E cents EUR ents EUR cents
522 525
Decision on dividend was made, Dividend can be drawn, date Interim dividend (also included in item 522)
date EUR cents
537 538 | from on 567 |

X Declaration of changes in share capital

After the end of the 2005 financial year, share capital was 5 Share capital after change Number of shares after
increased decreased change
EUR cents EUR cents | EUR cents
591 | 592 580
Nominal value of share/accountable Subscription price of a new Subscription price is deter- Redemption/purchase price of
par value after change share mined on the basis of the own shares held by the company
EUR cents EUR cents mathematical value EUR cents
582 | 583 | 585 | | Yes No | 584
The change was entered in the Trade Register, Share capital was raised i .
date without collecting money from
by collecting money from shareholders (new issue) shareholders (scrip issue)

Xl Deduction of losses and deduction of unused imputation credits from taxes (this section must always be completed)

,_l No ,_l Yes

Has more than half of the shares of the corporation changed ownership directly or indirectly during the loss year/the year unused | 531 The tax
imputation credit incurred, otherwise than through inheritance or testament, or has more than one half of the corporation's
membership changed? Indicate changes of ownership by enclosing form 64 attached to the instruction.

year of change
of ownership

XIl Request for imputation credit from outside Finland (use form 70 to specify the request)

550
_| The company is submitting a request for foreign imputation credit

Date Signature and Name in block letters

1) Without revaluation. If the taxable value of a property, building or structure is greater than its undepreciated cost in income taxation, the taxable value is used.
The comparison is carried out separately for each property. The total taxable value of all securities is used in the calculation if the value is greater than that of

acquisition costs not written off in income taxation.

2) The 2005 taxable value is applied. If your financial year ends on September 30, 2005, or earlier, the 2004 value is applied instead.

3) Excluding the amount of interim dividend recorded as dividend distribution debt.

4) The annual information-reporting requirement will concern any distributions of dividend.
5) The company also has to inform the tax office or some other tax administration unit before November 30, 2006, of changes taking place by the end of the 2006

calendar year.



; Nez zatnete vyplfiovat tiskopis, prectéte si, prosim, pokyny.
A. ODDIL

Finan&nimu Gfadu v, ve, pro

( )

Dafiové identifikaZni EZislo

ez v v v v )

( fadné | J ( opravné | ) (dodateéné| )
Divody pro podani dodateiného . Vo . BT
dafiového priznani zjisteny dne otisk prezentariniho razitka finanfiniho Gfadu

PRIZNANI
k dani z pfidané hodnoty

za zdafiovaci obdobi: mésic :j Etvrtleti :j rok :j

(1 | Platce dan& § 94 | ) (2 | Osoba identifikovana k dani § 96 | J

(3 | Neplatce dané § 19/5, 6, § 108 | )

Pravnicka osoba:
Obchodni firma

Fyzicka osoba:
Pfijmeni Jméno Titul

S b D o G

Sidlo pravnické osoby nebo trvalé bydliste fyzické osoby:

a) obec b) PSC c) telefon

( I T T N T N T N NN N TR SO N ) [ [ T N ) [ IR T T TN N N TR SO N B )
d) ulice a . orientaZni (nebo Zast obce a £. popisné) e) fax

( AN T Y TN Y N N A T N AN Y Y N TN NN N MR RO ) ( IR R N TR N N )
f) kraj g) stat

Dalsi udaje:

Hlavni ekonomicka Zinnost

( | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | )
25 5401 MFin 5401 - vzor =. 13

1



B. ODDIL - daf z pfidané hodnoty

-

I. Proskrtnéte (X) nevznikla-li dafiova povinnost

Il. Povinnost pfiznat dafn za

Zaklad dané&

Dan na vystupu

n

1. uskute&néna zdanitelna pIln&ni s mistem pInéni v tuzemsku

210

se zakladni sazbou dan&

215

se snizenou sazbou dan&

2. porizeni zbozi z jiného &lenského statu (§ 16 a § 17 odst. 6 pism. e); mimo § 19)

220

se zakladni sazbou dan&

225

se sniZzenou sazbou dan&

3. poskytnuti sluzby osobou registrovanou k dani v jiném &lenském staté (§ 15 a § 13 odst. 8)

230

se zakladni sazbou dan&

235

se sniZzenou sazbou dan&

4. zasilani zbozi z jiného &lenského statu s mistem plInéni v tuzemsku (§ 18)

240

se zakladni sazbou dan&

245

se snizenou sazbou dan

5. pofizeni nového dopravniho prostredku

250

od osob registrovanych k dani v jiném &lenském stat& (§ 19 odst. 3)

255

od osob neregistrovanych k dani v jiném clenském stat& (§ 19 odst. 4)

6. dovoz zbozi (§ 20)

260

se zakladni sazbou dan&

265

se sniZzenou sazbou dan&

7. poskytnuti sluzby zahranicni osobou povinnou k dani (§ 15 a § 13 odst. 8)

270

se zakladni sazbou dan&

275

se snizenou sazbou dan

lll. Narok na odpotet dan# z pInéni za Zaklad dané

Dali na vstupu
(pIny narok)

Dari na vstupu
(kraceny narok)

1. pfijata zdanitelna plnéni s mistem plnéni v tuzemsku

310

se zakladni sazbou dan&

315

se sniZzenou sazbou dan&

2. pofizeni zbozi z jiného Zlenského statu
(§ 16 a § 17 odst. 6 pism. e); mimo § 19)

320

se zakladni sazbou dan&

325

se sniZzenou sazbou dan&

3. poskytnuti sluzby osobou registrovanou k dani
v jiném &lenském staté (§ 15 a § 13 odst. 8)

330

se zakladni sazbou dan&

335

se snizenou sazbou dan

4. dovoz zbozi (§ 20)

340

se zakladni sazbou dan&

345

se snizenou sazbou dan

5. poskytnuti sluzby zahranicni osobou povinnou k dani
(§15a § 13 odst. 8)

350

se zakladni sazbou dan&

355

se sniZzenou sazbou dan&

6. pofizeni nového dopravniho prostredku

360

od osob registrovanych k dani v jiném &enském stat&
(§ 19 odst. 3)

365

od osob neregistrovanych k dani v jiném &lenském stats
(§ 19 odst. 4)

370

7. pfi zméné rezimu

380

celkova suma pro kraceni naroku na odpoZet dan&
(F. 310 + 315 + 320 + 325 + 330 + 335 + 340 + 345 + 350 + 355 + 360 + 365 + 370)

390

celkova suma plného naroku na odpocet dan&
(F. 310 + 315 + 320 + 325 + 330 + 335 + 340 + 345 + 350 + 355 + 360 + 365 + 370)




IV. Uskute£néna plnéni osvobozena od dané s narokem na odpotfet dan#&

Lastka za pInéni

N\

410 | dodani zbozi do jiného £lenského statu (§ 64 mimo § 64 odst. 2 a § 17 odst. 2)
420 dodé[ﬁ noyého do'pravnihf) p[ostFed’ku dqji_pého £lenského statu (§ 64 odst. 2)
osob# registrované k dani v élenském staté
425 dodé[ﬁ nového dopre’wniho ;.)ros_tl’edku’do jir'1é"ho £lenského statu (§ 64 odst. 2)
osob? neregistrované k dani v élenském staté
430 | vyvoz zbozi (§ 66)
440 | ostatni pIn&ni osvobozena od dané s narokem na odpo&et dan&
V. Uskute£néna pInéni celkem Lastka za pInéni
510 | Celkova Eastka uskute&nEnych pln&ni s narokem na odpoiet dané (§ 72 odst. 2 pism. a) az d)
520 | Uskute&nZna plnéni, ktera se nezapo&itavaji do vypo&tu koeficientu (§ 76 odst. 3) z uvedenych v . 510
530 | Celkova &astka uskute£n&nych pln&ni osvobozenych od dan& bez naroku na odpo&et dané (§ 51)
540 | UskuteZn&na pln&ni, ktera se nezapo&itavaji do vypotu koeficientu (§ 76 odst. 3) z uvedenych v . 530
Kraceni, vypofadani, iprava a vyrovnani odpo<tu dana Koeficient Zména odpoitu dana
550 | Vypoétena poméerna East odpoétu dané (§ 76)
560 | Vypofadani odpo#tu dané (§ 76 odst. 7-10)
570 | Uprava odpo&tu dang (§ 78)
580 | Vyrovnani odpo#tu dan (§ 79)
VI. Vraceni dané (§ 84) Dari na vystupu
600 | Vraceni dan&
VII. - Vypocet dafiové povinnosti Odpodet dané Dari na vystupu
710 | Vyporadani dané na vystupu (§ 91)
730 Dafi na vystupu (F. 210 + 215 + 220 + 225 + 230 + 235 + 240 + 245 + 250 + 255 +
+ 260 + 265 + 270 + 275 — 600 + 710)
750 | Odpotet dané (f. 390 + 550 + 560 + 570 + 580)
753 | Vlastni dafiova povinnost (i. 730 — 750)
754 | Nadmérny odpoet (F. 750 — 730)
780 | Zména dafiové povinnosti pfi podani dodate£ného pfiznani (F. 730 — 750)
VIII. Doplfujici udaje:
1. Uyedeni hodnoify pfi.u_ii'ti zje'dnoduéen'ého postL!pu ) . ) Hodnota
pfi dodani zbozi uvniti tzemi Evropského spoleZenstvi formou tiistranného obchodu (§ 17)
810 | Porizeni zbozi prostredni osobou
.81 5 | Dodani zbozi prostredni osobou )

Udaje v dafiovém pfiznani se uvedou zaokrouhlené na celé koruny.



C. ODDIL
PROHLASUJI, ZE VSECHNY MNOU UVEDENE UDAJE V TOMTO PRIZNANi JSOU PRAVDIVE A UPLNE.

Osoba opravneéna k podpisu za dafiovy subjekt:
Pfijmeni Jméno

U pravnické osoby: postaveni vzhledem k pravnické osob#

Otisk
Datum( | | L | ) razitka Podpis

P’iznani sestavil ( ) Telefon ( J

Finan#ni ufad piiznanou dafi vymEiil/dodateéné vyméiil a pfedepsal podle § 46 zakona £NR &. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatki, ve zn&ni

pozdéjél'chpl’edpisl.'l,dne( T T ,Jkedni( T | I ,J.

Podpis opravniného pracovnika spravce dan




MONTHLY TAX RETURN
(VALVONTAILMOITUS)

The tax payer's name and address

Model digits:

Q| 2|3|4|5/6 28 9 010 Business ID

The form will be read by machine.

Please follow the above models when completing the form
by hand.

Please enter all sums in euros and cents.

Do not use stops, commas or other such signs.

VALUE ADDED TAX EMPLOYER'S PAYMENTS
Currency 052 Month in question mmyyyy Currency 052 Wage payment month mmyyyy-
mmyyyy
EUR EUR
Tax on domestic sal EUR ¢ | Social security payment EUR
by tax rate payable:
201 22 %tax _  _ 501 wages — _  _
502 wages subject to
202 17 % tax  _ _ tax at source
No social security payment
203 8%ftax payable:
205 Tax on goods (pensions, fees etc.)
urchased from other 503 subiject to
u Member States witthoIding tax_  _

504 subject to
tax at source

206 Tax deductible for

month in question 505 Tax withheld

207 Negative tax for 506 Deduction of excess
preceding month withholding tax

208 Tax payable (+)/ 507 Employer’s social

security payment

Negative tax to be ;
transferred to 508 eregeuscstlggc?;I
following month (-) security payment

509 Tax at source on
wages, pensions,
fees, remunerations

209 Tax-exempt turnover

210 Sales of goods to other of athletes and artists
EU Member States etc.
211 Purch f good
frgrr'r? oatﬁgro gooas 510 Deduction of excess
EU Member States tax at source
056 No VAT activity mmyyyy - mmyyyy 056 No wages paid mmyyyy - mmyyyy
041 Contact person 042 Telephone

043 Fax
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VALUE ADDED TAX
RECAPITULATIVE STATEMENT

Pages, total
010 Business ID
The tax payer's name and address
053 Period
/
Please enter all sums in euros and cents.
101 Total value of intra- EUR Cent
Community supplies
during the period in
question
902 103 o 104
Country . . . Value of sales of goods to EU member states
code Customer's VAT identification number (= intra=Community supplies) Code
EUR Cent -
Date Signature and the name in block letters Telephone number
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INSTRUCTIONS FOR THE VALUE ADDED TAX RECAPITULATIVE STATEMENT

The recapitulative statement must be submitted by the 15th of the second month following the end of each quarter year.

The following are obliged to submit a recapitulative
statement:

1) sellers on their intra-Community supplies
(VAT Act, section 162 b, paragraph 1)
- transfer of goods is also considered intra-Community supplies
(VAT Act, section 72 b, paragraph 6)

2) the second seller in triangular transactions (VAT Act,
section 162 b, paragraph 2)

The recapitulative statement is submitted quarter annually. Each
quarter annual statement contains the sales of goods to EU member
states (= the intra-Community supplies) allocated to the quarter in
question. Intra-Community supplies of goods are usually allocated to
the calendar month following the month when the goods were
delivered. However, if an invoice or some other document used as an
invoice has been given to the buyer during the delivery month, the
relevant sale is allocated to that month. In the case of an advance
invoice, sales are allocated according to the general rule.

Sales-related annual and exchange discounts, rebates on purchases
and sales, surplus reimbursements, and other such adjustment items
given to the buyer are declared for the quarter year for which they
must be booked according to sound accounting practice.

Example 1:

Goods are delivered to another Member State on March 14, 2004.
The invoice is delivered in April, 2004. The intra-Community supplies
of the goods are allocated to April, 2004, and entered in the
recapitulative statement submitted for the period April 1-June 30,
2004.

Example 2:

Goods are delivered to another Member State on March 14, 2004.
The invoice is delivered on March 21, 2004. The intra-Community
supplies of the goods are allocated to March, 2004, and entered in
the recapitulative statement submitted for the period January 1-March
31, 2004.

Data are entered separately for each customer. All intra-
Community supplies to a single customer are entered as a total sum
on one line.

Exception:
When sales to one customer include both sales for which a code is

given and sales for which no code is given, these are entered on
separate lines.

INSTRUCTIONS FOR COMPLETING THE FORM

Pages, total
The total number of pages included in the statement and the

consecutive number for each page (as in, for instance, 2/3) is entered
here.

Business ID

When using a form which has not been completed in advance,
always enter the business ID.

Period
The period must always be entered.

Periods are entered as period code/year.

The code is:

1 for the period January 1-March 31;

2 for the period April 1-June 30;

3 for the period July 1-September 30; and
4 for the period October 1-December 31.

For instance, the period for the first quarter annual recapitulative
statement in 2004 is entered as 1/2004.

Total value of intra<Community supplies during the period

The total sum of sales of goods to EU member states (= intra-
Community supplies) for the period is entered here.

Country code

The country code in the customer's VAT identification number is given
here.
The codes for EU Member States are as follows:

NL Netherlands

BE  Belgium

ES  Spain

IE Ireland

GB  Great Britain
IT Italy

AT  Austria

EL Greece

CY  Cyprus (member as of 1 May 2004)
Lv Latvia (member as of 1 May 2004)
LT Lithuania (member as of 1 May 2004)
LU Luxemburg

MT  Malta (member as of 1 May 2004)

PT  Portugal

PL  Poland (member as of 1 May 2004)
FR  France

SE  Sweden

DE Germany

SK  Slovakia (member as of 1 May 2004)

Si Slovenia (member as of 1 May 2004)

DK  Denmark

CZ Checz Republic (member as of 1 May 2004)
HU  Hungary (member as of 1 May 2004)

EE  Estonia (member as of 1 May 2004)

Customer's value added tax identification number

The value added tax identification number provided by the customer,
without the country code, is entered here. The VAT identification
number is entered without stops and empty spaces.

Value of intra<Community supplies

The party engaging in intra-=Community supplies enters customer-
specific total sums of payments received on sales during the period in
question. The payment is the price agreed upon by the seller and the
buyer, including all surcharges. In addition, delivery costs charged to
the buyer by the seller are included in the payment.

Discounts and other such adjustment items given to the client and
allocated to the period in question can be deducted from the value of
the intra-Community supplies. If the value of intra-Community supplies
is negative due to a correction item, a minus sign is added in front of
the sum.

Entrepreneurs transferring goods to another Member State enter the
following data:

1) purchase price of goods purchased or the probable lower
market price (without VAT);

2) for goods imported by the entrepreneur, the tax basis
referred to in chapter 9 of the VAT Act or the probable
lower market price;

3) direct and indirect costs arising from the entrepreneurs
on the manufacture of goods by the entrepreneur.
Code

This item is completed only when a second seller in a triangular trans-
action is involved. In such a case the seller enters code number 3.

No code is entered for other sales.

The statement must be dated and signed. If the declaration comprises
more than one page, only the first page is signed and dated.
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